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Veé Eacovima trojica bandta ja-
hali su bor coatora, pratend samo
odiclom wpoia  konjskin  kop:ta
keji se odbiiao od glatkih litica
kanjcna 1 uvawy Silera Nevade. Od-
jeanom je Vellk: Dad Iolt wgao
vodice 1 zausiavio svog konja. bd-
civii potied preko ravnice zado-
voelno jo progundao. Oolatast —ep
¢ 'vorkasie prasine na od. 1 21 S3u-
taru noiavljivao je  dotarzek  dili-
ZBILI0,

— Nismo mogli stiéi u bolje vre-
ma! — resas je konjonicima iza
sebe. — Napadéemo dirzansu kad
ude u vodu! — posle tega navukao
je prijavu crvenu okovralnu mara-
mu na lice, sve do wodnjikavih
bledin elin

Csinla dvojlea pell su za njego-
vim primercm. Jedan je bio vtk
i loflat, sa tamnom guZvom kose
¢ji su pramenovi wvaivad ispod
g&rokece ,stelson” Sefira. Ris Fleg
je bezao pred viastima Teksasa i
Kclorada zoog optuZpi za siovania
koja je tamo pefinio, Sa Heitom i
Drsisom sreo se dva dona ramije
i oni su mu ponudili da zajedno
izvzdu jedan peduhvat,

Mali B'gs Drejg sedeo je ukru-
éon u sedlu, sa gréem ozbiljnosti
na licu pokrivenom cikcvratnom
maremom. DiliZansu je praiio nao-
rufan ¢uvar jer se znalo da nosi
posilizu zlata., Budud¢i da je na gra-
nici Divljeg zapada prez.veo mno-
ge godine pakla, Zelino je ofckivao
da ga poskrop; zlatna ki%a. Cinile
mu se da mu fu sretu duguje ne
samo bog veé i ljudi

Da¢ Holt je proverip cilindritni

magacin svog ,kolta 44", zavrteo
ga oko koSCatog kaZiprsta i udario
niime po Saci druge ruke. Zatim
je poterao konja ka Sumarku u
blizini reke, a Fleg i Drejg su podli
za njim. Tu su naterali konje da
miruju i Holt je izdeklamwvao po-
slednja unutstva.

— Puslitempo ih da dobno zagaze
u vodu. Ja uzimam na sebe slra-
Zara, a i c¢es, Bigse, sreddti voza-
ra. Rise, ako mi snuiajno proma~
§imo, ii paz da,bude$ precizam,

— Ima 1i putnika? — zapitao je
Drejg.

— Mislim da nema, i treba
otekivat: svaku moguénost — Holt
je povorio bez traga Zalosti u gla~
su. -— I zapamtite, ne ostavijamo
nikoga u Zivolu,

Ne, pomislio je Dreig, ne smemo
schbi dopustiti taj luksuz, Pa ipak,
od nacina kefto je Vel Daé izgo-
worio te surove redi, gré mudnine
slegao mu je Zeludac,

DiliZansa je kloparala putem, a
onda je zaprega zagazila u reku i
banditi su iza8li iz zakloma a da ih
niko nije ¢éuo,

Odjednom je ,kolt” Velikcg Da-
¢a grmnuo.

Njegov prvi metak promasio je
Cuvara i ovaj je ustzo i upol= se
oxrenuo drZzeéi u rucj spremnu
dvocevku. Zakolutao je odima du-
boko uvufenim u ofne duplije. Pri-
tisnuo je okidaé obe cevi bas u
tremutku kada mu je kurSum iz
Hcllovog ,kolta” proevirao loba-
nju.

Snop tanadi iz dvocevke proda-
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rao je vodu desno od Flega i na-
terao visokog bandita da zaslane.

Cuvar dili’anse presam.iic se na
mesiu pored wczara 1 pao u zamu-
¢enu reku, Hoit je ispawo joi je-
dan metak u telo koje je wvoda po-
nela.

Glasan vozarev povik nadjaao
je pucnje i uplajeni Covek je kaia-
sima poterao konije. Dliizansa je
izbila mna obalu i prednii tolkevi
su se nashi na tvrdom tlu u isto
vreme kada je do obale siigao
Bigs Drejg. Dreig i vozar su po-
gledali jedam drugolcra 1 Drejg je u
viozarevim oéima proditac misibu
za milost. Sa Zaokom kajanja u sr-
cu, ipak je wpritisnuo obarad,

Vozar je pao izmedu konja, pru-
¥io ruku da se uhvati za amove,
promasio i nesiao u obleku pragine
koju je zaprega dizala.

Dreig je poferao svoe
napred i skotio iz sedla na leda
najblizeg konja u zaprezi, Dolepao
ie vodice i sa nekoliko polema ru-
om zaustavip zapregu.

Holt je dojahao do palog vozara.
Mada nije bilo potrebno, on je
ipak ispalio jedan metak nesreéni-
ku u glavu. Vralivi]i revoiver u
futrolu, poterac je svog konja do
dilizanse i skodivii ma wezarsko
sediSle, namignuo Flegu prekoe war-

mrkova

vene okovralne marame. — Tako!
— _mvu.l&:;o ie jedan okovani kov-
cezi¢ "z vdubljenia ispod wvozar-

skog sedilta i nogom ga odgurnuo
na  zerakia

U meduvremenu zaprega se umi-
rila 1 Drejg 3o #icha, o sonja i
pridruZio se cstalima koji su staja-
Ii pored tamnozelonog kovceZica
delimitno utonulog u p.,.,czmo tho.
Osmehujuci se, Veliki Daé je ski-
nuo masku,

U pgustom Zbuniju, koje je raslo
gsve do obale reéice, prnecio su po-
Zeie cvrkutati ptice. Cuvareve te-

B zakadilo je na dnu vode neko

petonulo deblo @ ono je izronilo
na povrsinu,

Ris i'leg je takode skinuo masku
i osmoirio {eren uzvodno i nizvod-
no. Posto nije video nista alar-
mantino, hjegoy pogled se wratio
do katanca na okovancm kovéeZi-
éun. — Dakie — rekao je stiskajuél
nestrplijivo vilice, — Hajde da po-
gledamo 5ta tu ima,

Holt ga je presekao pogledom.
—- Ja ¢éu to srediti — rekao je hra-
pavim glasom, stavljajuéi melke u
ciiindriéni magacin ,.kolta”., Zatvo-
rio je magacin i zapeo oroz. P:i3tolj
ie poskodio u njegovej rTuci i uz
zesiok irzaj katanac se otkinuo za-
jedno sa metainom rezom., Holt
e edeurnuo rezu i mahnuo rukom
da bi odagnao oblak barutnog di-
ma.

Digavsi poklopac, Holt je izvu-
Xao jednu punu wreéicu. Qdgrizav-
51 zubima kamap kolm je vretica
la vezana, pustic je da mu na
Saku pocuri tanak konéié =zlatne
pradine. — Bogali smo! — povu'kao
Je i ponovo vezao vreticu. Zatim ju
je dobacio Drejgu,

Prsti malog bandita zaronili su
u vreéu i laka drhtavica obuzela
mu je telo. Glasom koji se jedva
otimac iz grla, Dreig ie zapitao,
—_ Ko]j:lgo toga ima?

Vellki Daé Holt je izbrojao vre-

éice, — Daj ovamo nade bisage,
Rise — rekao je. Zatim je dodao
pogledav® Drejga., — Danas smo

vadgia nadli nravi zlatan rudnik!
Cuje$ li, Bigse? Pravi zlatan rud-
nik!

Dreje je svukao maramu sa lica,
-— Kinliko ima?

— U ovom trenutku niSta — od-
govorip je Holt slazudi wvredice u

piramidu. —— Ali, kada se dodepa-
mo Kezlifornije | unovdimo ovo. ..

— Veliki Dagé se osmehnuo ier mu
je nred ofima imkirsnula vizia bu-

dudih zadovoljstava, - Mislim da
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ée 1o izneti po dvadesetak hiljada
za svakopa;, moZda 1 vie, aii u
svakom siuéaju ne manje -— okre-
nuo se. — Pozuri sa tim bisagama,
Rise,

Fleg i Drejg su posmairali kakeo
Dacevi kos¢ati prsil guraju vrelice
sa ziatnim prahom u njihove ko-
Zne Dbisage, Drejg je znao kako ¢e
potroditi svoj deo... kupite rané
u JuZznoj Ameriei i zaposliée grupu
vakerosa koji ¢e woditi brigu o sio-
c¢i, dok ¢e on leskariti u seneci i
uzivati do sudnjeg dama. Zalio je
jedino $io se ovo nije desilo mno-
go ranije,

A Ris Fleg? Taj ¢e jurcali kao
razularena Z:ovotinia i ludo rasipati
sve dok ga ne nade melak nekog
Suvara zakona. Sta ¢e uldnili Veli-
ki Da¢? On ¢e wverovatno svejim
detom plena kupiti mir i spokoj;
neki rané gde ¢e se Ijuljati u sto-
tiei za ljuljanje i wzivati u suncu
Sa pedeset fcst gedina Holt je li-
dio na starog medveda otupelih zu-
ba. Ipak, u njegovim vilicema bilo
je jo snage za neki ujed. Jo§ uvek
je bio opasan nasilnik, ali je sa
godinama stexao umeinost i luka-
vost... umedniost i lukavost, koie
su od Velikog Daga ¢inile hizdnog
i nemilosrdnog toveka. Ono 8to je
nekada ¢inio iz neobuzdane drsko-
sti, sada je radio smidlieno, kao ne-
ko ko zna da su mu dani izbpojani.
Zbir svih zlodina %oje je podimio
doneo bi mu kaznu od sto pedeset
godina zatvora... ako bi bio uh-
vaten i osuden,

Na prvi pogled Drejg je zaklju-
¢io da je Fleg kukavica, Kukavica
i gad kakav samo kukavica moZe
bitd, primerak probisvela spremnog
na svaku podicst i prljavitinu, Po-
sle samo mnekoliko dama zajedni-
Ckog jahanja, Drejg je sasvim pro-
zreo obojicu swiojih saputnika. Sreo
se sa nijima sluéajino na jednom

sporednom raskrééu u blizini Kva-

ter Mejla, &eirdeset milja istoéno
od ove reke muine vode, gde su
u vrelini podneva podelili jednu
fladu viskija.

Drejg je gledao Flegov kukasti
profil i priseéao se vremena kada
je bio siromasan, tastan i budala...
migljania ofinuo rewvelverom po
giavi pre nego Sto bi odjahao sa
osetanjem da se okupao i skinuo
prliavitinu sa sebe, Vremena kada
je. bio siromasan, ¢astan ¢ budala...
Pre Sajla i divlie zapadne gra-
nice. Pge nego &Sto je osetio sve
patnje poniZemja, iz kojih se viSe
nikada nije izvukao... ¢ak ni on-
da kada je sreo jedinog ¢toveka
loji mu je pruzio prijateljsku ru-
ku, Bio je spasem trenutno, ali gor-
dixa mu je ostgla u srcu. Bilo je to
davno, pre nekaliko godina i posle
toga on i Dok Holidej se vife nie
kada nisu sreli,

I poslednja putna torba bila je
napunjena, i Daé Holt se uspravio
i kriticki osmotrio put koji je vo-
di prema Santiani, — SuviSe dugo
smo se zamajali ovde -— zakljudio
je. Okrnuvsi se, pruzo je par bi-
saga Fiegu, a drugi par dobacio
Drejgu. — Ova diliZansa stiZe u
cdredeno vreme i u Santani je
otekuju. Kad vide da je nema, po-
jahaée ovamo da provere i znajte
da nec¢e jahatli polako. Dojurite kao
munja. ..

Zamukao je u pea red-vmte 1
uperio Sestometak prema difiZansi.
— Budale! — povikao e, a onda
potréao i1 dograbivi rudicu vrata,
nagho ih otvorio, — Napolje! —
grmnue je.

Bigs Drejg je zaprepasSéens =za=-
treptao, Holt je iz kabime diliZamse
izvukzao neku mladu 2enu biedog,
skoro pepeljastog lica i grubo fje
gurnuo ma tlo ispred svojih nogw
— Mixlim da sam wvam rekao da
obratite painju na putnike — zaur=
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lao je, ali u njegovom glasu nije
se oseCala prava jju.aia,

— Neka dama — 1zustio je Tei-
safanin u jednom dahu i mahinal-
noe pustio da mu reveiver klizue
r.ezzd u fuwroin,  Poegledom crnih
ofiiu kliznuo je n.oz zaohlicne ii-
nye wiegnuite u zelenu havinu i
zacerekao se, — Ridcokose su neflo
5to do sada 103 nisam okusuo.

— I naéel — rekao ie na o Biss
Drejg,

Fleg i Hoit su ga pogledali,
Drejg je drico tegki Sesiomoiak u
ruci 1 hladiw ih fgledao.

— Sla 10 govoris? — planuo je
Holdt,

Drejg je zokoradlo dva koraka i
masuéj revolverom, stoo ispred Ze-
ne. — Necéu dopustibi da joj se ne-
Sto desi.

Veliki Dad se ussijeno nacmeiao.
—= Zar b se zbog jcdne suknje iu-
kao sa namra, Bigse?

— Ako bhudeile hteli! — odgovo-
rio je Dreis bez kolebania.

iToit je dr?ao pored sche revol-
ver sa cevi okrenulom prema zem-
It. Trebaly je sarmo da ga digne
i opali. Pre avadesst godina sva-
Lksko bi pokuSao srefu., Ali dansas
ne. Znao je sasvim malo o Dreigu,
tako reéd samo niegovo ime. Sada
je znao da mali koifati bandit ‘ma
obzira 1 smatrao je da fe M bo-
lje alko te obzire uvaZi. Opudtajuéi
se, prinudio je seébe da se osmehne,
— Do vraga, Bigse, tamo kuda ide-
mo ne moZemo vuli jednu  Zenu!
Ona je svedok! Moramo je se ota-
rasiti!

Zena mije pu$tala ni glasa od se-
pve, LeZala je na boku i otverenih
punackih usana moletivo gledala
Drejga. Teksadanin je ponovo zau-
stavio pogied mna njcaoi plamenu)
kosi. — Bila bi §teta usmrtiti ova-
kvo parte, Dat — promrmliao je
Fleg valjajuéi jerikom po ustima
zabalavijenim od poiude. — Nede-

ino videi Zensko pre nego §lo sti-
RUTTIO Q0 DNevaude,

Holt je reieli oagovorio. — Zdae-
vezll Ona ¢e has zearzavel! — upi-
I+v3i pogledom vodnjizavin oliju
u Drejea, nasiavio je. — Sla imag
na uwmu?

-— Da je oslavimo na drugoj
slrami planine — rekaw je Dregg.

— A za3 0 ‘e né pismo cdvell wo
suun’ ce u Santoni? — rekae je Dad
cecstl ge podimesijivo, — Prisiond
iy reveaver na giavu i ozaviul s
niom cdmsh, kazem !

Drejg ;¢ cdmahnuo dglavom, —
Tli potegni revo.ver na mene, 1li se
olkanl te nzmere, Dad; ova devoia
& moja OGEOVOTNoSt,

- Fovedimo je — rekao je Rs
Fireg. — Ne moie nam nista nau-
d:ti. a moszda nam mcoe priudald
mnepgo  foga prijatnog.

Holt e zaZimirio oCima, ali je
klimnuwo siavom, — O kej, Bigse,
neka bude kawo ti hofes — pgur-
nuvsi besno kolt” u {utrolu, do-
grabo je svoje bisage jednom ru-
wom, — Srmo oval puws — rekao
je i svom {eznom uses> u sedlo. —
Hajdate, krenimo Slo pre!

R Fleg je pojahao sver mrko-
va, a zZaim osmotrin pogledom
Dreiga, koji je pomogao Zeni da se
popne na niegovog konja, a zatim
€ 1 Ssam vinuwo za nije. Zarivd ma-
muze u bok sveg konja, odjahao
je za Dadom Holiom.

Holt je trkom poterao svog ko-
nia prema pednozjima Sijera Ne-
vade. Krupni bandit ie bio zabri-
nut zhog toma 3to se jo$ uvek na-
laze u Arizomi. Na drugoj strani
planine pruzaia se tenitoriia Neva-
de, kaia je i sama bila samo put
do mnjihovog pravog cilja — Kak-
fornije, Zamisljao je scbe da je veé
tamo i ponovo se prisetio da ée mu
Drejg biti potreban., Ali, oncg mo-
menta kada iskoristi Drejgovu ki-
nesku vezu § promeni zlato za
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zdrave ameritke dolare, onda..,
Veligi Da¢ se osmehnuo zaimisija-
juti xako Ce sa zadovoljsivom redi
ooBurn  siCusiiom  razbojniku.

Sve dolle moraée da oude vezan
S nj.m Kag dd su sijamski bDlizancL

Dva dana ranije odreden je put
za peksivo 1 Velixi Daé ih je seda
vodip uzancin siepenasiom  Xozjoin

slo.om  prema  stedhom  prevoju
plan:he, Svuda okoio rasla je gu-

sta Cetinarska Suma. U toku pe-
njania Holt je nekoliko puia za-
slao da procend pravac velra j 0s-
molrt put iza njih, Qko dva ¢asa
pocie podne sjahao je i naredio od-
mor,

Ris Fleg je bio zadovcljan da is-
pruzi uitrnule noge, Dok su Holt i
Drejg sapinjali konije radi pade i
medu drveéem traZili pogedno me-
sto za vairy, on je kradimice gulao
zenu pogledom. Vazduh ie Lio hla-
can i ostar, i verovao je da &e to
biti poslednie logoriile na ovo)
planini,

Da¢ Helt je nakupio dovelino
kamenja da napravi loZi%e i za-
paiio malu vatru, Uskoro js zami-
rsaia kafa i zacvréala slciiina na
tiganju. Vebkkim lovackim nolum
razboinik je isekao nexoliko tam-
kih komada hleba.

Jeli su éutke dok je velar povre-
menp Sumeo u krodniama borova i
Supljinama stema. Holt je nasuo
kafu i Bigs Drejg je svoje lonte
ponudio Zeni, Ona je prihvatila uz
osmeh zahvalnosti i nckeliko puta

duvanjem rachladila teénost pre
nego 3Sto je polela piti
Fleg se zacerekao. — Postupas

sa njom vrlo ljubazno, Bigse. Kla-
dim se da nefto odredeno ima¥ na
umu.,
— Nemoj me uporedivati sa so-
bom - rekao je na to Drejg.

Holt je nezadovolino dunuo kroz
mos. — Nadam se da nefu morati

celim putem da slulam va3e za-
jedljive upadice. To bi bilo prev.ie
— preouva  talog  kafe u vaury,
zatrpao je ugijevije zemljom.

— Hiladno je! Qsiavi  valry da
gori! — rekawo je Fleg,

— Obuci jaknu — rekao je Ve-
Hii Dae., — Ovo nije piknik na
P1osiiv: dana nezaviznhosty,

Fleg je usiao, oilsao do svog ko=
nja i uzeo oiuda fizdu tamne teé-
nosti, Nasuo je malo u kafu i na-

mignuo Holiu, — Bum — rekao je,
~— Hofed i { #i malo?

Veliki Da¢ je pijunuo. — Lak3e
sa tim piéem, mladicu — ustavii,

Dat je dojetlao do prevpia i pogle-
dao naniZe na uzan, vijugawv put.
Laganim pokretima zakopézo je do
grla svoju cpven  flanedsku kofu-
Ju. — Jahali smo dosta brzo. Kla-
dim se da joS nisu saznali $ta se
desilo.

— Uskoro ¢e saznati — rekao je
Fleo.

— Dz — slofo se Helt ozbiljno.
— Zlate ¢ée im b’ veliki peodsirek,
Serifi su wvrlo pronicliivi kada ije
u pitanju ncevae, a ova posilika je
SiFUINo Oosigurana,

— QOsjgurana? —
Drzig.

Holt se vratio do ugadene vatre
1 klimnuo svojom veliiiom, ruZnom
glavom. — To znadi da ée biti ras-
pisana nagrada 2za njetov povra-
tak, Maoida deset proccmata, Zbon
toga i idemo po tanioj 2ici. Zna-
Ckamcdt ¢e viSe juriti za nagradom
nego za nama, a kidnapovana Zena
nefe doprineti da nas ostave na
miru — dodao je upiljivdi u devoj-
ku.

— Ako budemo uhvateni, ni$ta
nam neée pomoéi — rekoo je Bigs
]é:)rajg. — VaZno je ne bili uhva-
em.

Dok je punio Imlu duvanom, Dag
Holt nije prestajao da pgleda Zenu.

zapitao  je



10

*%% DOK HOLIDEJ %%

Lepa je, éak mozda divna, zaklju-
¢ je, zale¢i $to u sebi ne oseta
¢ak ni najmaniu Iskru Zeije. Kres-
nuwo Jje paiidrvce 1 nekotko pula
povuxkao da se duvan zapali, —
Rise! — lzuslio je resko. — Zace-
pi veé jednom {u {lasu i ostavi je
zatvorenu!

Proguiavdl jo§ jedan wveliki gut-
ljaj ruma, kodc¢ali TeksaSanin je
zatvorio Slaju sa dragocenim pi-
¢em i stavio je  stranu. — Gori
si od baptisle — pozalio se. — Ja
sam vel¢ u geuinama kad mogu da
radim ono 3to hoéu, Shvatas I,
starce?

rollt je neSto promrmljao i us-
prav.o se, Namr$tenih obrva stao
je pred Flega, — Radj Sta hoces
na svakom drugom mestu, ali na
ovem putovanju slusaced ono  Sto
ti ja kaZem i ¢éel kopali nosem
pradinu,

Fieg je slegnuo ramenima, —
Gde 1i je raspoioZenje, Dad?

— U Kaliforniji — rekao je Holt
bez osmeha. — A 4 neteS za mene
biti punoletan sve dok ne stigne-
mo tamo. MoZda ni tada — govo-
rio je uvredljiivim tfomom, ali Tek-
saSanin nije prihvatio izazov. Veli-
ki Dat¢ se onda okrenuo Zeni. —
Kako se zoves? — zapitao je vade-
~ Bigs Dreig je spustio ruku na
grsku revolvera, — Zar hofed da
je na smrt preplads, Dad?

— I ako hoéu, 1o je mwoia stvar
— rekao je Holt, ali hladan Drej-
pov pogied ostac je nepokolebljiv.
Taj Diejg nije bwo isto sto i Ris
Fleg. U stvari, tj mali nervozni ti-
povi Cesto mogu ispasft cpasni kao
dinamit ako budu priterani uza
zid, pomislio je Holt. Vratio je noz
u kaniju, — Smiri se, Bigse, Ne
Zelim da je pladim... hotu samo
da znam ima Ui jezik,

Dreje je pogledao devoiku.

— Ursula Brensou — rekla je
skrenuvsi pogied sa odiju starog
bandita.

— Sta ste radili u
— zapitao je Holt.

— Ne morate nista da kaZete —
posavelovao je Drejg i prkosno po-
gieqaau Holta,

— U redu je — nrekla je Ursula
Breniou, — Vrafala sam se ku&
svom vereniku.

Hclt je kiimnuo glavom. — Ko
je &3 srefmuik?

— Dion Holidej. On je.,., —
devojka je zadutala kao da premi-
Slja — ... on je posiovan Covek i
vodi biznis u Samtani — potutala
je trenutadk, a onda nastavila da
prica kako je njen zarutnik ozbi-
ljan i dosta uspe$an u svom poslu.

Bigs Drejg se trgao i pobledeo, a
lice mu je postalo bezizrazmo, kao
isklesano od drveta... Dzon Hoili-
dej? Da 1 je ova ridoloosa devoika
govorila o fstom onom Holideju
ke je tako neustragivio ustao u
njegovu odbranu u Sajlu? Da li je
taj bio isti onai Govek, jedini &o-
vek koga je ikad mnazvao svolim
prijateijem? Takva koincidencija
izgledala mu je neverovatmm, Drejg
se umeSao U Trazgovor,

~ Rekoste Dzon Holidej? Trgo-
vac il tako mnedto? Oduvek sam se
pitao kako se lepe devojke mogu
udati za {rbusaste, mlohave star-
kelie? — rekao je Dreig prikriva-
judi interesovanje.

~— Zar nikada nisi ¢uo za wudaje

toj dilizansd

iz interesa, Bigse? — Holt se pod-

rugljiivo nasmejas, — Do davoia,
ipak si postac naivam ...

Draig je odmahnuo rulaom, —
Pitao sam nju, me tebel Dakie,
mis? — u ofekivamju odgovora
Drejg se nagnuo prema devojci.

— On nije trbusast, rudan i star,
gospodhme naprotiv, vrlo je lep i
muZevan, Imam fobogratiju — re-
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kla je i Drejg se trgao. Video je
kada je nepovanim prstima uzela
svoiu malu torbicu i dah mu je
zastao kada je iz nje izvadiia fo-
tografiju. Slika se odmah nasla u
njegovoj ruci. Drejg je spustio po-
gled na fotografiju visokog mu-
Skarca snaznih ramena i uzanog
struka, kojl je u odelu kakva su
se nosila u velikim gradcvima na
istoku izgledao wvrlo impresivno.
Sivopiave o0&l ispod upedlatliive
tamnih obrva gledale su pogiedom
sokola koji vreba plen 1 nisu se
slagale sa bledim, setnim osmechom
¢évrstih usana. Bio je to bez sum-
nie Drejgov prijateli Dok Holidei.

~— Zgodan momak -— rekao je
Drejg vrac¢ajuéi fotografiju. —- Ka-
ko rekoste da se zove?

— Dzon Holidei.

— Je 1li to sve? Nema 1 jo§ ne-
ko ime... popularno ime?

— Ima, obiétno ga 2zovu Dok...
Dok Holidej, ali meni se to ime
ne svida.

Veiliki Da¢ je grubo uzeo foto-
grafiju iz devojéine ruke | zagle-
dao se Zmire¢i u nju. — Cekaile
malo, dewpjko. Rekoste Dok Holi-
dej? Poznajes li tog Goveka Bigse?

— Ne.

— Sigurno? — Da¢ Holt je po-

gledao Drojga,

— Pa rekao sam veé,
Ali, fuo sam za niega...

om, 1 .

Daé Holt je vratio foboerafiju
Ursuli Bren$ou i promrmljao. —
To mi se ne svida. Verenica Doka
Holideja. To mi se nikako ne svi-
da.

Ris Fleg se do sada zadovoljavao
éutanjem, a sada ie progovorio. —
Pomisli malo, Dad! Kako ja vidim,

zar ne?
kao, uos-

ona nam ije zaloga sisurnosti!
— Kako to? — zapitao je Holt
nestrpljivo.

— Ako u rukama imamo Zensku

Serifskog ulizice Holideja, mislim
da ¢e znadkarosi dva puta razmi-
sul. pre nego §to upotrebe oruzjs.

— Ne bih voleo da mi pridu to-
Lko blizu — procedio je Dacé kroz
zube. — Znas, 1{i, momdée, razmi-
3ijas kao pacov vpriteran u c¢osak.
To je vergvaino tvoj stit — okre=
nuo se mladoj Zeni. — Ne moZe-
mo vas pustiti na slobodu, gospo-
dice. Videli ste nam lica.

— Ja ne bih... -— zaustila je
Ursuia Brensou i za¢utaia zbog
podsmesliiveg izraza Holtovih nza-
na. Pogledala ie Risa Flega, Tek-
saSanin je gledao uzarenih ogiju.

Ali, Bigs Drejgz je rexao. — Ne
brinite, gospcdice. Cim  stavimo
nogu u Nevadu, bicete slobodni —
posmatrao je kako sglavlja fologra-
fiju u torbicu i dodao — to vam
obatavam.

Tako., dakle, Dok Holidei je po-
stao poslovan cdcovek, konacro se
opredelio za miran i spokoian Zie
vot. Steta 5to ée mu posiai neuri=
jatelj, kao i svaki prokleu serif.

I

Jedan visok Covek prodornih si-
voplavih ofiju stajao je pred stani-
com diliZanse jednom rukom oslo-
njenom o rever elegantnes odela
krojenog po posiednioj ¢cikaskoj
modi, dok mu se medu prst'ma
druge ruke dimila tanka ,havana®,
&iii je miris raznosio lak podnevni
novetarac. Duga tamnosmeda., sko-
ro crna kosa, skrivena SeSirom Si-
rokog oboda, padala mu je u tala-
sima niz potiliak do misi¢avog vra-
ta koji se nastavljao na nhe previle
Siroka, ali snaZna ramena.

Pogledao ie niz put i obrve su
mu se briZno nabraie, DiliZansa je
kasnila,

Proiaznici su znali zasto Zeka:
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nekoiike njih uputili su mu bojaz-
liive pogiede, a neki osmehe na-
menjence priglupoj deci, Ali, oo
nije bio ni opasan ni priglup. To
glo se dogadalo bilo je logitan na-
siavak burnog Zivotnog puta, zavr-
Setak jedne i poletak nove epizo-
de, u koju je polagao velike nade.
Svih tih godina, jo§ od prvog re-
volveraskog obratuna u El Pazuy,
u dubini njegovog bi¢a tinjala je
iskra nade da ¢e se jednog dana
sve izmeniti i da ¢e opet Ziveti kao
drugi ijudi, bez straha da ¢e ga iza
prvog ugla satekati j izazvati ne-
ki revolverag zeijan slave, Taj dan
doSao je ulaskom Ursule Brensou
u njegov Zivot, U prvom momentu
to je biloe samo uobiajeno udvara-
nje zalinjeno lepim frazama koie
se lako govore, a ipak jako prijaju
Zenskom srcu. No kada je Ursula
na takav nastup ostala ravnodudna,
Dok Holidej je u njoj otknio neke
vrednos#i koje su mu jo§ jednom
votvrdile da postoji i jedamn svet
drugaciji od sveta kockara, pijani-
ca, reveiveraSa, olajnika, bezumni-
ka, podlaca, nasilnika j svih drugih
liudi polomljenih jedara, sa koji-
ma se on posiedniih godina najvise
sretzo. Tako se desilo da je zavo-
leo tu mladu Zenu plamenoride ko-
se, Koju nije krasila samo raskofna
lepota veé 1 plemenitost j dobrota
Takve se telko mogu sresti. Ishod
te ljubavi mogao je biti samo je-
dan i on se odludio na taj novi po-
Cetak. Sada je ¢ekao diliZansu ko-
ja je trebalo da dohese njegovu
draganu i uprkos svom dosta veli-
kom iskustvu, osetao se wuzbuden
kao poteinik.

. Nemestio je rukom kravetu i po-
gladio se niz odelo. Izgledao je &ist
i uredan u finom odelu, sa lakova-
nim oipelama koje su se presijava-
le. Sve je izgledalo lepo i fino, ali
dilizansa iz Katler Flepsa jo$ nije
bila na vidiku. Bio ie veé jedan cCas

posie podne i podnevna vruéina
uveliko je ovladala, Zavukao je
prst ispod okovratnika i proteglio
vrat. Pogied mu se zadriao na
udaljenimm  planinskim  vrhovima,
Tamo gore sada je sveZe, pomislio
je i ponovo se predao uzivanju ko-
je mu je donosilo razmiSljanje o
susretu sa draganom.

Na drugoj strani ulice §erif Kajl
Mors provirio je swviojim mriavim
vuéjim licem na swvetlost dana, a
onda se spustio u stolicu na veran-
di ispred Serifske stanice, UZiva u
ovome, pomislio je Dok i zapitao
se zasto Serif Mors nema za njega
nimalo simpatija.

Mors je doviknuo preko ulice,
— Jo§ nems vaSe veremnice!

Tom konstatacijom Kajl Mors je
zavrsio,

Holidej je napravio grimasu lica.
— Nije potrebno biti Serif da bi se
to videlo!

— Ni kockar, zar ne? _

Holidej ga je pogledao ispod oka.
— Zasto ne nadete neki pametan
posao, 3erife? _

Ovi lokaln; &uvari reda nisn bad
mnogo bistri, pomislio je Dok, ali
je Mors odmah negirao taj njegov
zakljudak. Dosta mnapetim glasom
Zerif je jo% jednom doviknuo, —
Ne brine mene vasa ruZidasta mla-
dica, Holideje, grizem se zbog ome
posiljke zlata.

Iako nije bio Serifov prijatelj,
Holidej je znao sve o po&ilici zla-
ta. Zlatni prah i zrmevlje ispirano
na zlatonosnim poljimra kod Xatler
Flepsa, tramsportovano je redovnwo
za Santanu; Mors i njegov zame-
nik obezbhedivali su posiliku na
nienom putu do Tompstona, Tako
su stotine hiljada dolara tekle sa
izvori§ta na zlatonosmim poljima
pored reke Mohab; bilo je to veli-
ko iskuSenje za bandite,

Da, Holidej je znao sve o poSili-
ci zlata § ta Sinjenica nikako mu
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nije sfiazila s uma. Katler Fieps i
Santanu delilo je sedamdeset tri
miije puta kroz puste predele. Pro-
lazeéi kroz divliinu 1 pustos, dili-
Z2ansa je bila pravi mamac.

Preleteo je pogledom iza zgrada
izbledelih od nevremena. Na putu
prema istoku nista se nije micalo.
Tvrdoglava Zenska glava, promrm-
ljao je steZudi- vilice. Predlezio joj
je da je prati u Katler Fleps, ali
je ona insistirala da na put pode
sama. Zelela je da venéanica bude
za njega iznenadenje, Sem toea,
govorila je, ti ée biti dosta zauzet
pripremama za otvaranje nove koc-
karnice, i dodala je uz to kake ne
Zeli da u ofima gradana izgleda
kao bespomoéna osoba koioj je po-
treban staratelj. Htela e na svaki
nadin da dokaZe kako mu je u sve-
mu ravnopravna...

Dok Holidej se osmehnuo. Os-
meh mu je nestao sa usana kada je
pogiedao na sat 1 video da je wveé
skoro pola dva,

Stolica na wverandi ispred Zerif-
ske stanice je Skripnula i Serif je
ustao, Putem od Katler Flepsa u
punom irku dolazio je jedan ko-
njanik, stojeéli u uzengijama i ma-
Suéi 3Selirom, -- DiliZansa! DiliZan-
sal

Ulica Mak Koj odjekivala je od
niegovih povika i iz senke nadstre-
Snica potréaii su gradami, Konjamik
je zaustavljen i opkolien radoz-
nalom gomilom., Kail Mors je do-
bacio sazaljiv pogled Holideju i
potréao da se pridruzi gomili. 1
Holidei je pogao tamo i doSavdi do
ivice gomile, zastao i zaprepatéens
osluSnuo. Zatim se prozurao kroz
gomilu, zgrabio komjanika i div-
ljadki ga prodrmusao. — Je li ta-
mc bila i neka Zena?

Vika se odmah utidala i sve odi
su se okrenule prema njemu, Kajl
Mors je stajan hladan { nepomidan,

13
kao voltana figura. — Nema ni-
kakve ¥ene -— rekao je konijanik,
neki kauboi iz okeline, — Samo

vozar i jo§ jedan Covek,
— Nema Zene?
— Nema.
— Jesi 1i pogledao 1 blizni?
— Ne, odmah sam dodao ovamo.

Holidej je pogledao Morsa, —
Ona je bila u toj diliZansi.

Mors je rekao. — Moida se sa-
xrila,

— Jesi ii pogledao unuira? —
zapitao je Dok kaouboda.

— Ne. gospodine. Nisam.

— Trebalo je pogledati — rekao
‘e Holidej resko, — Tecm dilizan-

som putovala je jedna Zema, Tre-
balo je pogledati.

Kail Mors je zivouo, — Treba
mi nekoiiko dobrih ljudi za pote-
ru. Daisone, ti si veé¢ ranije jahao
sa mnom. Odazbheri dvanaestak liu-
di, pa ¢emo se sresti u mojoj kan-
celariji. Hoéu da imam liude koii
umein da pucaiu i jasu. Neéu ma-
mine mare, zapambi to. Kirk, ti po-
hitaj dole do sudnice i reci sudiji
Abrahamu da pripremd Sest nalo-
ga za hapSenije: mesto za ime ne-
ka ostavi prazno, to éu ja ponumniti.
Lolzi! Dovedi konie iz $tale! DZoni,
ti priorem! pugke i municiju!

Sledenog srca Holidej je odSetao
do stanice i kao privuden nekim
nevidliivim magnetom, zaustavio se
na mestu gde ie pre torsa stajao
vide od dva déasa, upmiuéi se da
veruje kako je d'lizansa samn za-
kasnila 1 kako ée s= uskoro poiavi-
ti na vidikn, Zasledan se u opusink
cigare ko# je jof uvek driao u
ruci, bacio ea lintite na zemliu, a
onda se évrstim koraMom upitio
ka zgradi sudnice na ualu iste uli-
ce, U sudnicu su donirali glasovi
sa ulice 1 niihov odieck odzvaniao
je izmedu Zuto ohaienih zidova.
— ... Obojica su mrtvi — &ulo se
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kako konjanik govori na ulici. —
Ubijeni i dokusureni. Rane od met-
ka na glavi...

Zatuo se glas Kajla Morsa, —
PoZurite tamo!

Sat sa belim brojéanikom po-
stavljen na spolinom zidu sudnice
pokazivao je jedan ¢as i dvadeset
pet minufa, Holidej je otvorioc ma-
le vratnice i popevsi se tri stene-
nika, usao u odaju iza sudnice. Su-
dija Abraham ije klimanjem glave
pozdravio IHolideja i nastavio da
piSe naloge za hapSenje, Kada je
Skripanje pera prestalo, pokupio
je sispisane naloge i maSuéi nijima
da bi osuSio mastilo, iza%ao na uli-
cu.

Holidei se oslonio rukama na
sudijin pisad sto, — Treba mi ne-
koliko poternica — rekao je sudiji.
~— Doé¢i ¢u po njth za desetak mi-
nuia,

Sudija Abraham je zatreptao. —
To znaéi da smatrate da ¢e banditi
pobeti iz Arizone?

-~ Da — rekao je Dok. . Kali-
fornija je mesto gde se zlaini prah
moZe unoveiti, Vratitu se da uz-
mem polernice,

Iz sudnice je Holidej otiSao pra-
vo u svoju scbu u hotelu. Pogle-
davii se u ogledalu, izustio je
ogoréenu kletvu, a onda skinuo
svoie elegantno odelo i iz putne
torbe izvukao ,levis” pantalone i
jaknu,  koje ie navukao ne presta-
juéi sa proklinjanjem,

Danas nije nosio ni svoi opasaé
sa revolverom, jer je %eleo da ga
Ursula zatekne u potpunc novom
jizdan‘u, Sada to viSe nije imalo
znataia I on je pripasao svoj ,kolt”
sa dr3kom od slonove kosti.

Kauboj je izjavio da nije video
nikakvu Jenu. Mogla je, dakle,
Ursula biti Ziva, ali je isto tako
njen le§ mozda leZao u nexom Zou-
nju i'i plivao niz reku, Zurnim
koracima prifao je svom krevetu i

iz fijotice noénog stola izvadio
njenu fotografiju. Fotografiju je
siavio u dZep svog prsnika.

— Ako nije Ziva -— profaputao
je tiho, iako nikoga nije bilo u so-
bi — neée biti ni haps$enja ni su-
denja.

Zatim je svratio da uzme poter-
nice, kuplo namirpice i municiju
za put i uzeo svog konja iz $tale.

Zatekao je Zerifa Morsa kako
stoii pred dvanaesioricom liudi ko-
ii su polagali zakletvu. Gradani su
stajali okuplieni pred sSerifskom
sianicom u Zelji da pisustvuiu ovoj
sumornoj ceremomi‘i. Mors je iza-
Sao iz svoje kancelarije i on i Ho-
lidej su se pogledali u o¢i. — Ne-
ma potrebe da i vi podete sa nama
— rekao je Mors Holideju.

— To je vaSe miSlienje, ali ne i
moje. Poku3ajte da me spreéite i
ja 6éu vas zgazifi,

— Kako god hotete, Holideje,
Ali, o jednome nema sumnje....
Ovo je moj posao,

— Do granice jeste — rekao je
Dok, — Sa one strane granice vi
nemate nikakvih ovlascenja,

Potera je pojahala, ali su svi
briZljivo fizbegavali da Holideju
pogledaju u ofi. Znali su da je di-
lizansom pubovala njegova vereni-
ca. Znali su kako banditi postupa-
ju sa Zenama, ¢ak i sa ruZznim Ze-
nama: a Holidejeva je bila lepa 1
nefna, kao slika iz nekog modnog
katatoga. Jo§ uvek im je u sveiem
sefanju bilo izubijano i1 unakaZeno
telo neke indijanske skvo, otkrive-
no nedavno kod Tonklin Bata.

Holidej je pojahao sa poterom iz
Santame, Negde oko dva &asa sti-
gli su do mutne reke, sjahali i{
pretrazili okolinu,

Mors je uSao u dilizansu i osmot-
rio sve kao pas tragad Holidej je
na svom komju obiSao teren u 8i-
rokom luku, pretresajuéi Zbunje i
gomile stena, Tako je konaéno na
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drugoj strani reke otkrio tragove
bandita, koii su wvodili prema pla-

ninama, gde su — prema njegovim
pretpostaviama — napadadi mora-
li otié.,

Vozar i ¢uvar dilizanse stavijermi
su u koia, a DZoni Mur, nedavno
ozenjen i oéigledno nenzviknut na
krvave prizore, povezao je zapre-
gu nazad u Santanu,

-- Kako vam ovo izgleda? — za-
pitao je Mors Holideja.

— Ot su u planine — odgo-
vorio je Holidej. — Tragovi vode
u tom praveu. Izgleda da su brzo
jahali.

Mors se zagledao prema Sijera
Nevadi, — I mi ¢emo. Pohitatemo
i sti¢j ¢emo ih pre granice. NeCe ni
znati §ta im se desilo,

— Vi ne razmiiljate o bezbedno-
sti Zene — rekao je Dok.

— Ako je sa njima.,..

— Mora biti da jeste, Oni ée je
upotrebiti kao taoca.
— To nije jedini nadin da je

upoirebe — rekao o Diors.

— Driite jezik za zubima -
procedio je Holidej kroz stisnute
usne, Posle kratkog vremena, do-
dap je. — Vi ste zainteresovani za
nagradu, je li tako?

Serifovo lice, posivelo od Zivot-
nih tegoba, postaio je bezizrazno.
Uvrede su tedko piodirale do nje-
govog srea: it opre toga mnogo pula
je fuo slitne uvredljive redi. Mors
je bio prosefne vigine, ali tako mr-
Sav da je izgledao wvisi. Mirnim
glasom odgovorio je. — Do vraga,
Holideje, nisam svetac sa oreolom.
Naravno da Zelim tu nagradu... i
Imacéu je — povorio je ujednade-
nim, monotonim 3§ ravnodudnim
glasom. -- Ali, isto tako mi je sta-
lo da spasemo vasu Zsnu. No, go-
voricemo u toku jahanija.

Potera je pregazila reku i Holi-
dej je na obali pokazao tragove.
— Tri konja — rekao je Mors. —

jedan nosi dvostruki teret.

I Ilelidej je pr.metio dubije ofi-
ske iragova u pesku i njegove na-
de su znawno porasle, ali sa lim
nadama dofzo je i1 nov sirah, Po-_-
giodao je wradimice Morsa i ova)l
e proditmo nJe;zOVe mizsli, niegovu
e azan da ¢e banditi mozda 7.10-
upc.ropit zaroblienu Zenu.

Nastavili su da jasu, Holidei i
Mors na Cclu potere.

No¢ se spustila na planine i pun
mesec krunisao je veirom §iban
planinski preveo), zalivajuéi sve
svojom srebrhnasiom svetbloféu, Bane
dl su kena®no podigh logor Iz
tog dua{ac,kog dana izvukli su i po-
slednju miliv, i sada je bilo vre-
me da se odmcore. — Gonioci bl
morali imati krila da nas stignu —
rckao je R's Fleg, misleéi na an-
dele nasliliane na zidovima nekog
meksikanskog bordela.

Kada je mesec sasvim izaSao s
prevoja, naili su pogodno skloni-
Ste. Ne gubeéi vreme za veleru,
pripremili su se za hladnu no¢,
Bigs Drejg je odveo zenu medu
borove, paZljivo joi wvezao ruke i
omotao konopac oko nogu, a zatim
je lazano spustic na mek leZaj od
borovih iglica. — Sve 6e biti do-
bno — rekao je blago, — Ja éu
paziti — zatim se vratio sa éeba-
dima, uvio je u njih, a onda otisao
do konja. Za to vreme Fleg ih je
namirio.

— QOstavi konje osedlane — pro-
mumlao je Holt.

Fleg je zacvokotzo zubima i du-
nuo u Sake. — Zafto ne zapalimo
vatru, Dagé?

rinlt 2 zabrundao s¢bi u bradu.
— Zar je potrebno ohjaBnjavati?

— Mrznem se.

— Onda se smrzni.

— Nema oko nas nikoga na da-
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ljini od pedeset milia Ti si previSe
oprezan, Daé

— Boije je tako — reckao je Holt
nasmejavdi se odjednom nefemu
¢ega se prisetio, — Napuni zelu-
dac rumom i sanjaj ovu Zenu —
dodao je sa namerom da pga muél i
nastavio da se smeie,

Drejg je u blizini drvefa nadao
ra sebe jednu plitku rupu { pro-
strevsi éebe, ispruzic se po njemu i
pokrio se jednim krajem. Fleg ie
udinio isto i smeh Data Holta do-
bio je prizvuk gordine. — Misli§,
znaci, da nema opasnosti, je }M? Da
smo sigurni kao kod kuée?

— Damas smo prevalili zaista ve-
liko rastojanje — rekao je Fleg.

— Jesmo — odvratio je Holt, —
A mislis 1§ da ée policaici odustati
0. jahanja =samo zato §o je noé&?
Ne. bogami, neée jer imaju u vidu
nagradu’' Do sada su nam sigurno
na tragu,

— Zar zaista misli§ tako? — za-
pitao je Fleg.

-— Ne da misli'm, nego znam. Nisu
oni glupi. Zutokljunde. Neki k.ije
sam poznavao uporniii su. i luka-
viii od kojota — dizao je pogled
prema nebu. — Iskoristite pun
mesec,

— Cuéemo ih ako se pribliZe —
rekan je Fleg zevajuéi,

Holt je opsovao. — 8ta se moze
tuti od ovog veira? Idem ia da os-
motrim put — uzeo je ..vinfester-
ku” iz futrole na sedlu i udaljio se.
Ubrzo posle toga moiavio se na
prevoju iza drveta kao mraéna i
rugobna siluefa u Siroko] jakni, a
zatim je nestao sa vidika, Bio je u
nravu: vetar je prigufivao svaki
Sum.

Pod jednim &ebetom Ris Fleg ije
osetio hladnotu, Otfepivii fla¥u sa
rumom. otpio je dobar sutliaj i po-
novo lemap spustivi fladu sebi na
trbuh. Za to vreme Drejg je pofeo

da hrée. Celog dana Fleg je razmi-
8liao o Zeni 1 sada su mu misli o
njoj pohrlile u glayvu kao suma-
nute.

Ta Zema je bila verenica poznatog
pustollova § revolverasa, ali kakwvog
je to ovde imalo znataja? Ako bu-
du ubhvaéeni, to ée za njih u sva-
kom sludaju znatiti smrt. Do da-
vola sa Dreipom i njegovim mora-
lom. Po njegovim relima ¢&ovek bi
mogao pomisliti da je propoved-
nik. Fleg je zadepio flasu i podi-
gao se na laktove U tami izmedu
drveéa ugledan je nejasnu devoj-
éinu siluetu. U toku celog dana ni-
je skidap pogled sa njenth kolena,
otkrivenih zbog poloZaja u kome
je jahala Drejgovog konija, i sefa-
nje na njene ruZdaste butine mu-
¢ilo ga je kao usijano gvoide. Za-
misijac je njeno lice i njeme sodne
usne, Niene ofi... pa on je po-
znavao Zene i po ofima je sudio
da ova mora biti vatrena, Vatrena,
ali suvide lepo vaspitana da bi
shvatila $ta joi je potrebno, Ursuli
BrenSou trebalo je milovanie.

Zadovoljan $io je Dreijg zaspao,
Fleg je na trbuhu dopuzao do Ur-
sule. — Spavate 1? — Sapnuo je.

— Ne — zatuo se njen odgowor.
— Ima ]li Sanse da ujutro budem
pusStena na slobodu?

— Ima 3anse — rekao je Fleg.
— Niko vam neée udimiti niSta na-
%a0, mis.

—— Ja ne bih nikome nifta rekla.

— Verujem vam — SloZip se, —
I mogu vam pomoéi. -
— Kako?

Fleg se dovukao blife i kroz pro-
bo éebe dodirnuo je pPo ramenu,
Osetio je da je zadrhtala, Zene,
vomislio je, i od mirisa njene kose
krv mu je brfe zastrujala u wvena-
ma. — Mogu vam pomoéi na mno-
go nadna — rekao je, -— Podbo ste
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sy istoka, znadete na 3ta mislim.
Mi se razumemo, &inj mi se?

— 5ta imate na umu?

Da li je moZda pogresio? Ta po-
misao zadrZala mu je ruku da se
ne spusti niZe i istog trenutka u
setanje mw se povratiia slika jed-
ne farmerke u Koloradu. Ta kuéka
ga je tako redi izamivala, ali kada
ju je dodimuo, ona je reagovala
kao uplaseni zec. Ipak, na kraju
je vredelo muke i rvamja.

~— Znate na §ta mislim — rekao
je i pru#ivsi ruku, vpritisnue joj
Saku na usta. Drugom rukom od-
bacio je njemo c¢ebe i u jednom
skoku nasao se na njoj. U tom
trenutku Drejgov glas ga je probio
kao noZ.

— Ustani, huljo.

Fleg se nespretno uspravio i po-
teo psovadii.

Dreig je uperio revolver u nje-
ga. — Ako jo§ jednom stavi§ ruku
ne nju, ubitu te Fleg, je U ti to
jasno? Govori ili éu pucati,

— Jeste — Fleg je tmurno klim-
nuo glavom i psujuéi udadljio se do
svog ledaja. Vatra poZude gorela
je u njemu. Revemdirate se on
Drejgu za ovo poniZenje i imaée tu
Jenu pre nego 3to stigme u Nevadu.
Pre ili posle Ursula BrenSou ée os-
tat1 sama sa njim. Prevréuéi se is-
pod éebeta, potraZio je utehu u toj
nadi.

Drejg je pokrio Ursubn i seo po-
red nje.

_ = Hvala vam — 3Zapnula je oma
Jecajuti.

— Zaboravite to — rekao je mo-
tredi Fiega.

U tom trenutku na prevoju uz-
visenja pojavila se jedna ogromna
senka. Dat Holt se vratio. Stari je
ubrzano disao, — Dolaze — rekao
je wvukuéi za ruku usnulog Teksa-
Sanina, — Jo3 su daleko, ali stié
ée za jedan tas. Cujed ki me, Rise?

Uz planiou dolazi grupa konjani-
kal

Fleg je bunovno opsovao, — Jesi
i pijan? Ko dolazi? Gde? — odba-
civii ¢ebe, skolio je. .

Dreig se, modutim, nije pomerio
sa svog mesta pored Zene, — Da
It se nedto desilo dok sam bio od-
sutan: -- rekao je i zacerekao se.
-- Fleg j hteo da se poigra, je h?
Ako je sposoban za nesto, onda
su to Zene,

— Slede¢i put éu ga ubiti — re-
kao je Drejg.

— S mojom dozvolom — rekao
je Holt i prestap da se smeje. —
All, zaboravi sad to. Moramo neito
udiniti.

— Flaodéet da kaZes da moramo
begati — izustio je Fleg poSavii ka
svom konju.

— Eto kako razmidlja onaj ko
ima mozak pacova — podsmehnuo
se Holt. — BeZanie je sve St znas,
Pa lepo, ovai put netemo beZati.
Cuo sam najmanje sedam koniani-
ka, a to nije vojska, Kako bj ti se
svidalo da bude$ siguran da te ni-
ko ne goni, Rise? A {i, Bigse, S§ta
misli¥ o mojoj ideji?

— Misli§ na zasedu? -— zapitao
je Drejg poSavdi ka Dadu.

Holt je kiimnuo glavom. — Dole
ima izvanredno mesto za to. Moze-
mo ih bez ikakvog rizika sve po-
biti. Neée uspeli da ispale ni jedan
jedini hitac.

Zatutali su znajuéj da se preko
tog izazova ne moZe predi, Holt je
u nima piobudic duboko usadenu
mrzuniu prema predstavnicima za-
kona, a ta mrinja bila je jata é&ak
i od njihove pohlene ili straha.

Zabcravivd svoj strah. Fleg je
dograbio puSku. — Uénimo to,
Dag!

— Nema potrebe za Zurbom —
rekao je Holt digavi ruku da ga
smir, — &to je brzo. moje biti i
kuso, zapamii t0 — popledao e
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Drejga, — Je li Zema sigurno wve-
zama?

Mali bandit je klimnuo glavom.

— Proverite puSke — naredio je
Holt — i municiju, ponesite sve §to
imate — Dreijg i Fleg su proverili
da i su im puSke pune i zacéulo
se klizanje olova u magacine pusa-
ka i revolvera. — Ima samo jedan
dobar mnadin da se dolekaju poli-
cijski psi — rekao je Holt — a to
je pozdrav koji im ¢&ovek Zalje gle-
dajué¢i ih preko niSana puske,

Fleg je zadovoljno zamumlao, —
Uh, kako mrzim njihove proklete
znadke!

— A ti — obratio se Holt Drej-
pu. — Da li ti se stomak gréi kad
ith vidis?

— Naravno — rekao je Dreig.
— Pliuiem ja na njih.

— Dobro — sloZio se Daé. — Bar
u tome smo jednodudni — okrecuéi
se Flegu, rekao je. — Zapud usta
nasoj zarobljenici — wvrhom pudke
Holt je bocnuo Dreiga u stomak.
— Samo joj zacepi usta, Rise, i
vrati se odmah ovamo.

Drejg je netremice gledao Veli-
kog Daga u ofi. — To si ovaj put
uéinio, i nikada wvi$e. Nikada ne
okreé¢i oruzje na mene,

— Za 5ta me ti smatrag? — re-
kao je Holt. — Ja ne pucam na
svoje prijatelje. Hieo sam samo da
te spreim da nasmes na Risa, to
je sve.

Lagano, jasno, ne ostavljajuéi ni-
kakvu sumniu da misli ono 3to go-
vori, Drejg je powvikao, — Kunem
se majlinim grobom da éu mu pro-
svirati lobanju ako je samo taknel

Holt se iznenadio zbog owvog izli-
wva liutnje i Zmirnuo ofima, — Sta
je to tako izuzetno u toj Zeni? —
pitao je. '

Drejg je pljunwo i1 obrisao wusta,
=— Rekao sam veé.

Teksadanin se vratio iz Jumarka.
- ZapusSio sam joj usta — ljut i

bled, ohiatlo se Dreigu, — Drejg,
ako hilo Sta pokusas, znai da _ée

to iebe snaéil! — ali, u njegovim
ofima nazirao se strah. Uzev§ pu-
§ku sa zemije, dodao je, — Spre-

man sam da dodekamo hulje, Daé.

Veliki Daé¢ Holt je klimnwo gla-
vom i éuénuo, — Evo kako to tre-
ba da izvedemo. Dole se put suZa-
va i iznad njega nadnosi se stena
kao pravo utvrdenje. Covek bi
prosto rekao da je to neki strateg
napravio specijalno za nas — za-
cutao je, — Celog Zivobta patio sam
i trpeo zbog njih, U mojoj osam-
naestoj godini jedan Zutokljuni ge-
rifov zamenik strpao me je u éeliju
zbog toga Sbo sam pravie nered u
gradu — Holt je pogladio cev svo-
je puSke. — Hajdemo.

Pri sjaju mesedine Dreig nije vi-
deo nifta sem sivih stena i drveéa
koje se njthalo na wvetru. Vetar mu
je duvao u lice difuéi obod 3Jedira.
U jednom trenutku izgledalo je
kao da ¢e mu ga skinuti sa glave,
Holt ga ie pogledao i dao mu znak
rukom da podu.

PoSli su klizajudi se niz strminu,
sve dok nisu stigli do stemovitog
uzvisemja o kojem im je Holt mo-
vorioo. Tu su zauzeli poziciju 1
Drejg se postavio iza jedne velike
stene, Bio je uzbuden. Oseéao je
prisustvo ljudi u senci ispod nje-
ga, u seng visoke Sume Da H je
jedan od nijih bio mnjegov prijatelj
Dok Holidej? Bio je siguran da e
Dok doéi. .
~ Drejg je proklinjmo sudbinm, jer
ie Ctoveka koji mu je hio bliZ ne-
go brat ufinila njegovim neprija-
teliem, Nocas ¢e se ponovo sresti,
ati sasvim kratko, na vetru i me-
se¢ini, Holidej ée pasti mriav i ni-
je vaino od @je ruke, Predstojala
je bitka izmedu bandita i pred-
stavntka zakona, bitka pravih ne-
prijatelja.

Kao davlienik za dambkm, Drejg
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se uvhatio za svoj san o JuZnoj
Ameriel, Taj san bio je veéi nego
svi Jjudi oko niega, veti nego i on
sam. Taj san bio je roden u izba-
ma Sajla, i od tada je neprekidno
Ziveo, Jednom je obetao sebi da ¢e
se taji san sigurno ostvariti.

Naslonivdj se na stenu, pokusao
je da prodre pogledom u noé, Nije
mogae da vidi konjanike i nije ih
éuo. ali je stari Da¢ retko kada
gredio. Oni ée sigurno doéi i Dreig
je osetao da mu se jeza penje uz
Ki¢mu,

Nesto dalie na stenovitom ispu-
stu Veliki Da? se pridigac i sjaj
meseéine odblesnuo je na cevi nje-
gove ,vintesterke”., Vuéji osmeh
razvukao ie lice ogromnog bandi-
ta. TeksaSanin je lezao iza nokog
oborenog debla i gladwo prstima
cev putke, Klopka je bila sprem-
na,.,

"Drdjg je osetao mudninu u srecu,
ali je bio odluéan. Potera ¢e paslt
u zabunu i svi ée odstupiti kao bu-
dale., Ali, notas je u poteri blo 1
Dok Holidei, a to je znaéilo da ¢ce
neko u foj skupini
hrabrosti i pribranosti.

*

Dok Holidej je zurio u stenovite
galerije iznad pufa i preklinjao ve-
tar koji je onempogutavao da se bi-
lo #ta Cuje. Potera se nije zausta-
vila u sumrak i nastavila je uz
planinu § posle zalaska sunca. Pe-
njubéi se sada uz kozju stazu pod
krodnjama borova i jela, komjanici
su jahali mnogo sporije jer je na
¢elu bio Holidej.

Holideju se nije dopadao izgled
predela i osobito ga je =zabrinja-
vao stenoviti ispust iznad mesta
.gde je put bio najuzi.

Nedaleko odatle zastao je neod-

2.Dok Holidej 175
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luéno. Kajl Mors je zaustavio ko=
nja pored njega. — Sta nije u re-
du? — zapitao je Serif wituéi da
bi nadjatao vetar, — Napred!

Holidej je osmotrio nadstred$nicu,
Ako su se na njoi nalazili banditi,
onda ¢e prolaz putem biti pravi

pokol],

— Idemo dalje! — rekao je Mors
preuzimajuél vodstvo,

Ostali élanocvi potere proSli su

pored Holideja i nastavili za 3Zeri-
fom. Holidej je izvukao ,kolt” Iz
futrole, prikupioc vodice i digao se
u uzengijama. Bip je spreman ka-
da je sa nadstrednice odjeknula
paljba i kada su no¢ probili crvem-
kastoZuékasti plameni jezici,

Mcrs je povikao. — Nazad! —
ali ¢lanovi potere su se uspani¢ili
i u okretfnju njihovi konii su se
sudarali.

Krici agonije prosecali su wvaz-
duh. Holidej je wideo kako Ijudi
padaju Gz sedla i kako se konii
mahnito bacakaju nogama. Jedan
kurSum pogodio je Morsa u rame j
cii je pao.

Holidej je poterao svog konja u
zbunje pored puta i skoCio iz sed-
la. Jedan kurSum oprliio ga je po
orbazu. Opalio je jedan metak pre-
ma stenovitoj nadstrednici, a onda
se otkotrljao dza stene,

*

Ris Fleg je pucao kao mahnit
Krici apgonije, koji su dopirali sa
puta, bili su muzika njegovim usi-
ma. Sve nepravde, stvarne i =za-
nigliene, koje je doziveo od ruku
preastavnika zakona, bile su tog
trenutka osveéene, Pa ipak, pucao
@ i dalje sejuéi smrt iz cevi swoje
puske, Nastavio je da ubija iz éi-
stog zadowvoljstva. Kada mu se pu-~
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Ska Ispraznila, on je Ifantasiiénom
brz'mwiom ponove hapumo, sipajudi
za bvo vreme Dbujieu kieivi § pogrda.

Veliki Daé Holt pucao je sa da-
volskim osmehom na svom licu,
Puenji su mu 1'&1 na najoepsu
svirku i €nixo mu se da ¢uje tupe
udare tanadi u meso i kosti, Video
je poteru kao jednu jedins.venu
Zver sa rmnogo udsva, koja se uvu-
kla u njegov #vot— Crknite, psi!
— grmeo je besno pucajuéi.

Bigs Drejg nije uZivao u svom
posiu. Ciljao je uglavnom u konje
i pogledom ije trazio Dcka Hoi.de-
ja. Kada je na zatelju polere ugle-
dao poznatu wvsoku silueiu keja je
brzo nestiala u Zbunju i stenama,
on ije odahnuoc.

Grmljavina pulaka odiekivala je
kao nesto nesivarno; pucnii, zvi-
duk kursums, rzamje i njiska ko-
nja, samrinitko krklianie i lelek
Iudi, sve se to melzio sa veirom
koji ih je nosio u nepovrat. Zatim
se osebio tefak miris krvi
~ Potera jedva da je odgovorila sa
dvanaestak pucnieva, koji su po-
godili samo ciene., Dck Hoalidej je
ispaliy jedan od tih hitaca. Skri-
ven Gza stene, nije uiudio drugsu
sansu, Otkrili se znatilo je umreti,
Cutao je zato skriven iza stene,
osluskuiuél odieke pucnjeva. Zatim
je pred sobom usledzo neku neja-
snu siluetu. Odlulip se da se po-
kaze i povukao je Morsa u za-
klon, Za Morsom je dolao jo§ je-
dam, a zatim i drugi. Uskoro se iza
stene naslo pet ljudi

— QOstali su mrivi, kako mi se
&ni — Mors fe govorw glasom pu-
nim ofajanja. Pogledao je svoju
ranu. KurSum je napravio duboku
brazgotinu u levoj mi¥ici. Serif je
stisnuo zube, — Imamo kL neku
Sansu? — zapitao je Holideja.

Pudke su odjednom =zadutale 1
zatulo se jetanje samrtadka i rza-
;e umirucih konim.

Holidei n'ie nigta odzsovorio, Po-
alcdan jo gore i pred ¢fima mu se
weazela vizija ervene Kkose i bic-
dog  pea Ursule Brensou, Nijegov
komi stajan je neokrinui blizu ste-
ne. ilolidej je prisko€io, zurabio
kon'a za vodice i povuksn ga u
zahorn, Skinuvy laso sa szedia, Cul-
nuo o pered Morsa, — Mozda ipak
cstoil &ansa — rekao je Dok, —
Pokusaéu da se popnem uz [ticu.
Sa one slrane b*u wvan domasaja
pogleda, Ali &ok se hbuaem penjao,
trebalo hi da mi pomogneie puc-
n‘ims koji ée provudl njihovu pa®-
nju. :
— Poklani smw kan ovee — rpro-
mumizo je Moers ofa‘mim oiasem.
— Sedmorica mojth Ijudi! Mrivi!
— zagliedgo se nrircemice u gemilu
tela i iz grla mu se oteo slab je-
caj. Videti ¢oveka, obifno niadno-
krvning & odiuénog, da place, nije
vrijatna svar. — Da — rexao je
Mors odjednom — pruz.izmo vam
vatrenu zadtitu. Zadite im za ieda,
Holideje, neka osete ujed vadh
kurde aal

— Monle biti da su se povukd —
rekap je Holidei. Ustaos ie, prigao
do kraja stene, a zatm zgréen cir-
tao do litice, Tu je zavitlao lasom
iznad glave i bat'n ga neld'h iride-
setofc slopa iznad sebe, Cmdéa je
zahvatila unoridle | Dok je zateza-
nicm proverio konopac.

Odic'tnuli su pucnii; Mors | 05=
ta’t su pripucali da bi privukli pa-

znju. AN, nithovi puenjl nwsa iza-
zvaii odpovor bandita. Stopu po

stopu, Dok Hn'idei se poleo nenja-
ti uz liticu. Maio 7ai'm navirao ‘e
prstima kamenu ivicu 1 prebacio
se preko nje. No kisted na kole-
n'ma, na3ao se tadno pred tammim,
ckrugim olvorom cevi ,,vindester-
ke". Covek koii je drZao pugku na-
lazio se u senc’, ali sada ie izagco
korakx napred i &apatom progovo-
rio. — Dugo se nismg videli, Dok,
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Mesedina je obasiala nijegovo li-
ce 1 iolide] ga e poste norclivw
sekundi prepaenao. — Bogs Drejg!
— Doz je pogredao puvku., — Ne-
¢eS voijda da me ubsdesd, Bigse?

Drejg je bojazljive pogiedao niz
nageiresnicu, a zatim prizo  bli-
ze svom zarobljeniku, -~ Ne 3Ze-
lim fo, Dok, ali stvari su se pro-
menile, Ti si sa zna¢karo$ima, a
vudis $ia sam  ja.

— Sta je sa zenom? — zapitao
je Dog, — Je li nepovredena?

— Da. Sa njom ¢ée sve da bude
u redu. Nizo je ni prslom neée ta-
¢i. Namoravem da 1 tebi pomog-
nem da se spoces, :

— Sia to znadi?

— Veliki Dad je resic da vas sve
posalie na onai svet. Zato je i pos-
tavio zasedu, Ja cu 1i poftedeti Zivot
z3a ljubav deobrih starih vremena i
ako si pamsian. ti fe§ me poslusa-
ti. Tvoia mis Brenfou  je dobro i
bi¢e pusStena na slobedu za dan-dva.
Budi zadovolian 5to ée se vratitd
Nemoij i¢i za nama, jer slede¢i put
neéemo vise bpiti prijatelii... a sad
se plkrenii

Holidei se okrenuo i kundak pus-
ke pogodio ga je u potiljak i pre-
neg u carsive nesvesti.

381

Kada se osvestio. Dok Holidei je
otkrio da su mu ruke vezane na le-
dima lasom pomoéu kojeg s¢ popeo
na stenu. Nije se usudio da se mak-
ne jer masecine nije bilo. Pretpos-
tavljao je da je joi uvek na kamec-
noj nadstresnici na koju se popeo,
ali u tami aije video koliko je da-
leko od njene ivice. Noge su mu ta-
kode bile vezane.

Setio se svog susreta sa Drejgom
u zadimijenom salunu y Sajlu. Bi-
lo je to vreme zveri, rat svakoga

protiv svih, rat u kojem su svi gu~
hili, a samo rciki dobijali, I Bigs
Dreig je bio jedan od gubitnika, i
sada je uzimao neiio od onoga Sto
mu je bilo otelo On je jeanosiavno
nastavio rat koii su mu drugi na-
metnuli.

Dok Holidej nije osudivao Dreijga.
Sudbina koja ie od njega napravi=
la pusiolova i revolveraga, preobra-
iila je Drejga u zlo¢inca. Ali, Drejg
u dubini svog biéa nije bio zao i
njegova re¢ da ¢éa Ursula biti puste-
na na slobodu nepovredena, bila je
za Doka dovolino jemstvo njene si-
gurnosti.

U tom momentu Holidejeva glav-
na briga bila je hladnoéa. MiSice su
mu bile utrnule od slabe ecirkulacije
krvi i kako su minuii cdmicali, on
je ulagan sve vife napora da pogle-
dom prodre kroz tamu. Uspeo je da
zapazi kretanie liudi ispod sebe 1
iznad sebe.

Poleo je vriteti glavom i saviiall
vrat sve dok mu vrtoglavica nije is-
¢ilela iz ofiju. No., ipak nije video
jesnije. Pritisnuvii svom  teZinom
lrrnonece, pokufao i da pusti nesto
vide krvi u stegnute udove koji su
ga belell,

Posle izvesnog vremena, koje mu
se udinilo kao velnost, senke su so
podéele dizati sa zemlie ka vrhovima
horova, jer se sa one ‘strane Sijera
Nevade prikradala zora. Osluikuju-
¢i, Holidej ie zatuo grebanie mamu-
za 0 stenu. Usweo je da se uspravi
u sedeéi polozai i urledavsi ivieu ka-
menog ispusta udaltrnu desetak stow
na, polco se gréeniem tela privia-
¢iti ka njoi.

NesSto dalie na kamenoi nadstref-
nict Veliki Da¢ Helt ¢ekao je spre-
man. Nijegovo od zloéina ogrubela
lice izgledaln je opuStepo. Danas je
dobio glavni zgoditak. Ceduéi vrhom
prsta kraj nrosedih bakenbarda, ko-
ji su mu skrivali naborano lice, om
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je zamiSljeno osmatrao stenu ispod
nadstrefnice. — Ah, da — reckao je
kao da se obrac¢a izlazedéem sumcu.
— Danas c¢u zbrisali celu bandu nit-
kova! — smejuei se, veliki bandit je
pruzio ruku i uzeo pusku. Izbacio je
praznu €auru i iz dZepa uzeo pregrst
metaka. Ne skidajud¢i pogled sa ste-

ne, dozvao je TeksaSanina. — Jesi
11 budan, Rise?

— Jesam, stari! — zatuo se odgo-
vor oitar kao pucani.

~ Bigse? — dozvao je Holt.

— Spreman sam — rckao  je
Drejg.

Veliki Da¢ se okrenuo Flegu, koii
se odnekud pojavio i stao pored nje-
ga. Iz Flegovih usta oseéao se mie-
ris ruma. Holt je nabrao obrve. —
Jo§ s1 pio, kuékin sine?

— Q¢ su ti pune prasine, stari —
rekao je  Teksalanin  podsmesliivo.
— Sta ako sam i pio? Tako bolje
ciljam.

Holt je opet svratio painju na ste-
nu ispod sebe. Bes mu se stifao. —
Ovaj put ti oprastam, ali hocu nesto
da ¢ujem od tebe. Vidig 1i onu stenu
iza ove prve?

Fleg je pljunup i klimnuo gla-
vom. — Vidim, nisam slep — ccle
noti bio je budan. pijuckao je i raz-
misljao o ridokosoi Zeni. Nije bio
raspoloZen za razgovor sa Holtom.

— Dobro — rekao je Holt. — Na
3ta te ta stena podseca?

— Ni na $ta — progundao je Tek-
saSanin. — Sem na tvoie lice.

— To je zbog toga Sto st glup —
obrecnuo se Daé. — Ako padamo
tu ~tenu, chijeni kursumi e pobiti
oné koiji se kriiu iza prve stene.

Uprkos zlovolji. Fleg se nasmejad.
-— Odlitno, Dad.

Bledj zraci jubarnjey sunca probi-
fali su se kroz granje i zaigrali na
cevima nijihovih puSaka. Fleg je ru-
kom zaklomds ofi i ugledao Drejga
#oii se pridigao na svom mestu.

Holt je najpre napunio svoiu iulu,
Kada je odbio prve oblaéice dima,
nanisanio je i ispalto hitac. Fleg i
Direjg su mahnito pripucali. Plotun
tanadi odbioc se od iskoiene stenc
1 srudio se na skrivene &lanove vo-
iere.

Zaculi su se krici i vika. Daé¢ Holt
se bezdusno osmehnuo. Danasnji dan
dugo e se pamtiil u Arizoni Kao
dan kada su tri bandita slistila ce-
lu poleru, pomislio ie u sebi i za-
dovoljno progundao kada je jedan
¢lan potere izafao iz zaklona da bi
pao smrtno pogoden kiSom kursuma.

Daé& se uspravio i oslonivsi se no-
gom na ispust, zauwzeo aroganinu,
pobedonosnu pozu. Clanovi potere
¢ak nisu ni uzvratili palibu, bedne
kukavice.

Krici ranjenih liudi zamrli su u
uzastopnim plotunima. Daé Holt je
odloZio svoiu pusku i izvadivii lo-
vafki noZ, kliznuo niz lice siene
pravo na put. Bandit je oprezno kao
zver obifao oko stene, ali nekog
razloga za strah nije bilo. Svi ¢la-
novi potere ili su bili mrivi ili na
samrti, a one u koiima ije moida
makar jof tinjala iskra Zzivota Daé
je dokraj¢io nozem. Ma ko da  je
Holtu dao naziv sadist, koji je i na
polernicama sa niegovom slikpm bio
ispisan kao znak raspoznavanja. do-
bro je poznavao tog surovog {ovee
ka. Obrisavéi odtricu o rukav jed-
nog ubijenog, Daé¢ je vratic noZ u
kanije i pogledao preko ramena do
ionja koii su ostali Zivi. Slegnuo je
ramenima. — Do vraga! Zivotinje
nam nis$ta nisu skrivile. Neka Zive,

Poito je od Holta dobio odgovor
da su dole svi mrivi, Bigs Drejg se
popeo do mesta gde su konji i za-
roblienica proveli mo¢. Teksasanin
je otiao tamo nedto ranije, i o je
gonilo Drejza da poZuri.

Zatekao ije Flega u ¢utefem polo-
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Yaju pored blede Zene. Kada se
Drejg pojavio, bieg je zazimirio. —
Ne uzrujavaj se, mali — rekao je. —
Fogledom je ne¢d oirovall.

Drejg je évriée stisnuo kundak
puske i Zeija da ubnec tu  cihicnu
zver skoro da je nadvladala u nje-
mu. Ali, tada se sav nasmeian po-
javio Veliki Dad. DoiZiveo 1e kuba-
nie u osvell za kojom je Zudeo i
nista mu nije mogio umanjiti to za-
dovoljsivo.

— Nijedan vise nije Ziv — rekao
je Holt napravivsi rukom Sirok po-
kret kao aa sefe. — Ne bih se iz-
nenadio ako ovai dogadai ude U no-
vine. Steta je 3o im ne moiemo
poslatl fctografije.

Flepg je zubima izvukao zapusal iz
flase i digas je uvis. — Smrt poli-
cajcima celog svetal — onda je is-
pio nekoiiko gutliaja pica ne skida-
juci pogled sa Zenc,

— 1 ja ¢u popiti u éast toga —
zacerekao se 1llolt i istrgao bocu iz
Flegove ruke. Otpivsi gutliaj, po-
nudio je [lagu Drejgu.

Drejg je odbio. — Ziato mi je do-
volino. Slava mi nije potrcbna.

Mriteél se, Hoit je dspraznio fiedu
1 bacio ie preko ramena. — Mi smo
vaiida na istoj strani, zar ne?

— Sto ne znadi da moramo piti iz
1ste flage — proemrmliao je Drejg. U
mislima je bic sa llolidejem na ste-
ni. Konopci ga nece dugo zadrzati i
kada bude video leSeve, niSis necce
sputati tu tvrdoglavu budaiu

—- Posteno reteno — rekao je Helt
sa uvaZavanjem. -— Volim liude loii
se drZze svoijth ubedenia — Dat se
obratio Flepu. — Ti bi mogao nesto
da nauéi$ od Bigsa — otpuhnuo je
oblat¢ié dima Teksasaninuu ofi. — A
sad idi i zapali vairu. Umirem od
gladi.

Crven u licu, Fleg se okrenuo ste-
zuéi prstima kundak pulke. Al
posluiao je ber pogovora.

Zapalio je wvatru, a onda stavio
komade slanine na iiganj. sve vre-
me prateci pogleuarn Zzenu koju je
Urejg u meduviemenu odvezso. Sta-
vio je na vatru i lonac za kalu, iz-
uvoiio komade slanine i stavio ih na

tanko isefene kridke nleba. -—— Dodi-
te! — povikao ie razdraZeno. — Do~
daite ili €u sve pojesii sam! — ljutiio

ga je 3i0 ie on morao da pripremi
ovrek.
— Dolazimo — rekao je Holt.
Da¢ se namestio  pored vatrista,
otresao pepeo iz lule 1 uzeo u ruku
topao sendvié. Poleo je da jede ob-

iaporno, sa uzivanjem. — iSlo je
suviSe lako — konstatovac je izme-
du zalogaja. — Vige hi mi se svida-
1o da je bilc okrsaja.

Fleg ga i» pogledao. — Meni se
ba$ ovako vise svida. :

Holt se osmehnue. — Nabrojao
sam jedanaest znackaroSa. 1 znate

Sta. medu njima nisam video vere-
nika mis Brensou — digzo je pog-
led do devojke. — Kako to. gospo-
dice? Zar vas on ne voli dovolino
da bi za vas rizikovao sveju ko

Zelene ofi Ursule otkrile su olak-
Sanje. — Hvala bogzu — odahnula
ie.

— Da, svakako — rekac ie Holt.
— Al to re obiadnjava zasto ga ne-
rma medu mrivima.

— MoZe bili da io pobegan proile
noti — kazoo je Drejg. — Mnzda je
ostao megde u Sumi.

Dafov pogleg kliznuo je do njega.
— Da, to se moglo desiti. Reeimo da
je tako. Moraéemo ipak da skrati-
mo na$§ boravek ovde —  ustavsi,
Holl je priao do ivice stene i zag-
ledao se u krvava tela. Na stenovi-
tom ispustu visokcem nekoliko stoti-
na stopa, izgledao jr sicusan kao ta-
¢ka. Sa tog mesta nije mogao vide=
ti mesto gde se nalazio Dok Holidej.

— Za sada smo bezbedni — doba-
cio je preko ramena dok ije briz-



24

*%% DOK HOLIDEJ %%

liive posmatrao vijugavi put, padi-
nuy, sumu i zbuajaie.

— SBem, neravno, uxoliko bi ve-
renik ove dame om:udio da pbudsa

njen herci — docao ie ckracuél s:.
Zagledao se u Uisulin profil i ose-
tio Zivotinisuwo zadovoljstve kada je
ona uzdrhtala. Sedajudi na svoie me-
sto, pogiedao je radoonalo. — Alis-
lite i da je wvas dragi tip heroja,
mis?

— Umorna sam — rekla je. —
Holu da se vratim u Sanianu. Ho-
cu.

— Svi mi Zelimo nedto Sto ne mo-
Zemo imati -— primetio je Holl. —

Svi smo mi kralievi i kraljice u
nasim snovima.
Ursuia BrenSou je obrisala lice i

uklenila tragove suza na cbrazima.
Progovorila je gorkim glazom. — Vi
ne Izlite da budete nista drugo ne-
go ono Sto ste. Vi niste ljudsko bi-
ce.

Holt ie zario noz u zemliju, izvu-
kao oitricu i puncve je zario gle-
dajuci pri tom devoiku. Bez trunke
simpatije gledao je kaiio plade, Szo-
sefanje jo ijvdsko orefanje, to je
ova luckasia kuéka dobro rekla. on
stvarno nije liudsko biée. U mislima
se vratio u vremz kada je lo bio.
Tada se nije zvoo Dad Hoit, Vol
kratko Karl Holeman. mladié od
osamnaest godina, U teku  jednog
¢asa provedenog u celiii sa pijanim
Serifovim zamenicima, bio je fucen
i prebijen skoro do smrti. Od rada
je —edao svet potpuno drukéijim oti-
ma.

Sada je Zeleo da bude mlad. ali
miad samo telom. Zeleo je da dofivi
tu uplakanu Zenu i da je naudi da
ne postoje ¢ast i postenie. da niie
istina ono u %ta ona veruje. Alj,
bio je star, mnozo stariii nego nje-
gove godine. Viaki i smrdliivi borda-
B ispili su muskost iz njegovog tela

i bez nie on vise nije bio kompleian
COVEK.

dariv§l jo§ jednom noz u tlo, us-
lGo J@ 1 gunuejuel pr.sao do Fiega.
— 3240 bl najooije da kKrenomo —
refian je. Dodornuvsi ‘deksz8unina po

FUCH Sapnlo jue. — Nemam ni.ia
OroWLV 0a o Ssreédis, veuop.aee. Al
uirani to pazijivo, jer bi le Direg

mogao ubiti. Pazi, ti njega ne smed
uhitl. Jeasno?

Flep se wga0, — Da znas da si mi
rexao neslo Lnogo pameino.

101l je zaviges blepu na njegovoi
miszaostl, Vracajuéi nos u kanilju,
douao Je. — iina vise hadina da se
madka ubdije nege ga ke odere. Vi=
aeées 1 sanl

Ileg ga je Kiselo pogledao. — A
1i?

— Meni nije interesantna.

Fleg se osmehnuo sy razumeva-
nicm.

— e podsmiiraj
Zao je v cnki Le.

lels an-r’. je oavezao konije Eiro-
ko nameizaee licw, sav grocan, a
cada proverio onrerau za  jahanje.
olt e Du;’u'a\. svoz crnog pastuva.
— Heij, Bigse! Penii damu u sedlo,
Vvreme oumice,

Si¢udni bandit ie sumnii¢avo pog-
ledao Velikog Dofa, pitajudi se §ta
su on 1 Teksasanin Sapiail.  Lepo,
vomislio fe Drejg, ia fam im potre-
ban, a znaju $ia mogu ofekivati ako
pokusaju da taknu Zenu. Narocito
mi se nije svideo osmeh na Flego-
vim balavim usnama.

LizZzeé nekoliko metara dalje, Dok
Holidei je tuo odlazak zlikovaca 1
Skripnuo wublma. Njegsvu deveik
poveli su sa sobom. a on sam bio je
svedok pokolja cele potere. Treéog
bandita nilie video, ali ako 1e tai u
svireposti bio ravan s:dokosom zlo-
¢incu, onda ée Dreig imali  dosta
muke da ih drzi dalje od Ursule,

mi s¢ -— zare-
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Holidej je prineo pesnice do jed-
nog o$trog kamena i podeo trljati
konopce o osSiricu. Ljudima iz pote-
re viSe nije bilo pomoéi i ¢ak ni
moliive celog sveta nisu ih megle
vratiti u Zivot. Ali, Ursula se jod
mogia spasti. BoZe, morso ju ie spa-
sti! Trliajuci konopee o oftar kamen,
krajitkom oka ugledao je neko kre-
tanje icpod sebe.

Zaprepasten onim $to vidi, pre-
poznao je Kajla Morsa. koii je poer-
éuéi izafao iza stene brigusj rukama
krv sa lica. Serif se sklickao na zzs-
mliu, pokusao da digne jednu ruku
I mlitave je ponove sgustio.

Holidej je zapeo 1z sve snage i
prekinue upola preztrugane veze.
Zatim je odvezao nogc i ustac. Opi-
pao je meslo za pidtoli i zakljucio
da ga je Drejg ostavio u {utroli.
Mahnuo je Zerifu, a onda privezuo
1aso za jednn drvo i spuctio se dole.

Velika ptica — grabliivieca. sa du-
gatkim kljunom ofirim koo eelil,
sletela je na jednog mrtvog lLenja
i poCela mu kljucatli ofi. Spustivii re
na tlo, Holidei je pritréas Morsu,
okrenuo ga i poteo ga tandzii po Fu-
tim obrazima. Morsove grudi bile su
oblivene krvlju.

— Polako — rekao je Dok cepa-
juéi kosuliu da bi otkrio plavidasto
odrubliene ctvore od kurduma. Na
Serifovim grudima usgledao je jedmu
ranu od metka i ubod noZem. Iz obe
rane je istelklo mnogo krvi.

Mors je zastenjao. — Umreéu.

Holidej ¢ potap3ao ferifa po ra-
menu. Niih dvoiica nikad se nisu
slagali, ali je sada sazaliesvao Mor-
sa. — Molda neé~te — rekao mu je
i zagrizavii kurSum. izvadio ga iz
¢aure, a barut sasuo na rane. Do
vraga, ovomislio je. itedina Morsova
fanea da prezivi bila je da stigne
do Sentane, Holid?i je digao nesled
do vprevoja iza kojeg su nestali ban-
diti. '

Ako Mors umre cvde, niko nece
znall $ta se desilo. Ali, posteii prav-
da i nepravda. Mors je otvorio ofi
i pogledao ga moleéivo. Za irenutak,
u¢inile mu se da ¢e ga Holidej os-
taviti i oti¢i. Ali, Holidej se sagnuo,
pazljivo digao Morsa i poneo ga do
konja koji su pasli pored puta.

— Hvala — promrmlijao ie Mors.

— Zbog tega? — zapitao je Dok.
— Vi biste uéinili isto.

— MoZda ne bih — rekao je Se-
rif.

— Onda vas treba Zaliti.

IV

Istoga dana oko pcdne Veliki Daé
IHolt zastao je na stenovitoj viso-
ravni, odakls se pruZao pogled na
Arizonu 1 Nevadu. kese sa zlatom
izvadene su i rodeljene na tri jed-
nake gomile. — Sto se mene tite —
rekao je — ja ne bih dao za Juinu
Ameriku ni prebijenu paru. Bigse.
Bio sam veé u {9] zemlii i smatram
da je to pravi svinjac.

— Ja tamo idem, bio svinjac ili
ne — odvralio ie Dreig.

— Neka ti je sa sreéom -— rekao
ie Holt cerekajuéi se. — Pi% nam.

Cudali su ckuplieni oko zlata. Za-
robljenica jo bila vezana za jedno
drvo i T'leg je = vremena na vreme
bacao poglede prema njoj. Holt ije
zapalio lulu. — Ja sam svuda Lio:
kad mi ie bilo dvadcset,  putovao
sam u Englesku. Dvadeset prvi ro-
dendan proveo sam u snegu Kanada.
To ie hladna, pusta zemlja. Ne bih
ie preporud¢io ni najgorem neprija-
telju.

— Lepo — rekao je Fleg — ni ja
nisam proziveo c2o vek U maminom
krilu. Bio sam u Kentakiiu i Virdzi-
niji, a radio sam i u drZavi Mejn.
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— Do tamo bih mogao da plju-~
nem -— dunuo ije Da¢ kroz nos. —
Nisi 11 nigde bio i mista nisi video,
zutokljunce. Ti si jos zelen.

-— Nisam tolikc zelen kolike mis-
1i¥ — pobunio se Fleg. — Ja sam
odrastao Covek. '

Holt se zagledao u niega i des-
nom rukom dodirnuo driku reveolve-
ra. — Da li bi ti se uz zlato dopao
i jedan kurdum?

— Ne bi — odgovorio je TeksaSa-
nin uzurbano.

— Onda zave?i. U svoie wvreme,
ako se nisam tukao i pijandio. ia
sam putovao. I ja vam kaZzem da
je najlep$a zemlia na svetu upravo
pred vasim o¢ima.

— Sa koje strane? — zapitao je
Fleg pokazujuéi u oba pravea.

— Govorim vam o Teksasu, a vi
bi to trebaio da znate, jer ste tamo
odrasli — rekao je Holt sevnuvsi
bledim oéima. — Ko kaZe da gre-
Sim, dobi¢e pesnicu u nos. Ta drza-
va ima neito Sto nigde ne postoii
i ne mogu vam u malo redi reci ta
je to. To se jednostavno oseéa il se
ne oseta — otkopcéavsi svoje bisage,
ubacio je u njih vretice zlata. — Ja
£u se utopitt u Teksasu. Kupiéu ied-
nu malu kuéu u Delti 1 davo ncka
nosi osialo. Malo ¢éu pecati ribu, a
ostalo vreme leskaricu.

.Fleg pa ije zaprepaiceno pogledao,
a onda se nasmeiac. — Pecaée§ i se-
deées? A pde je zadovolisivo? Ja ¢éu
oti¢i na istok. do Cikaga, napicu se
do besvesti vodi¢u liubav sa tudim
¥enama — dok je govorio, Flegov
pogled ie cdluiao do Zene.

Poidto je napunio bisage zlatom,
Ris Fleg je privezao svoi deo plena
za sedlo i mirno prifao Zeni. Uglom
oka Da¢ ije primetio Tekeasaninov
gest i podeo zagovarali Drejga.

Bigs Dreig je slagao svoie vredice
ga zlatom. ne zapazajuéi da se Fleg
wdaijio. Holtov glas jedva da je do-

pirac do njegove svesti. Prefavsi ja-
kom po obrvama, gledao je prema
zapady obuhvatajuéi pogledom wva-
lovit predeo dokle god mu ie pogilad
mogao dopreti. Tamo daleko iza ho-
rizonta nalazila se Kalifornija i Ki-
nez %eljan zlata. Rastojanje do tog
ciija kao da mu je davalo podstreka.
Ustao je i okrenuvsi se zapazio da
Fleg viSe mije pored niega.

Da¢ Holt mu je zaklonio vidik i
upcrio mu kaziprst u grudi.

— Ne nmiedzi se u to, Bigse —

upozorio ga je. — tJna mora dobiti
svoje, Pusti momka neka se zado-
volji.

Drejg ie prigu$eno kriknuo i ru-
kom zgréenom u kandZu masSio se
revolvera. Alil, pesnica starog bandi-
{a pogodila ga je snazno u slepootni-
cu. Istog momenta Drejg se zaneo,
ispustio revolver i srusio se na tlo.

Holt je odstupio jedan korak od
nepomiénog Drejgovog tela. Uzeo je
sa zemlje njegov revolver i zalakao
ga sebi za pojas. — Spavai mirno,
bivii Govede -~ rekao je i pljunuo.
Okrenuvsi se, dobacio je sa osme-
hom. — O kej, Supljoglavi — dovik-
nuo je Teksasaninu. — Tvoja je!

Ursula BrenSou ie vrisnula.

— Vristi koliko hoced — rekao ije

Freg cdvezujult 1e. — Niko te neée
¢uti sem ovog drveca.
Odbacio je konopac u stranu.

zgrabio je za okovratnik haljine i
rovukao je za sobom. Ona se odaj-
ni¢ki otimala i opirala, ali bandit
iu je udario pesnicom u prsa i iz-
bio joi dah. Pali su zajedno iza ied-
ne siene i lefeéi preko nie, Fler joi
je Sapnuo na uho. — Budi dobra
1 ostaces Ziva.

Ursula se skamenila. O¢i su ioj
blesnule cd straha., a usne su joj
nemo uvzdrhtale kada je Fleg snustio
ruku na dugme njene haljine. Ve-
liki Da¢ Holt ponove ije zaduo vri-
sak. Spustio se na zemlju i zagie-
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dao se u stene. U tom momentu dao
bi svoi deo zlata da se nade na Tek-
saSaninovom mestu. Ponovo je od-
ieknuo vrisak i Holt je paZlijivo os-
lusnuo.

Zalim je nastala tifina. Veliki Daé¢
je ustao, izvadio revolver iz futrole
i évrstim korakom pri%ac stenama.
Za pucanie iz piSlolia jo§ uvek je
bio dobar. Odgurnuvsi Flega, upe-
rio je cev Ursuli u &elo. Kad ga je
ona pogledala. Daé¢ je pritisnuo
ckidad.

Bigs Dreijg je doSao k sebi. Bled
kao krpa, pridigao se sa tla i ru-
kama pritisnuo slepooénice toliko da
su ga odi zabolele, Odjednom je
shvatio 3ta ée se desiti. Dok Holi-
dej ée se osvetiti makar morao da
ih goni do pakla. Pogledao ie Flega
i Holta. —- Niste svesni &ta ste ugi-
nili — rekao je ozbilino.

Holt se bezdu3no osmehnuo. -——
Hoée$ 1i se tuéi sa nama, Bigse?

— Sta bi to sad koristilo — re-
kao je Drejg.

Fleg ga je pogledao zakrvavlje-
nim ofima. — Nema ljutnje, maliga?

— Kad bih mogao zubima da is-
¢upam smrt iz pje. ia bih to u&inio
-— rekao je Drejg mizerno. — Ali,
ne mogu, i onda — &ta je, tu je.

— Tako se govori — sloZio se
Holt. — Mogu 1 da ti vratim re-
volver?

— Naravno.

Da¢ je ogromnoem 3Sakom vruZio
»kolt”. Dreig ga je uzeo i zadrZao
palac na obaradu. ,Kolt” je bio upe-
ren u Holta i Flega.

— Prljave hulje — procedio ije
Dreig kroz zube. -— Niste zasluZili
da Zivite!

Fleg je pobledeo, ali se Holt i da=
lie osmehivao. -— Tako, dakle, po-
bi¢e§ svoie prijatelije zbog jedne su-
knje.

— Razmisljam o tome — rekao
je Dreijg. .

Fleg je poteo da moli za milost.
Holt je zamahnuo rukom i udario
Teksasanina po ustima. — Zaveii,
bedna huljo! Zbog itebe se osefain
prliav i jadan! — oitrim okom pos-
matrao je Drejga.

Drejg ie odjednom pogledao pre-
ma Arizoni prekeo krosnii koje su se
dizale iznad prevoja i uzdahnuvsi
umorno, spustio revolver u futrolu.
Holt je na to iz diena izvadio pre-
grit metaka i bacio ih pred Dreiga.
Zatim se osmehnuo. — KuSao sam
te. DBigse. Sad moze3 napuniti re-
volver.,

Fleg je obrisao okrvavlijen nos. —
Idi do davola, Daf!

Bigs Dreig nije obratio paZnju na
metke na zemlji i napunio ie revol-
ver mecima iz opasada. — Neéu vas
ia pobiti, ljudi — rekao ie gledaiuéi
setno drveée 1 neme stene. -— Ho-
lidej ée to uéiniti.

— Hote vraga -— odvratio je
Holt prezrivo. — Tai se ¢éak nije ni
pridruzio poteri. A ako i jeste, po-
begao je na prvi pucani.

Drejg ie zakliu¢io da Holidej veé
mora biti negde blizu, ali to nije
pokazao. Sigurno ije #uo pucani. A
moZda ga je suviie jako udario kun-
dakom. Ako je tako, onda je to mo-
Zda sreca.

Dreig ie pogledao prema Kalifor-
riji. Kad bude imao novac u dzepo-
vima, verovatno ¢e srediti ove dve
hulje. Umoran od boravka u pla-
ninama, stavio je bisage na sedlo i
pojahao. Fleg i Holt pojahali su za
njim niz zapadnu padinu.
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Dok Holidei ie odveo Serifa do
kuée doktora Rolinsa u predgradu
Santane, Ostavio ie poruku za DZo-
nija Mura i odmah odizhao.

Po3ao je na sever, pregazio reku
i skienuo na zapad., ka padinama
$Sijera Nevade. Noc¢ je sada  bila
njegov neprijateli. Ako ne stigne
bhandite pre nego Sto sidu niz dru-
gu stranu planine, morace da pret-
rese celu Nevadu. '

Nasavsi onu istu kozju stazu. hit-
ro se popeo kroz borovu Sumu. Kas-
no popodne dosao je do ongg stras-
nog mesta gde je potera pala u za-
sedu., Ptice grabljivice su uz kri-
ke poleteie sa tela na koiima su se
goslile, a kada je on proiao. zlo-
kobni crni oblak nijiliovih krila po-
novo se spustio.

Noé je zatekla Holideia na pola
pula do vrha. Ulogorio se ne paleéi
valru, privezao kouia za drvo i ot-
vorio torbu sa hranom. Poieo je ne-
&to suvog mesa, zalio ga vodom. a
zalim zapalio iednu cigaru. Sa uda-
Yienih vrhova €uo je Sum tankih vo-
dopada koii su se slivali na stane is-
pod njih. San mu nije dolazio na
oci. Hiljade zbrkanih misli kovitlale
SuU mu se u glavi. a3li naiviSe od
svega obecanis Bimsa Dreiga da se
Ursuli nista neée desiti. Verovao ije
Dreigu. ter je u iim okolnostima
merao da mu veruie,

U zoru. Holidei ie pojahao. Ja-
hao je putem kroz $umu i vosle ne-
5to vide od jednog ¢nsa stigao je na
visoki zaravan. odakle ie mogao da
vidi mleéne chlake koiji su skrivali
Nevadu. Kada ie hteo da krene da-
He, ucledao je neito pod konitama
svoe konija i to ga ie naveln da sia-
Se. Pokupio je metke i nofea zvec-
katli niima n Saci. Kalibar 45", Nan-
ravio ie pedice mali krur i nrimetio
dalie dokaze da su bonditi bili ov-
de. RBili i otigli. Baciv¥{ metke, pru-
Yo je nogu do uzengije kad e pri-

metio da nesto zeleno leprsa medu
stenama.

Sciio se da ie Ursula otputovala
u haliini smaragdnozelene boje. Zur-
nim koracimip pofao je tamo i iza
stene ugledao telo Ursule BrenSou.
Lice joj ie bilo bledo kao mermer,
umrliano krvlju i praginom, a zcle-
na haljina bila ie pocepana, tako
da je otkrivala nage grudi. Njena
divna rida kosa bila je rastupana.
Nien pouled, prazan od smrti, pogo-
dio je Holideja kao noZ u srce.

Iz grla mu se oteo krik oéajania
i bola. Kleknuo je pored tela svoiz
drage i drhtavim rukama popravio
joi kosu i pomilovao je po mrivom
licu. PoZzeleo je da zaplate, ali mu
ie gré jecaja stegao grlo. Nezno, kao
da ne Zzeli da je probudi., poneo ie
Ursulino telo do ¢istine i tamo no-
zem iskopao grob u koiji ju je sah-
ranio. skiopivsi ot¢i da ne gleda ka-
ko ioi grudve zemlie pokrivaiju lice.
Kada je na grob naslagao  krupno
kamenje i namestio grubo sklepan
krst, profaputao je proZet gnevom
i mrznjom.

— Osvetitu te, draga Ursula, ili
¢u umreti u sramu.

Zatim je odludnim korakom wnri-
a0 svom konju. Lica ledenuongs kao
smrt. noferao ga ie niz zapadnu na-
dinu Sijere Nevade, praéen hladnim
veirom koii se poigravao prameno-
vima njegove tamne kose.

A

Ki$a je u beskrainim potocima lila
iz sivog neba Nevade. teraiuéi ban-
dite da votraZe skloniite. Kuéa na
koiu su nai3li staiala ie usamliena,
a iz nijenos dimniaka dizao se dim.

Veliki DaZ Imirnuo je odima. —
Nikakvih glupih 2ala, mladiéu -
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rekao je Tek:zadaninu. —— Mi =m0 na slolicu pored stola. — Sreéni ste
trgovel stokom na proputovaniu, Ja-  &lo imale ovakav dom — dodao ie.
sno? -— I ovakvu Zenu, koja ume da ku-

— Nisam budala — odgovorio j&  va — Holt je uzeo i prcbao bisk-
Fleg nateravsi konia u trk. vit, — Divan ie.

Hoit je pogledao Drejga. -— Kad Spinks se glasno nasmeiao. = Do-
bi on nesto znao — rekao ie. ris ie dobra domacica. Da, mister,

Fleg e uizghao u dvoriSie iza ku-
¢e, privezao konja za iedna kola i
pesice pridao zadniim vratima. Za-
kucao ie na vrata 1 cdmah ih olvo-
rio. Neki visok Covek i1 iedna Zona
uslali su od stola u prvei prostoriit-

— Tzvinite me — rekao ie Fleg.
— Nisam hileo dua vas uplasim. Ja i
moii wrijatelii trazimo sklonidte od
nepogode.

— Udite — dotekao ih jc €ovek,

Fleg ie prekovalio prag i rrigao
okruglasloi pec¢i. Ikada ie vogledao
Zzenu. u ofima mu je blesnuo npla-
mifak interesovania. Dila ie 1o {i-
pitna Zeina farmecera, jedra i sna?na,
¢vrsiih usona i iasnes cka. Znan je
da joi se na prvi pezled nite dopao,
ali mu to niie sinetalo.

Covek ie bin slabrdke prade. briz-
no izboranog lica. Tamna kosa bila
mu ie prodarana srebrnastim pramoe-
novima. Pridac ie Teksefnninu i pru-
Zio mu ruku. — Ja ssm Tod Spinks.
Ova kiSa naglo je poéela.

Teg je nezainteresovano nrihvatin
ruki, a onda se podeo prejati iznzd
pedi.

— Nadam se da vam nirmo na
smetnii — rekao je Daé Hnlt ula-
zegi.

-— Ni naimanje — nastoian je da
ga uveri Sninks, — Drago nam ie da
imamo druétvo.

Dreig nije rekao nita veé ie fut-
ke pridao noe¢l Domacdini st bag hili
za obedom: na stolu se n»lazin Tn-
nac =a kafom i “zpiir pun  svede
pedtenih Lalaga. Veliki Dad in nngle-
dac taniir — Bad lena izgledain —
orimetio ie i obesivy svoiu taknu
od ovlie koZe iznad peéi, spustio se

Ovai. ..

tlolt je Zurac orosutac zalogaj. —
Ta sam Frenk Mak Braun. Ja i mos
ji ortaci smo trzovel stokom.

Spinks je klimnuo g#lavom, napu-
nio Solie za kafu i dodao gostima.
Doris Spninks ie scla za iedan manil
stofi¢ pored prorora i uwela u ruke
rutni rad. Holt je zapazio da s2 kKu-
éa sastoil od jedne jed’ne nrosieriie.
Sa nostzleijom e primetino  zavese
na prozorima. Citava vecnost. ¢éinilo
mu se. prodla ic cd kXada ie bin u
~ohi sliduoi ovoi. Ta pomisao stela
mu e grlo. Najverovatniio da ic hio
ocuden na emrl. Osefad gameoialie-
nia zerahio ga ir za sree tolike da
je povledom potrazio flade sa pitem
na poliei u ormariéu u uglu,

— Dovuitate i, gospodine? — za-
nitag je konadno,

Farmer i tupavo pratin niegov
nooled, a zotim Se ofmchnuo i us-
tao. OtvorivEl ormarié, uzeo in flo-
S5u i vratin so ctolu. —— Seri brendi
— rekao je spudtaiudl fl#8u na sto.

Holt se pribrac — Hvala, 1o nije
7za mene,
— Ja éu probati - rekao ie Ris

Fles. Zuhima je izvadio zanuiad. a
onde neosnuo kocu i tansk miaz ted-
nnst’ nafre mu se sliveti | niz bra-
du, Tod Snirl*s ie neenonino pog-
ndan svoiu zent Veliki Daé je sa-
mo Zmirnng,

— Morate oprostiti moam nriiatelin

1 njegovu n~urladsnost — ophiasnio
in. — On niie hag muagn bislar.
— To se vid® — rekaan i~ Sninks

odsuine. osetivii odiednom da su mu
usne suve.
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Fleg se glasno nasmejao i nasta-
vio da pije. '

— Dosta! — rekao je Holt. — Po-
nasai se kao svinja! Idi napolje i
smesti konie u zaklon.

Fleg je spusiio bocu i obrisao us-
ta iscepaniim rukavom. — Ja nizam
ovde sluga, Daé. Postaraj se sam za
svog konia!

— Nefu dvaput da ponavliam —
grmnuo je Daé i ofi su mu poble-
dele od gneva. Spusiio je desnu ru-
ku ispod stola da bi sveiim reéima
dao vedi znataji. — PoZuri, detko!

U toku tog kratkog dijaloga
Spinks je priSao svojoi Zeni. I prih-
vatio se rukom za naslon niene sto-
lice. Ris Fleg je pljunuo na pe¢ i
vukuéi noge poSao ka vratima. Ot
vorivéi ih, opsovao ie, a zatim istr-
€ao na kisu.

«— Izvinite — izvinuo se Holt far-
meru i njegovoi Zeni. Ali, niih dvo-
je nisu nista odgovorili.

Dreig je priSao otvorenim vrati-
ma i pogledom ispratio Flega, koii
je tréeéi odveo konie u veliku staju
vored korala. Hteo ije da proveri
da Flepg sluéajno ne odjase sa bisa-
gama punim zlata.

— Ko ste vi? — zapitala je odjed-

nom Doris Spinks.
. Dreig ie nien glas osetio kao do-
dir ledenog prsta po ki¢mj Okre-
nuvii se, ugledao je zlokoban sijai
u Dadovim o¢ima, ali ovaj je ipak
odgovorio slatkim glasom. — Zar
vam nisam malotas rekao, gospodo?
Mi smo trgovel stokom.

— Vi niste trgovei — rekla je Ze-
na nastojeéi da vezom smiri merve.
— Pogledaijte kako ste obuceni. Tr-
govei nisu odeveni u rite.

Nien muZ iu ie stisnuo prstima za
rame da bi je ufutkao.

Holt ie pogledao svoie odelo i Si-
roko ragirio ruke. — Rite, gospodo?
Pa ovo ie poslednia moda sa istoka

— pogledao je Dreiga kao da od
njega otekuje podrsku.

Dreig nije bio =zainteresovan da
podrzi njegove reli; gledao je Flega,
koji je tréeci dolazio preko dvorista.

— Mislimm da bi bilo najbolje da
odete — rekao je Tod Spinks kada
je Fleg uirtao unutra.

Tekoafanin je to éuo i zastao u
mestu. — Sta to sad znali, selja-
¢ino?

— Nazad! — presekao ga ie Dreig
i Sakom odgurnuo Flega prema vra-
tima.

Fleg ga je odmerio, a zatim pogle-
dao pored niega do Holta. Veliki
Daé¢ je uzdahnue i slegnuo rameni-
ma.

-~ Hajde — nastavio ie da ga jza-
ziva Drejg. — Daij da te vidim ka-
ko potezes revolver.

Fleg je progutao izazov. —
ovoga puta — rekao je.

U odaii je zavladala neprijatna
{ifina. Reéi izazova lebdele su u usi=-
ma prisuinih, meSajuci se sa sumom
kiZe i pucketanjem vatre u peéi.

Doris Spinks je prigu$eno zajeca=
la. — Oh, boZe dragi — promrmlja-
la je.

Fleg se naslonio na vrala i sa Zi«
votinjskom mriniom i strahom u
odima pogledao prisutne. Holt je od-
jednom stavio ruku na sfo.

— Izgleda da si velika kukavica,
smutljivée! — rekao je prezrivo.

Bes je zahvatio Flega i on je nai-
zad progovorido. — Nisam se uplaSio,
Daé¢! Obracunaéu se sa ovim kepe-
com, ali napolju.

Drejg je bic napet kao Celiéna op-
ruga. Le§ nesreéne Ursule na ola-
ninskom vrhu Sijere jo§ uvek ga ie
pritiskao kao mora. — Postoje neke
stvari za koije Govek mora umreti
— konstatovao je Dreig mirno. -—
Dacu ti poStenu Sansu, hulio.

Hodajuéi na vrhovima prstiju,
Drejg se udaljio nekoliko koraka od

Ne
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TeksaSanina. O¢ su mu sekle kao
led. Dreig je bio vrlo brz na revol-
veru, to je nautio u toku onih go-
dina patnje i oéajanija od Sajla do
Santane.

Fleg se udaljio od vrata. Nije Ze-
leo ovo do Cega je dodlo. Nekoliko
trenutaka pre toga, dok je bio na-
polju, razmisliao je o farmerovoi Ze-
nt 1 smerao jof iedno nasilije. A =a-
da, umesto uZivanja, suofio se sa
smréu.

— Bori se, kukavice — rekao ije
Dreig.

O il rec¢i Teksaganin ie uzdrhiao
kao od pogotka metka. Budi ¢ovek,
rekao je sebi. Skupi hrabrost i ako
treba, umri kao covek. Ali uprkos
tome, njegova desna ruka ostala je

nepomiféna kao da ie prikucana za
kuk.

Drejg je koraknuo jof korak na-
zad; nije ga brinule da li ée Honlt
pucati. jer je Holtu bio potrebniii
od Teksasanina. Nagnuvii se malo
na stranu, zadriao je ruku. — Nisi
se dvoumio kaa ie u pitanju Zena,
kukavicet Potegni oruizje ili ¢y te
ubiti kao psa!

Zgréeni pored stola, Spinksovi su
stajali Saka stisnutih kao za molitvu.
Veliki Daé iz ne$to doviknuo mrm-
ljajuei u znak opomene, a onda, od-
gurnuvsi sfolicu, pritréao prozoru
koji je gledao na put i digao ruku
tirazeci tiSinu.

— Neko dolazi! — objavio je.

Ne skidajuéi oka sa Flega, Drejg
je zapitao. — Koliko ih ie?

— Izgleda da je samo jedan —
odgovorio je Holt.

Jedan, pomislio ie Dreig i gré mu
ie stegao stomak. To je Dok Holi-
dej, govorile mu je predosecanje. —
Razratunaéemo sz drugi put — re-
kao je Fiegu.

— Radunaj na to — dobacio je
Teksafanin odahnuvsi
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— Isparimo odavde — predlozio
je Diejg.

Helt se Zustro okrenuo. — Zhog
jednog c¢oveka?

— Zbog ovega da — rekao je
Drejg.

Holtovo lice, obraslo u prosedu

bradu, lagano se namritilo. — Skri=-
vao si nesto od nas, Bigse! Jesi, do
davola! Ko je tai?

— Uz put éu vam obiasniti — re-
kao je Dreig i stisnuo zube. Izaiao
je Zurno na zadnju verandu i potr-
¢ao prema 3iali. Holt je dograbio
svoju kozau jaknu i poSao za njim.
Fleg je zastao. Hieo je da zbriSe po=
nizenje koje ije doZiveo i sad mu se
za to pruZala #ansa. Izvadivii ,.kolt”
priSao je farmeru i iresnuo ga po
glavi,

Zasmejavdi se ludacki, prisao ie
Zeni 1 prislonio joi cev revolvera na
&éclo. — Budi poslusna. kutko! —
zatim ju je okrenuo i poterao prema
vratima.

Mctalna reza ie zatangrljala. Fleg
je gurnuo Zenu napolie i kroz kop-
renu kide pogledao prema brdima.
Samo jedan konjanik, a oni su zbri-
sali kao zcéevi, pomislio je osmehu-
juci se prezrivo. Ali, on sam niie
bio kukavica, oni ¢e to odmah vide-
ti...

Iz kisc e izronila tamna. nejas-
na silueta konjenika. Stavom u sed-
lu podsecéao ie na avel.

Za to vreme u dvoristu iza kude
Holt je dograbio vodice svog komia
1 zapitao Drejga. — Ko e to?

Si¢udni bandit ie odgovorio. — To
ie Dok Holidej, znam to i ako ga ne
vidim — zatim ie Holtu. rekao isti-
nu.

-- T podli... — zaustio je Holt.
A onda, zaéutavii. skodio ic u sedlo
i o&inuo konja vodicama. — 1 Eia
sad misli§? — povikao je.

Bigs Dreig je skamenio lice. —
On ili mi, druge nema.
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Da¢ Holt je zadovoline promum-
lac i doviknuo prema kuci. — Fleg,
poiuri!

Teksasanin nije odgovorio. Holt jo
polerao lagano konia, izvadio revol-
ver i zastao blizu kuce. Islog tre-
nutka sa druge strane kuée zaduo
je Sljapkanje kopita po Zitkom bla-
tu.

e
]

*

Dok Holidei je pogledom obuhva-
tio kucu. Predosetao ie da su ban-
diti tu i ledeno se osmehnuo. Iza
prozora moida su ga vrebale cevi
zapetih puSaka, ali ne obazirucéi se
na to, on se spustio direkino niz pa-
dinu. Gnev mu je bio oklop, a mr2-
nja desna ruka osvetnica.

Hieo jo da unidti ubice, da ih sa-
fre i pretvori u prah., no za to ie
moraoc da upotrebi sve svoie isku-
stvo i vedtinu, Zauslavio ie konia
trazeéi niz zaklona ijza koilh ¢ée nri-
¢i kuéi. No, tada su se vrata otvo-
rila i jedan visok dovek izgurao je
ispred sebe neku Zenu. Zagrizao je
usnu do krvi i skoéivii s konia.
stao iza stuba ograde.

— Samo jo$ jedan korak i ubicu

ovu Zenu! — doviknuo je Covek sa
verande.
Holidei je groznifavo razmigljao.

Glasom dubokim i promukliim od
gneva, zapitao je. — Jesi 11 ti ubio
moju devoiku?

Ris Fleg je bliZe vrivukao enu. —
Nisam ja! Al ia sam ije imao! Cu-
jeS li me, imao sam ie!

Od tih redi Holidei se skamenio.
Sklonio ie o#i i nrotrerap  glavom
da odnona vrevalu krvi. Zatim je
jurnuo drze¢i revolver u ruci.

Ciljajuéi pored Zene, Fleg je opa-
lio i tane je oikinulo komadi¢ tka-
nine na Holidejevom  ramceanu. Opa-
iio je io8 jednom i geizir vede prs-
nuo je pored Dokovih nogu. Na Ho-
lidejevu sre¢u, Fleg nije bio nepo-
oregiv strelac i treé¢i metak e sa-

mo okrznuo Doka po butini.

Holidej je nastavio da tréi ne mi-
sle¢i ni na 3ta sem na bledo lice ko-
je je izvirivalo iznad Zeminog rame-
na, sa mrskim ocima ispod Cela. Ta
zivotinja obeSéastila njegovu volje-
nu verenicu. T'réao ic noden gnevom,
ofekuiuéi ni sam nije znao Sla. U
trku je mahinalno digao revolver.

U tom momentu Zena se otrgla iz
Flegovog zagrljaja. Fleg ju je pus-
tio i naniSanio na Doka otvarajuci
usta za psovku... Ali pre nego 3to
ie iz niegovog grla izaSao prvi slog,
Holidejev ,kolt" ie poskolio i tane
se zarilo u TeksaSanina. Fleg se pri-
hvatio za dovratak nastojeti da se
odrzi na nogama, ali je Dokov re-
volver ponovo grmnuo. Tame je po-
nelo Flega i on je desetak klimavih
koraka i pao iza kuée,

Dad¢ Holt ie na konju iziurio iza
ugla i opalio na Doka. Uglom oka
Holidej ga je spazio kao nejasnu po-
kretnu siluetu, a zatim  je osetio
strahovift udaraec u glavu. Pao je na
kolena i klonuo u blato.

Iza ugla kuée pojavio se 1 Dreig.
Videvii Holidetevo ispruzeno telo,
bandit se presekao. Nije hteo da ve-
riie svoiim ofima. Nemocute da je
Dok Holidei mrtav. PreZiveo je to-
iike godine u svakodnevnim obrafu-
nima da bi ovako neslavno skon-
tao.

Holt je priterao konja bli%e Doku
i zagledao se u krvavu mrliu  na
niegovom ¢&elu i licu. Holidei je le-
Jao nepomiéno., kao mrtav. U tom
trenutku. dnk se on spremao da is-
pali ir§ i2d2n melak sisurnosti ra-
di, iz kuée je grmnuo pucanj i tane
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jo zviznulo pored Holtove glave.
bandit je viknuo, — BeZzimo — i
mamuznuo konja. Do3avdl da palog
Flega, zausiavio ic konia u mestu i

skofic, — Pomozi mi dz ea stavi-
mo na kenja! — doviknue j2 Drej-
AU

— Neka ide do davela — odgovo-
rio je Drejg, — To ée mi ustedeti
trud da pa ubiiem!

Holt je odvukao Flega iza kuée do
njezovog konia i prebacio ga preko
sedla. U tom momentu kroz zadnji
prozor planula jo puika i metak je
digao gejzir vode izmedu koniskih
nogu. QOcirledno da Doris Spinks
nije bila bas vest sirelae. — Brifimo
odavde! — viknuo je Holt.

Dreig je proijurio pored Hoila 1
gnevno ga pogledao. — Ubio si Ho-
lideja! — razcdrao se.

Da¢ nije odgovorio. Znao je kada
ne treba kusati srecu sa Drejzom.
Pojahao je i jurnue wvodeéi Flego-
vog konia za sobhom. — Idemo! —
viknuo je nestajué¢i u kopreni kise.

\'

Dok Holideji je osetio pljusak kis-
nih kapi vo licu. Otkucaiji srca bub-
njali su mu u udima. Kao u agoniii,
¢inilo mu se da oseta miris barut-
nog dima i pred oéima mu se iz-
nova vponavljala slika starog bandi-
ta koii puca na niega.

Zatim je osetio da ga neko diZe i
nosi. Toplota je zamenila kifu, a
svetlost vederniu tamu. Zacuo ie
glas Toda Spinksa. — Donesi malo
tople vode.

Bilo je prijatno ¢uti taj elas. Mo-
7da neée umreti. Odiedunem ga e
obuzeo mir; zaspao ie i kada s2 pro-
budio. sunce ie siialo kroz koprena-
ste zavese.

Neka silueta zaklonila mu ije siaj
sunca. Blo je to farmer. lica zabri-
nulog i naboranog, — Kako se ose-
cate juirss? — zapitao je.

Prva Ilolidejeva svesna misao hi-
la je zelia za osveiom.

— Banditi...? — proSaputac ije.
— Oni su otigli — rekao je far-
mer. — Jednog od nijih ste 1csko

ranili. Odnell su ga sa njima.

— Je i wvada Zena dobro?

— Jesle, hvala bogu.

— To mi je milo.

tolidei je malo pomerio glavy 1
o3tar bol prosirelio ga ie kroz Jo-
banju kao usijano koplje. Kolutzju-
¢i pogledom, obuhvatio je odaju i
ugledao farmerovu zenu, koja je sta-
jala pored peci i gledala ga zabrinu-
tim ofima.

— Nilinda tako nesSto nisam vide-
la — rekla je. — Jurnuli ste  na
onog micdida kac da vas nlje briga
Sla ¢e biti. ..

Farmerova Zena je bila u pravu.
Cesto mu s¢ dogadalo da mu je sa-
svim sveiedno da li ¢ée Ziveti ild
vmreti. Sada je skoro vide 2:leo da
je mriav i Zelju zs Zivotom pothra-
njival} ie samo mrznia koia ic Luk-
tala u nijemu i davala mu sihage. —
Mislite 1i da biste mogli uzeti malo
vruéih kolata? -— zapitala je Zena.

— Da, mogu — rekao ie Holidej.
Nije imao apetit. ali ée jesti. Niie
imao Zeliu da Zivi. ali ée nak Zive-
ti. Oh, ¢glava — zajelzo ie dedirnuv-
81 prstima zavoi. — Mirclio sam. ..

—- KurSum vas ie sama okrznuo
po éelu — obiasnio mu je farmer. —
Imali ste sreés. Rona na ramenu ie
samo cogrehotna. Doris vas ie ore-
vila kako ije naibolie mngla, a ia
zam veé hieo da podem i dovedem
lekara.

— Zaboravite na lekara — rekas

resko ilolidei. — Nameravam da
brze nodem.

— Nemoguée — wusprotivio so
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Spinks. — Morate
bar nedelju dana.

— Gde je moj konj?

— U stali, ali...

— Uzeéu te kolade, misis Spinks
— rekao je Holidej.

se odmarati...

Veliki Da¢ Holt nagnuo se u sed-
lu i osmotric grad pred niima. Pre-
3a0 je Sakom po zakrvaviienim oti-
ma. — Ovomi momku je votreban
lekar. Odjahacu u grad da ga na-
dem i provariéu da li je sve u re-
du. Ti ostani sa njim. Bigse.

Bez komentara. Breig je poveo
Flegovog konja u Sumarak pored
puta. Jahali su celu no¢ i deo dana
da bi stigli u Endover.

Daé je usac u Endover na svom
koniu jasuéi lagano i posmatrajufi
uz put natpie na kucama. Posle
napornog i monotonog putovanija zu-
deo je za viskiiem i njegove nél po-
hlepno su traZile reklamu nekog sa-
luna. Na kraju ulice ugledao®je le-
karsku ordinaciju. Okrenuvsii se, od-
jahao je unazad i nridruzio se Drej-
‘gu i Flegu u Sumarku.

— Kako izgleda? — zapitao je
Dreig.

— Ne li¢i na klorku — odgovo-
rio je Holt.

Napustili su Sumarak i sporednom
ulicom pogli prema doktorovei ku-
¢i. Pred ordiraciijom Holt ic rukom
dao znak da stanu. Na tabli je pi-
salo doktor E. B. Mejhiju. Holt je
oprezno sjahao i popevdi se na ve-
randu obrasluy vinovom lozom, za-
kucao na vrata. Posle izvesnong vro-
mena vrata ie olvorila sredoveéna
Zena.

Dreig je posmatraoc dok ie  Holt
razgovarao sa zenom. Konatno je

ena klimnula glavom i §irom oivo-
rila vrata. Odmah zatim Holt se
vraiio do njith osmenuijuci se zado-
volino. — Doktor c¢e presledati Risa.
Pomozi mi, Bigse.

— Misli§ da e siguran?

Holt se nasmesio. — Rekao sam
joi da ie momak povreden u lovu.
Bice sve u redu.

— Nadam se — rekao je Dreig
sjahavsi,

Odvezali su Teksafanina od sedla
i on se osvestio. — Gde smo, do
davola?

Holt mu je rekao da ¢uti, a on-
da su ga niih dvojica odneli u ku-
¢u i ¥ena ih ije sprovela do ordina-
cije. Spustili su Flega na visok sto.
Rane su bile inficirane. Holt je pod-~
vezag rane, ali Flegu nije bilo bo-
He.

Dokior Mejhiju bio je Dadovih go-
dina, plavih oéiju i andeoski okrug-
lastog lica. Niegovi obrazi podseéali
su Dreiga na zrele jabuke. Doktor
je prihvatio Holtcvoe obiasnjenje o
nesrefi u lovu i Veliki Daé mu je
pruzio nekoliko zamascéenih novéani-
ca.

— Dobro, videéemo §ta moZemo
udiniti za vaSeg prijatelia — rekao
ie Mejhiju dizuéi Salon da bi pustio
svetlost na Risovo lice.

— Kakve su mu $anse, doktore?
-~ zapitao je Daéd.

— Re¢i éu vam kad izvadim kur-
fum — odgovorio ie doktor. — Gde
cete vi biti?

Bio je to fini na¢in da im kaie
da odu iz njegove kuce. Holt ie
slegnuo ramenima. — U salunu.
Pozurite. hoéete 1i? Mi smo u vai-
nom poslu.

Zeha ih je ispratila na zadnia vra-
ta. Dok su se uvdaljavali, Holt je ti-
ho psovan. — Vrag odneo i tebe i
tvog Holideja! Ovo ée nas kodtati
vremena kojeg inale nemamo.
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— MoZes kriviti i Flega — rckao
je Drejg.

— 1 krivim ga — besneo je Heolt
— ali 1o je uzalud. Osiavicemo kenje
ovde, a mi idemo. Mnogo Sam Ze-
dan.

Posli su prema glavnoi ulici  sa
bisagama prebadenim preko ramena.
Motrili su sve oko sebe. Endover je
bio mali grad. Neokoliko kola staja-
1o je pored trotcara, a tek poaeki

konianik proSao bi ulicom. Odgur- .

nuvsi leptir vrata, udli sy u salun.
Zauzevsi mesto pored Sanks. ohuh-
vatili su pogledom prisutne. Troika
farmera, dva Kauboja i neki putuiu-
¢i trgovac. Helt ie stavie bisage na
Sank.

— Viski, krémaru.

Krimar se {rgao iz letargiie i po-
gleao Drejga. — I meni isto — do-e
dao je Drejp.

Banditi su srknuli piée. Dreig ie
vrogutao dobar gutliaj viskija ugi-
vajuéi u njegovom ukusu i Zarenju.
Izmedu gutljaja pesmatrao ic svoju
i Holtovu sliku u ogledalu iza Zan-
ka. Video je u ogledalu Holtov ga-
dan osmeh i do uha mu ije dopro
njegov tih, proceplien glas. — Ne
znam zasdto smo Fleza doveli ovamo.
On nam moze doneti samo neprili-
ke, kuckin sin.

Dreig je srknuo gulliai viskija. —
MoZemo odjahati i ostaviti ga ovde.

— Trebalo bi da ga ostavimo —
rekao je Veliki Daé. — On bhi nas
ostavio da smo mi ranjeni. Mislig i
tda bi ostao makar sekund duZe nego
§to je potrebno da uzme novac? Ng,
ne bi, E, neéu nj ja.

— A §ta éemo sa njegovim delom
zlata?

Holt je Sumno spuslio ¢aju na
Sank da bi privukao krémarevu pa’-
nju. Salekao je da ovai ponovo na-
puni ¢asu i kada su opet ostali sami,
odgovorio je na Drejgovo pitanje.

3 Dok Holldej 179

— Neka zadrZi svoj deo, zaradio ga
je.

Drejg je sumorno zurio u  svoju
¢afu muckajuél pice. Na dnu éase
kao da je video Doka Holideja kako
krvavog &ela leZi u blatu.

— Kad odlazim? — zapitao ie.

— Sto pre, to bolje. Haidemo da
vidimo §ta je sa onim momkom.

Napolje ie bile tiho i iz neke spo-
redne ulice ¢ulo se lajanje usamlje-
nocg psa. Na Drejgovim  ispucalim
usnama za momenat je zaigrac os-
men.

Obisli su iza ugla i usSli u ulicu
koia je vodila u dcklorovu kucu. no-
seci bisage na ramenima. Zastali su
kod konja, a Holt 12 napravio jod
nekoliko koraka i zakucao na vrata.
Dok je ¢ckao, otkinuo je jedan cvel
i zenieflo ga ko3tatim rukama.

Vrata su se otvorila i do niiho-
vih nozdiva dopro je miris antisep-
tika.

— Kako je mladi¢? — zapitap je
Veliki Daé.

-~ Osvestio se i sad se odmara
Udite.

Hoit je odmahnuo rukom. — Ne,
hvala, gospodo. Moramo da idemo.
Recite mu samo da se odmara i da
¢emo se naéi u Kaliforniji. On ée
razumeti.

Pozdravivii Zenu Sedirom. Hbolt ie
sifao sa verande. Pokrelom  glave
dac ie znak Drejgu i uputio se ka
koniima. Kad su se vrata zatvorila,
Holt je rekao. — Nemamo nomirni-
ca, a sem toga, gladan sam. Haidemo
ovamo.

Ujahali su u glavnu ulicu, na¥li
trgovinu i narudili robu. Dreig je
poneo paket sa hranom i oboiica
su zatim uSli u jedan resloran i po=
rucili rucak.

Dok je vudjim zalogaiima proidi-
rac hranu, Veliki Da% je nepresta-
no motric na ulicu. Tihim glasom
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rekao je. — Nije 1i to Cudno: ima-
mo  sa sopom Citavo bogatilva, a
ne znamo gde smo. Ail, nelc ni to
jo§ dugo trajati — osmchnuo so i
otkrio srebrom kiunizane rubec.

— Jesi i ti ubie onu zenu? —
zapitao je Dreig.

Holt je nastavio da proidire hra-
nu. — Da.

— Zasto?

— Zar je vaZno zaito?

-— Je 1i bilo tesko?

— Ne, 2za mene ne. Za tebe bi
bilo tesko.

Holtov glas je postao sasvim tih
i on se ukrutio. Neki &erif je zas-
tao zainicresovano pored nijihovih
konja i voito ih je osmoirio, skre-
nuo poginrd do prozora saluna i do
Jjudi koii su unutra sedcli.

— Bite guive — rckao ie Holt
otkativii os'gurad ., kolta”.

Dreig je pogledao sSerifa upola
ofekujuéi da bi se umesto niega
mogao poiaviti Dok Holidei. Ali, Ho-
lidei je bio mrtav. Seri. pak. ufao
ie oprezno y restoran. Pod niegovom
teiinecm drveni nod je zaSkripao, ali
ni Drejg ni Holt nisu skrenuli nog-
led ka njemu. Dad je nesup kafu u
Solje, sa ofima uZarenim od mrinije.

— Do#liaci? — zapitao ie Zerif
prifavsi blize stolu.

Holt ie digao pogled do niega., —
Ciovorite 1i to nama, Serife?

— Da, pitao sam ijeste 1i dosliaci.

—- Ako nas ne pornajete, onda ve-
rovatno da jesmo. Zar ie po ovdas-
niim zakonima zleéin biti doiljak?

— Zavisi — rekao ie 3Zerif.

Holt j» vromitao autljai kafe. —
Zavisi od gega?

— Od tega ko su stranci — Serif
je pokazao rrkom bismge na podu.
— Pre nekoliko dana u Arizoni se
odigrala vliaéka. Ovliafkano is nes-
to zlata. mnogo ziala. Valeo hih da
vosledom §ta imale u vasSim bisaga-
ma.

Dreig ic zapazio njegov pokret i
video da e na niih upcren serifov
rievelver, lolt se nasineiao. — Na-
ravne, Sorle. Nemamo 8ta da skri-
vamo. M smo samo tregovel siokom
— wigao jo bisage na sto i olkoptao
predice, Zatim je zavukoo ruku u
bisage i kroz koiu je blesnuo zas-
lenlivjuci blesak.

Serif ie dobio kurSum u siomak i
gnew udarom  taneia grunuo je u sto
iza sebe. Holt ic iz bisaga izvadio
skriveno oruzie i ponovo opalio. Se-
rii je ispusiio revolver 1 pao na pod.

Za sckund i= Dreig ostao priko-
vart na siclic’, Sve vreme nije na-
pravio ni pokret prstom. Video ie
snmo Dadove oéi. koie su gorele od
vlotinackog odusecvijenja. Kad se tr-

“rao 1 potréae za Holtem prema ko-

rjima. Dreig ie shvatio da Veliki
Ded uZiva u ublianiun.

Serifov zamenik istréao je na uli-
et da im prepredi put. Stisnutih
usana i s&a mudéninom u srcu, Dreig
je izvukan revolver i opalio. Serifov
zamenik ie uzdrhtao od udara kur-
Suma, ali je ostao na nogama i no-
Lulao da naniSani. Koni Velikog Da-
¢a naleteo j2 na njega i1 oborivii
ga. pogazio ga kopitama.

Glave sagnute do koniskog vrata,
sa koznom jaknom koia mu ie lepr-
gala na ledima, Veliki Da& ie izju-
rio iz prada praéen Dreigom koit
ga ije sledio nekoliko metara iza
niega. Niko vi%e nije pokuS2o da ih
zaustavi.

Ris Fleg je ¢uo pucnie i otvorio
ocl. NeSto pre toea iedna Zena vre-
nela mu je Holtovu voruku. ali ta
mu poruka nifta nije znadila. Cuv-
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8i topot kovpita, shvatio ie da ie na-
pusten i stiskajuci vilice, upco ¢ sve
snage da se potpuno osvesti. One
prljave hulje ostavile su ga na cedi-
Iu! U setaniu se vralio do farmer-
ske kuce. Setio se ruke onog viso-
kog Coveka koia se digla brzinom
zmiie zvetarke... a zatim gruva-
nja rcvelvera 1 udara kurSuma u
grudi. Setio se i kako je utonuo u
crni bezgran'ini ponor bola. Ali ma
kako bile ruine te uspemene, one
ipak nisu bile tako gorke kao ose-
¢anie koje ga je sada razdiralo. Helt
i Drejg su ga napustili.

Zatim je nastupio jo¥ jedan in-
terval mraka. Kada je ponovo dodao
svesti, ovai put jasnije, ugledao ie
svoje odelo prebateno preko stolice
i on se digao i posréuéi polao da ga
uzme. Trebalo mu je dugo vremena
da s¢c obuce. Ona ista zena usita je
u sobu i dignuvii o¢aini¢ki ruke,
povikala. — Ne! — i zgrabila ga za
ruku. — Morate mirovati — uvek te
Zene, pomislio je besiio 1 odgurnuo
ie. Osetic je zatim da ga neko opet
hvata za mi%¥cu i zadao ie svoin
snagom udarac pesnicom.

~ Posle toza ta Zena ie nestala. Vi-
deo ju je oprufenu na podu. lica
ckrenutog zemlil dok ioi je iz uha
curep tanak mlaz krvi. Dok je¢ pri-
vasivao opasad sa revolverern, zafuo
je korake i neéija nejasna silucta
pojavila se na vratima. Niie bilo
vremena za razgovor. Potegnuvii
revolver, opalio je na doktora.
Doktor Mejhju ije pao pogoden i
Fleg je izaSao u hodnik. Vrativdi re-
volver u futrolu. po%ao ie piianim
korakom ka zadniim vratima., ot-
vorio th 1 izaSac na ulicu. Njerov
koni je jo% bio tu. 5Siai sunca zab-
lesnuo mu je ofi 1 Fleg se uputio
ulicom trudedéi ze da zadrZi pravac.
Odvezavii konin, prevelio se 5 mu-
kam nreko sedla stavig &zmno 1
uzengiie i pustio konija da ga nosi.

Kada ie koni doSao do kraia uli-
dice, Fleg se wspoaveo., U daljini je
ugiedao dva oblaka pradine... Hol-
ta i Drejga. Pljunuo je. Neka ih,
neka idu! Otkoptao je kople na svo-
iim bisagama i zavukao ruka unute
ra. Neka ih, neka idu, on ima svoje
zlato!

Fleg je poterao svog konja u dru-
gom praveu, moleti boga da ga sna-
ga ne napuasti pre nego 5to nade si=
gurno skroviste. Cinilo mu se da ni-
kada do sada nije tako jasno raz-
misliao. Od samog potetka razlcg
niegovog pada bile su Zene. (Jne i
niithove zavodljive oti! Zene koje
znaju da muée i da ne daju nista.
Pa dobro. on ie znao da od niih uz-
me 3ta hoce i uzece opet.

Fleg je nastavio da jaSe bez sves-
ti o vremenu i prosworu. Zaustavio
je konja da osmoiri jednu nisku
kuéu koja se odiednom pojavila
pred njim. PoiraZio ije pogledom
znak Zivota i konaéno ugledao jed-
nu o=bu kota je etvorila vraka i za-
stala na verandi. Neka Zena! Da N
je 10 bila stvarnost ili io§ jedan fan-
tom?

Satekavsi da se Zena vrati u ku-
¢u 1 zatvori vrata za soboin, Fleg
ie poterao svog kenia do nekog dr-
ve¢a, tamo siahae i nefujno se vpri-
vukao kuéi drZedi revolver u ruci.
Pritao e jednom malom vprozoru,
pogledan unutra i video odaju u
senci. Video ie takode neka olvore-
na vrata iza kojih je dolazin siaj
plamena, ali niie mogao da vidi vat-
ru. Do niegovog uha dopirali su pri-
puseni glasovi.

Fleg se prikrao do prednjeg dela
kolibe, ProvirivE iza ugla, video ie
svetlost na podu verande. Jo§ uvek
je slzjao iza ugla kada se iz kuée
poiavin reki krupnsm &ovek | za on-
mile drva uzeo dedan  naramak.
Fleg se odjednom setio nijegovas
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lica i bez dvoumlienia izaSao na
svetlost.

~— Valsmane, jesi li to ti?

Krupni &ovek se okrenuo i ispus-
tio drva. — Ko je. do davola...? —
zaustio je. Onda ije zatreptao. —
Flegt, do sto davola! E pa ovo se zo-
ve iznenadenije! Hej, ti si ranjen, je
1i?

Fleg je zakoradio na verandu sa
revolverom u fufroli. -—— Jesi 1i jof
uvek zainteresovan da stvorig pare?
-~ zapitao je Vatsmana,
= U svako doba dana i svakog
dana u Zivotu — rekao je gradliia
lukavo se osmehujuéi. — Izgleda da
si u bekstvu, je 1i?

-~ Imao sam i udobnija putova-
nia od ovog — priznao je Fleg tmur-
no. — U stvari, treba mi skroviste
gde se mogu odmoriti. 1zgleda da me
je sreCa donela do tvoith vrata.

— Sreca ili mozda nesreta — re-
kao je Valsman. — Ako si 3vorc,
mozed nastaviti put — Vatsman se
osvrnuo oko sebe. — Gde ti je konj?

- Tamo u Sumarku. Daleko sam

od toga da budem %Ivorc, Vatsmane.
Nakupio sam gomilu zlatnog praba i
frazim nekoga ko ée mi ga zameniti
za dolare.

. Vatsmanove ofi su zasiiale. — U
tom siufaju udi da porazgovaramo.

-— DoveSéu naipre mog konja —
rekao je Fleg. — A ko je ta Zena s
tobom?

Vatsman se zakikotao. -— Nisi se
promenio, Rise. Ona je moja od gla-
ve do pete. Idi dovedi konija, a ja
¢u staviti jo§ jedan taniir na sto.

Fleg je odSetao do Sumarka. Do-
jahao je na konju do kolibe i sve-
zao vodice za privezidte. Prebaclvii
bhisage preko ramena, uSac ie u ko-
libu i primetio da je glavna odaja
neito poput magacina. ProSao je u
drugu odaju, gde je na kamenom og-
njistu pucketala wvatra.

Neka zena mrgodnoe stisnutih usa-
na ¢ucala je pored vatre sa sukniom
podavijenom ispod kclena. Crnim
ofima bezizrazno je osmotrila Flega.
Vatsman je nalio vizki u Case i os-
mehnuvii se Flegu, mahnuo debe-
iom rukom prema Zeni koja je ¢u-
cala pored vatre. — Zove se Estela
- opfiju upiljeninh u bisage, Vats-
man ie zagrizao donju usnu. — Radi
ono sto joi kafem.

Fleg jc pogledao zenu. — Da li se
to odnosi na sve?

— Da — rekao je Vatsman osme-
hujuci se.

Fleg je Sumno spustio bisage na
sto. Seo je na stolicu, prineo ¢asu
suvim usnama i ispio. Spudtajuéi
praznu ¢afu, namritio je lice. —_
Imam ozbiline, bolne rane, ortale.
Ume li tvoia Zena da ih previle a
da ih ne inficira?

— Za dobru cenu — rekao e
Vatsman gutajuc¢i pogledom  koine
bisage. Fleg se namritio, oikopdao
kaid¢ 1 bacio na sto jednu vreticu
zlata. Krupni ¢ovek crvenog lica od-
vezao je kanapéié. Pustivii da mu
nekoliko zrnaca praha pocuri na
ruku, Vatsman se osmehnuo. — Es-
tela, postaraj se da nas gost dobije
sve 3to zZeli, razumes$?

— Si — rekla ie Estela. Ustala je
i bosim nogama pre§la preko odaje.
Zastavii iza Teksasanina, pocela je
da mu masira vrat.

Valsman ie gurnun vreéicu sa
prahom ispod kol3ulie. — Jo§ nije
dovoljno jak za to. draga.

Fleg je zario prste u njeny buti-

nu. — Dai mi samo dan odmora —-
rekao je lagano -— i biCu spreman
zZa Sve.

VI

Sunce se dizalo iza horizonta ka-
da je jedan usamljeni konjanik uijz-
hao u Endover. Konjanik ie zalegao
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vodice svog konja pred gradskim
zatvorom i sjahao. Dok Holidej ije
za kratko vreme izgledao mnogo sta-
riji. Bio je nekako mr3aviji. bledi i
stotinu puta ozbiliniii nego pre. Ot~
voriv8i vrata Serifske stanice, zaus-
tavio je pogled na Coveku koiji ie
sedeo za pisaéim stolom. — Trebaju
mi neke informacije — rekao ie.

— Ja nisam Serif — rekac je ¢o-
vek za stolom. — Serif je jude ubi-
jen.

Holidejev izraz lica nije se prome-
nio. — Ko ga je ubio?

— Dva nepoznata ¢oveka. Pucali
5u u njega i pobegli pre nego §to ie
bilo ko shvatio s§ta se desilo. Nale-
teli su komjima na Volta Flajna; i
on je mriav.

— Jeste li sigurni da ih nije bi-
lo trojica? — zapitao je Dok.

— Bio je sa niima i tre¢i. Otifao
je posle njihovog bekstva. On ije
ubio doktora Mejhjua. Misis Kvel
rece da je bio ranjen.

Holidej ie klimnuo glavom. — Je
li neko posao da ih goni?

— Niko. Po3to je Zerif Klint mr-
tav, niko nije orgamizovao poteru.

— OtiSli su prema zapadu -—
rekao je Holidej glasno razmislja-~
juéi. — Ali, onaj najmladi moZda
nije, Bio je ozhiljno ramjen i vero-
vatno je morao negde da se zadr-
zi — okrenuvi se, izaSao je i po-
jahao konja, a onda odjahao prema
zapadi.

Predeo pred njim pruZao se ra-
van i bez rastinia dokle god je
pogled dopirao, Banditi su tuda
profli negde jue posle podne i
tragovi su bili sasvim jasni. Holi-
dej je osmotrio horizont i mnije za-
pazio nikakvo kretanje. Nemilosrd-
no sunce przilo ga je po ledima.
Paosle dva éasa jahanja u daliini je
ugledao stub dima. Poterao je ko-
nja brie.

Proflo je jo§ tri ¢asa pre nego
§to je pred sobom ugledao neku
kolibu, PriSao je kolibi lagano,
pro3ao kroz $umarak i zastao pred
kuéom. Pogledao je stub dima ko-
_ji se dizao iz visokog limenog dim-
ajaka i sjahao, Ako je tu unuira,
bice mrtay isbtog momenta kad
prexcraéim prag, pomislio je, Po=
peo se uz siepenice na verandu 1
nod verande je zaskripao. Izvadiv-
3 revolver iz futrole, okrenuo je
kvaku i nogom odgurnuoc vrata.

Jedan krupan ¢ovek upola je di-
ga) ruke,

Holidej nije nidta rekao. Pro3av-
8 pored tog Goveka, prodornim po-
gledem pretraZio je senke, a onda
usao u drugu prostoriju, Uperio je
revolver u Zenu koja je stajala po-
rgd vatridta, O3trim glasom zapitao
je. — Gde je on?

Mrgodna Zema je prkosno digla
glavu, — Ko, semjor?

— On je moje visine — rekao je
Dok dodirnuvii zavoj oko &ela —
1 nosi odelo sliéno mome.

Sum koraka naveo je Holideja
da se brzo okrene i naperi revol-
ver na krupnog domaéina. — Nje=
govo ime nije vaino — izus:io je
Dok. -~ Silovao je jednu Zenu to
je vazno, Onaj ko skriva takvu hu-
1ju, navladi na sebe veliko zlo. Ja-
sno?

Znoj se podeo slivati niz Vate
smanovo lice, ali je on i~k od-
mahnuo glavom, — Tu smo samo
ja i ova Zema -— prommmljao je.
— To je boZja istima.

— Ako laZeS, ubiéu te — jzustio
ie Holidej. Pogledao je Zenu.
To vaZi i za tebe — dodao je { za
trenutak je osetio sram u srcu.
Odgurnuv$i ramenom domadina,
vratio se u prvu dugacku prosteria
ju. Preskofiv§i tezgu, na%ao se na
drugoj strani sa revolverom sprem-
nim za paljbu,
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Serpe, lonci, ¢éebad, namirnice,
ali nigde nije bilo foveka. Pa Ipak
osecao je u vazduhu prisusive log
nitkova, Krupni domaéin siedio -a
je po odaji i puékao cigaru ne go-
vore¢i nidta. Krupni domaéin sa
sitnim, tvrdim, plavim o&ima.

Domaéin je ispratio Holideja do
verande, — Niko nije svradao ov-
de veé nedelju dana — rekao je.

Holide] +e pogledao konie u ke-
ralu. Trgovac je lagao. Nije mogan
znati da je Holidej vrsan Gitaé tra-
pova j da je pratio frag do poslaje.
Jedan od konia u koralu mozda je
pripadao banditu. Holidej je vrat'o
pogled do trgovea i zapazio da ie
nesto zasijalo na njegovom rukavu
».. Sitno zrnce ziatnog praha,
~ Holidej je siSao sa verande. po-
iéhap konja i odjahao.

Vatsman ga je ispratio pogle-
dom, a onda se vratio u kuéu i do-
zvao Zenu, — Estela, donesi iestvi-
ce!

Sa tavana se zatuo neliji glas.
— To je bio lupez koji me je ra-
niot — kapak na tavanici se olve-
rio i na tamnoj pozadini pejavilo
bledo lice Risa Flega. — Bio je to
on i mogao sam ga...

Zena je privukla lestvice do ot-
vora, — Sreéa da ga je Estela pri-

metila — rekao je Vatsman ot-
puhnuvii opusak kroz otivorena
vrata.

Fleg je sitao niz lestvice i stao

tetko zadihan. — Ditem kao ra-
njeni bik — proiidtao je. — Nije
trebalo da mi toliko Zzategnes za-

voje... zlo mi je.

- Tebi treba lekar. Rise — re-
kao je Vatsman zapazivdi crvenilo
od krvi na Teksa$aninovom zavo-

ju, — Umreées ako ostane’ ovde.
— Svi ée umreti — odgovorio je

Fleg podsmesliivo. Stoje¢i na sre-
dini sobe, pokazao je revolverom
na vrata. — Zatvori i zakljuéaj, ta
hulja se moZe vratiti,

Vat=man je pokretom ruke dao
znak Zenmi i ona ie zaivorila 1 za-
kijuésia vrata., Fleg ju je posmat-
rao ernim o&'ma. Kakwva zbrka. Po-
red njega je stajala krasna Zenka,
a on nije imao snage ni da drii
revolver u ruci. Do vraga, dugovao
je mnogo oncm ko ga je ramio. Ka-
da bl se samo vra'io.

Vaisman je nervpzno pogledao
kroz prozor. — Jedna vretica nije
dostn Rise — vofalio se. — QOvaj
2oek nije bilo ko, izgleda vroo
cpasen  Meida je : precbudenl v
Iivagac.,. a ia sada uZivan glas
peitenon gradsnina,

Flea e proéistio
--- Podten gradan‘n. je li? 3a ¢vom
moiankom? Nemoil mi se  neaviti
riudar. Vatsmane, nemeoj kai sam
priteran uz zid,

— Zar bih ja to radio! — uzvik-
nvo je Vatsman. Nasme€jao se pro-
sefenim glasom. — Al ipak. jo3
jedna vreéica zlata dobro b* dofla.

Bes je zamradio Flegovo izduie-
no ltice, — Zar samo to¥ko vredim

i05 jednu vreéicu zlata?

— Zar neito vredi vise od toga?
~—- zapitap je Vatsman tufno,

— MonZda i ne vredi — Fler je
nrsiedao tamnokosu Fenu., — Mo-
703 se nefu izvuél. Ali, bilo da se
izvutem ik ne, nameravam da se
proveselim, Dal mi iedam kréag
vickija, trenvee — Fleo ie pridac
zeni i1 vratis pistoli u futrolu. —
Ti t ia ¢éemo <2 bolie upoznatl. se-
njorita, u drugoj sobi.

grio i pounun.

Vaitemen ‘e opsovzo. — Nije vre-
me ¢sa to. Rise! Jest 1i lud? Krva-
i Uzmi konja i vrati se u Endo-
ver to ti je jedina Sansa,

— Ti to na=va$ 3ansom? — re.
ko je Fleg zegrabivii ke-2ag od
Vatsmana, — Sta bih trazio u En-
doveru? Mesto na grobliu? U dru-
gu sobu, senjorita!
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Estela je stajala nemo podrhta-

vajuc: ramenima, Zastenjala je ka-
da su joj se Fiegovi prsii zarili u
migicu. Valsman je rekao. — jof
dve vreéice zlata, Fleg. To je cena.

Estela je progovorila sialim gla-
som. — Molim te, ja sam tvoja Ze-
na. Nemoj mi to éiniti — pala je
na koiena pred Vatsmanom i sklo-
piia ruke, — Molim te.

Ris Fleg se glasno nasmejao. —
O kej. Ronjozradice, Dacéu ti dve
vrecice.

Yatsman je sa visine pogledao
zenw oborene tamnokose glave, —
Pedi sa njim,

Ona se =zaneia wunazad. Videv§l
tvrsie obline njenih butina ispod
za‘egnute haljine, Fleg je stisnuwo
pesnice, — Pogodba je pogodba,
Vatsmane! — rekao je i zgrabivsi
Zenu za kosu, povukao je u sused-
nu odaju. Zalupio je nogom vrata
ispred Vatsmanovog nosa.

Valsmana je oblio hladan znoj i
usne su mu zadrhtale, Progovorio
je Sapatom ispunjenim agoniiom.
— Nemoy biti grub prema njoj.
proklet da si! Nemoi biti grub!

Pritenuo je rukom kvaku, al
se vrata nisu otvorila. — Ileg!
Raskidam pogodbu! Zadrdi svoje
zlato!

Nije bilo nikakvog odgovora.

Vatsman je nastavio da lupa na
vrata i u tom trenutku vrata iza
njega zatresla su se od udara koji
je dolazio spolja. Metak ispaljen iz
revoiverz zario se u drvo, a zahtim
jo& jedsn, 1 metalna reza se otki-
nula iz lezista, Vrata su se s tres-
kom otvorila i kroz oblak barut-
nog dima u sobu je ulao Holide).

Sevao je ofima prema Vaisma-
nu, ali ga nijie video. Zatim je u3ao
unutra, Zgrabivd 1irpoveca za prsa
kosulje, odgurnuo ga je u stranu
i pogledao zatvorena vrata.

— Jesi i to ti, Holideie? — =za-
¢uo se kroz vrata Flegov glas.

41
Holidej je zadovolino zabacio
glavu, — Da, moi krvoloénj pri-

jatelju, bo sam ja.

Rurium je doieleo sa druge stra-
ne vrata i tanke iverke drveta po-
letele su Hclideju u lice, 2li on
n;;e prestao da seva ofima. Uda-
rom revolvera  odvalio je driku
brave i zamahnuvii ncgom, snaino
odgurnuo vrata, a zalim odskodio
uz zid.

Dva kurSuma ispaliena iz male
odaje napravila su dve krvave
brazde na Vatsmanovei koduliji.

1_{01'ildej ga je pratio pegledem dok
je bezizraznog lica padao na pod.

Zaklonien iza dovratka, digao je
svoj . kolt”,
— Pruzam ®i Sansu da izaded i

uml;e'é kao &Govek!

— Nemam nameru da umrem. a
na;manje da umrem sam -— rekao
¢ bandt, — Sa mnom je jedna
Zena i moi revolver joi je naperen
u.;zlauu. Slutaj me dobro. Ako za
minut ne fujem da si cdjahao. pri-
txnuén okidad! ‘

— Uvek c=e kriied iza 3Zena! Pa
dobro, ubij je, a onda éu ja ubiti
terbe!

Holidei je ¢uo jezive zapinjanie
orcza. — Ne §alim se — kriknuo
je bendit. — Odlazi i ¢ée njena
krv pasti na tvoie ruke,

Tolidei je uzmakeo od vrata do
tela ubijenog trgovca. Preskodivii
telo, izadao je do verande. Pliesnuo
i? svog Xonia po sapima i poterao
ga u trk, a zalim se Séuéurio iza
gomile drva,

Oseéao je u ustima ukus gneva.
Neka ledena ruka kidaia mu je
utrobu. Ziveo je i hranio se mr-
niom. Da i ée ikada naél snns od
eroznice koia ga je tresla? Mnida,
ako ubije tu zver u kuél. Moida
ée onda nadi mir.

Bandit je provirio kroz vporozor
i letimiénim pogledima osmotrio
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dvoridte, Zatim je izaSao tako la-
gano da je izgledalo kao da se
wopste ne kreée. Premirao je od
straha. PruZio je nogu i zakoraéio
na verandu.

Pribravdi neSto samopouzdanja,
Fleg je sBao niz stepenice i stao
ledima oslenjen na gomilu drva.
Onda je blizu Sumarka ugledao
konja bez jahaéa i pobledeo kao
smrt,

Holidej je ustao i glasno se na-

smejao. Fleg se nije ni makao.
Umirao je od siraha,
-~ Okreni se prema meni! -—

vovikao je Holidej, Iako je vlada-
la podnevna zega, Fleg je podrh-
tavao od hladnote, — Imala je
divnu ridu kosu! -~ rekao je Dok.
~— I na sebj smaragdnozelenu halji-
nu

Fleg je smogao hrabrosti i ok-
renuvii se opalio. Holidej ga je
pogndio u vrat i satekao da padne,
Pridavsi do Flega, koji se jo§ gréio,
pogledao ga je u lice i pljunuo.
Fleg je izdahnuwo u bolnom gréu.
Kada se umirio Holidej je sace-
kao jo5 malo, ali za &udo, ne samo
da nije osefio radost osvete, vet
ni olakSamje. Zapazio je samo ka-
ko mrtav bandit izgleda jadno si-
éusan i bezopasan.

Holidej se vratio u kuéu. Crno-
kosa Zena kledala je pored mrivog
tela svog Coveka i tiho naricala.
Dok ie rrofao pored nje i popeo se
na tavan. Bisage sa zlatom na3ao
je pored jednog vprljavog duleka.

Sitavii niz lestvice, zastao je vo-
red Zene, — Sve je zavrdeno, Pla-
kanje ti nece pomoéi. Bite tj boije
bez tog nitkova.

Pogled pienih tamnih ofé&ju sreo
se sa Dokovim. — Ja sam ga vo-
lela — rekin je,

Dok je prilazio swvom konju, nje-
ne relt odzvanjale su u Holideje-
vim udima, Shvatao je Sta je hiela
da kade, ali on sam ljubav je za-

mendio mrznjom. U ¢ovekovom srcu
nije hLilo mesta za oboje.

Popeo se u sedlo i odjahao, —
Jedan mamje — rekao je i vetar je
poneo njegove redi,

Konj je wupornim ujednalenim
kasom grabio napred. Holidej je u
mislima Zurio napred, u susret
trenutku kada ¢e se na®i licem u li-
ce sa Covekom Kkoii je ubio Ursulu
i drugim éovekom, koga je nekad
smatrao za svog prijatelia.

Jednom mu ije Bigs Drejg ispri-
tao o svom snu j ofuda je Dok
znao cili bandita. Najpre Kalifor-
nija, gde se zlato moglo zameniti
u gotov novac, a onda ¢e se Drejg
uputiti ka obali j dalje prvom la-
dom prema jugu. Ali, Holidej ¢e
S¢epatj Drejsa pre nego §to nogom
krodi na palubu. Jahao je zbog to-
ga brzo i pregavii kasno popodne
granicu Kalifornije, mastavio da se
spusta planinskim putevima sve do
kasno u noé, Zatim je u jednoj
mradnoj jaruzi zapalio vatru.

Izvadio je iz bisaga komad suvog
mesa i na vrhu moZa zagrejao ga
na plamenu. Podto je velerao i na-
pic se vode iz Cuturice, predao se
samo¢i, On i Ursula mogli su se
venéatj ! to bi moZda izmenilo nje-
govy sudbinu, Mogli su proZiveti
sreéan brak, imati dom, decu i sve
drugo Sto sreéni supruZmici imaju.
Pre nekoliko dana &imnilo mu se da
je na pofetku novog Ziwota i bio
je sretan. Ali, nije bilo sudeno da
se njegov san ostvari, Umsula je
sada leZala mrtva.

Vatra se pretvorila u Zar, Holi-
dei se zamotao u d&éebe i potrazio
spas u snu. Posle dosta tasova pro-
budio se i odabravsi jednu cigaru
iz svoje srebrne tabakere, kresnuo
Zibicu 1 povukao nekoliko dimova.

Sa budenjem iz sna ponovo se
probudila mrZnja,

™
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Veé pun dan i noé Dot Holidej
ie jahao kroz predoo ispresecan ka-
njonima. Nije se zadrzavao <esio
Zpog odmora, jer je znao da ce 1
Drejg jahali bez odmora, Kada bi
ipak s wvremena ma vreme zasiao,
¢indo je to same zato da komi pot
njim ne bi paoc mrtav. Konaéno je
izbio na vrh jednog visokog pre-
veja i odatle ugiedao dveiicu ko-
njantka. Srce mu je brie zakucalo.
Banditi!

Holidej se svirepo o¢smehnuo i
poterac  svog  konja niz okomitu
padinu, Samo ¢ovek ponet mr-
znjom i Zeljom za osvetom mogao
se upustili u silazak niz tzkvue str-
minu. Konj pod niim klizao je sko-
ro c¢ufed¢i na zadnjim nogama, a
ispod njegovih kopita dizali su se
obiaei prasine.

Rastojanje :e postepeno smanji-
valo. Begunei su ga u jednonn mio-
mentu spazili 1 Helt je ispalio nhe-
knliko hitaca iz revolvera. a ondu
mamuznama poterao k-nja u irk.

Drejg je zaprepasceno razrogad:o
oli. Hclidej je ziv! Istovrel.:no
su ga obuzeli osetaj olawxSania 1
nelagodnost, Obo je svog wxonja 1
stigao Dada u podnozju brda, Helt
se okrenuo u sedlu i zamuéenim
olima pogledasc Drejga, — OUOpet
herino od jednog CGoveka — rvaz-
drao ge. — Je 1i to isti dovel?

— Jeste — doviknue mu Je
Drejg obuzet ¢udnim ponoscem,

— Nemogute! — zaurlao 2 Daé
i senka straha zamutila mu je ofi

Neito dalie od planinckog pod-
nozja naisk su na jednu farmu 1|
poterali su konje preko ograde
kroz obradeno polje. Jata pilica
razbezala su se pred kopitama nji-
howih konja.

. Jaduci pola mige iza nuh Dok
Holidej je lzvukao puSku iz fuiro-
le i ubacio metak u cev. Onda se
L7 LICEOVOE g..a oteo krik ova,arja

i on se srudip zajedno sa sedlom
na kojem je pukao kolan, Ostao je
da lez na zemlii osamuéen, praie-
¢l kroz crvenkastu izmaglicu ne-
svesli nejasne siueie konjanika
koje su se udsfjavale. Obuzeo ga

je bes, Pesnicama je po¢eo lupati
po zemlji, a onda klonuo onesve~
Scan.

Kada je otvorio ofi, lezao je na
cobetu u hiadu venjizka. Okrenuvgi
glavu, ugledao je malog psa pored
sebe. Pas je lefao sa njuskom na
ispuZzen.m &apcma i vrlo Ziyahno
mahao repcm.

Pogledav$i na drugu stranu, Ho-
lidei je ugledao malu zgradu od
c.gala ; na njoj i oko nje poirazio
znak Ziveta: Pas je poeo da laje.

. — Kako se osetate? — zaduo se

neki blag, zvudan glas,
ilolidej se okrenuo. Iz bleska
sanca pred niim se pojavila visola
tamnckosa miada Zena, nosedi u
ruci korpu punu jabuka, Spustila
je korpu na zemliu i potapSala psa
po glavi. Holidej je ostao bez reél
— Va3 koni je u koralu, a moj
brat opraviia vase sedlo — rekla
je ena, — Ja sym Marta Kori,
Holicdej je seo i zagledao se u
zeleno  dif¢e vinjage. — Ja sam
Dion Holidej — predstavio se,
Zena je bila viSe nego lepa. Mar-
tu Kori kraszile su oStror.nre no~
Stene o€ i neki izraz odlulnosti i
¢vrstine kojl se opledao u nienoj
prkosno isturenoj prefinjens; bra-
di, O¢ su iof bile plave kag nebo,
Dgoka je cbuzela tfuga.

— Jeste 1li gladni? -— =zapitala
ra je,

— Nisam — rckao je Dox —
Moram da podem — pridigao se

na laktove i svet ocko njega se ok-
renuo, — Pao je nazad na leda,
zadihan k&o premoron konj., Pse-
tance mu je limu's $ku 1 on se
trgao. — Hej, dalje od mene!
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Mlada Zena je progovorila sa uz-
drianom ljutnjom. — Ako se pia-
fite da c¢e was uprijati, musier Ho-
lideje, onda znajte da irenuino on
izgieda Cistiji od wvas.

Holidei se preko wolje osmehnuo
i otvorio oli. Dan je ovet bio sve-
tac i sun¢éan. — Kako vi kaZete.
Nemam nameru da se raspravijam
sa jednom damom o higijeni nje-
nag psa.

Niene plave ofi su gnevno zasi-
jala, — Vidim da se od vas pre
mogu ofekivati uvrede nego :za-
hvalnost, mister Holidegje,

— Hvala — rekao je Dok za-
kljutivii da je bio previse o§tac i
ERiIOpio odd,

~ ~— On je najnevaspilaniji i naj-
drsiail Covek koga sam lkada upo-
nala — rexla je Marla Ko,

Zaduo se neki dublji glas, —
Smirj se, draga, taj fovek je pre-
Ziveo czbiljnu kontuziim.

Praveti se da spava, Holidej je
otvorio lovo cko do pola. Brat 1 se-
stra stajali su pored ograde i gle-
dali u pravcu niive kroz koju su
prosli banditi.

— On je sebilan i zao — nasta-
vila i¢ mlada Zena — a to se ne
posiaie od kontuzije. To je njegova
privoaa,

— Ne donost prebrze zakljudke,
Gonio je onu dvojicu razbojnika i
mozda njegnv gnev nije bez razlo-
ga Marta, pazi ma njega dok ja
odem po doktora.

— INemoijte i¢i, lekar nije potre-
ban — doviknuo je Dok.

Marta Kori se trgla, a njen brat
se osmehnuo i udao pod hladnijak.
Visok i1 lepo graden, imao je prija-
tan dzgled kao i njegova sestnra.
Pomilovao je ped kojl je mahao

repom i CGuénuo pored Holideja, —
Nemojle se uzrujavati, prijatelju.
Ja sam Den Kori — rekao je i
pruzic ruku,

Holdej je prihvatic pruzenu ru-
ku, — Nemojle dovoditi dokicra
— ponovio jt. — Moram da odja-
Sermm pre izlaska sunca.

— Mozda morate — rekao je
mladi farmer — ali ne verujem da
¢ele u vaSem stanju moesi. Gadno
ste pali i ia sam mislio da ste mr-
tvi, QOstanite ovde i odmarajte se
dok ja dovedem doktora Adamsa.

-— Radite kako hotete — rekao
je Dok nepopusilive., — Ja odia-
zim &im mi se razbistri u glavi.

Den Kori je uzdahnuo. — Kako
hocete, Ne moZemo vas prisiiti da
ostaneg.e,

Holid=j se digao na lakiove. —
Vidim da smo se najzad razumell
-- u glavi mu se zamutilo, ali je
sekund Lkasnije wveé sedoo osichjen

svom teZrem na fake, — Eto —
— TERID o siwcZull zube, — Zdrav
i &iterv, kao nov.

— Twvrdegravi &adavko — izusti-
la je Morta Sapatom 1 ckrenula

glavu. No, njene reéi dovalino su
jazna odijeknule u fiini.

Hotde] je uspeo da ustane na
nege i da korazkne. Imao je wutisak
da kecrats jznad tla, Kretko vrerne
video je pred sohom cpalijenn lice
Dena Karija, a onda se to lice po-
telo ckupljati i 8iriti da bi se na
kraju pretverilo u ircke raznobojne
iniie,

Holidej se spotakao i peo bi da
ga ¥ooni nije prihvatio ispod midi-
ca.

— Sestro — relizo je farmer., —
Prioremi poztelju, Ovaj ¢ovek ni-
kuda nete iéi.



* %% DOK HOLIDEJ %%

45

Desla je mirna 1 hladovita noé
Sa Puikln IMESICCM ha vVistkom Hle-
bu, cija je srebrnasia sveticat coz-
Savia aeo poda u  polunralno
odaji, Cst i glaiko ispegizn po-
sleijiyl ve§ govorio mu je da se ha-
lazl u kudél koju odrzava Zena. Nje-
govo odelo bwd je prebadeng proco
stolce, a Cizme  siovljene  pored
nje. Oposaé sa reveiverom visio je
na kuxi iza zatvpremh vyrata,

Holldey je bio fzitki odmoran,
ali nervezar. Muéila ga je pu.a sao
d2 su Dreijg i njegcy pomagaé od-
inik.i daicke na zapad. A bio im
io bizu..., skore na pu_komet,
Progie.l koian.

Iza vrata zadup se prigusen 3um,
a onda se u ilamnom civeru poja-
vila Maria =zabrinutog izraza llca.
—- Jeste 1i budni?

— Jeiam — rekao je Dok jod
uvek sa svejim  misima. — Zeo
mi je §io sam vam zadao muxe.

— Nidta po:cbno — rewla je no-
ku-avuuuu da zakoravi prve ulisice
o Holidejevem  odbijanju pomed.
Dodala jo trudeé se ca of gles
zvulii o ebidnije. — Don j2 oli-
§9 po lekara i1 vratite se za neko-
t'ko ¢Casova.

Hoiidej je krajem wusne napravio
grmasu negedovania. MNije voloo
da mu se ne$.o natura, makor to
bilo i za njegovo dckro, — Vai
brat je neki milestivi samariéanin?
— primetio je jetko.

Marta je zskore®ila u krug cba-
sien mes2énmom. — Zsr ima ne-
$to narmalnije nego pomot  fove-
ku u nevcii? Vi ste, rekla k'h, me-
ki gnevan fovek, mister Holidejo?

— Ko to kaze? — izusits je Dok
shivata;uci da je pao u zamku de-
voil'ne logike,

— Semsa sam dosla do tfog za-
kljutka. Awo ne dopu""'e da vem
se pemsgne, to znali da ni vi ne
hsle pemsogli drugome. Tekav stav
ima samo &ovek cbuzet mriniom.

Pomirliiv izraz zalebdeo je na
Dosovom licu, — Prvi utisci mogu
ki vergiw., mis Ko, Ja sem zai-
sia gnevan ha dvojicu ubica koje
sem gonlo, all za io imam  puno
IéciCaa.

wig:.a se pitomo osmehnula, —
Mc) brec i ja hismo ni Jupezi ni
uuv.ce, miser rol'deje. PokuSava-
w0 aa pomognenio i to je sve, Ako
vam nedosiaje oscéaj zahvalnosti
to je samo vad minus,

Heolidesj je c¢setio Zaoku i za mo-
milat je poZzleo da resko odgo-
ver:, an se uzdriao. Devojka je bi-
ia u pravu. Pogiedao ju je u oéi
1 u dubini njen:h zenica otkrio is-
Kru mudresti, U tom kratkom tre-
nuiku magnovenja nalao je u njoj
nciu siiguost sa Ursulom dako su
n):h dve fizigki izgledale sasvim
razild.io; svaka je bila 1epa na svoj
specidun natin, Dok ju je giedao
peg.cdom aalek mo i neuhwvatljivim,
kes S se gizda  zalaze zvezda
pudsice rza horizont, sa njegovih

_u;-:ana nehotice se olela gapatom
legovorena red — Ursula,
— Urswa...? — ponovila je

Marta i Dcoku se utngio da u nje-
nem giasy nazire senku ljutnje ili
maizda , ljubemmore, Ali, to nije
kiip mcvuco'

rax, taj oszéazi nije ga napustio
nj kada je izoda iz sobe. Cinilo
mu se da je iza3la suviSe Zurno i
energicno,

ViI

Velki Daé Holi izjahao je iz Su-
me pamukovog drveta i poterao
svog konja pored reke. Na drugoj
sirani obale, udaljen iza prostrane
ravnice, video se neki grad. Nje-
gov konj bio jo wmoran do pada-
nja, mnogo milja gonio ga je i
mamuzzo hez milosti, Zategnuv
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vodice, safekag je da Drejg izjase
iz Sume,

Ho.i je pustio konja da se napi-
je bisire vode koja Je veselo kuo-
bucala preko krupnog glatkog ka-
menja. Kada je maii bandit stigao
do njega, Da¢ je progovorio, —
Zbog ¢ega misii§ da je ono bio l.o-
lide;?

— Bio je on — rekao je Dreig
zapitavii se ponovo zas§to im pusio-
lov vi$e nije na tragu. Bio im je
tako reé¢i za peiama i brzo se pri-
bliZavac. AlL gde je sada?

Da¢ Holt je bio dosta sujeveran.
Pio je skloniji da poveruje da ih
goni duh nego da prihvati da bi
mriay covek mogao oZiveti, — Moj
konj je gotov — rekao je, — INe-
¢e moéi da me odnese do obale.

— Jahatemo udvoje — rekao je
Drejg.

— A ako i tvoj konj crkne, mo-
racemo da peSatimo. Ne, trampicu
ove kljuse za drugog konja — ban-
dit je prstom pokazao prema ran-
¢u udaljenom nedto vise od milje
sa njthove strane reke.

Bigs Drejg je mabrap obrve, —
Trebalo bi da se kionimo ljudi. Te-
legraf je svakszkio otpevao svoje.

— Neka samo -ava. Meni g2 po-
itreban odmoran konj — Veiiki Dac
je stiskom kolena poterao svog
konja pored reke ma &ijoj fje powvr-
8ini sunce bljestalo kao na izlom-
ljenom ogledalu. Koni je posrnuc
i ba¢ ga je podbo mamuzama.

Kada su stigli do ivice ¢&istine,
Holt je digao ruku, a onda bacio
pogled ka dugatkoj niskoj kuél
Dvoriste je bilo pusto i iho, a u
ijednom koralu kaskala je fina ko-
bila kestemjaste boje. Holt je do-
jahao do korala i potap3ao kobilu
po glavi, — Fina Zdrebica — rekao
je i zacerekao se. LisiZijim o&ima
pogleds >y je prema zogradl, — Izgie-
da da nema nikoga — primetio je,

— Lepo, odmah ¢éemo videti, Pu-
sil mene da govorim.

— nago hodes,

Privezaii su konje za stub ko a-
la i pesice posli prema kuc., Is-
pred verande Hoit je zastac 1 wo-
viknuo. — lma y koga?

Vraia kuée su se sirom oivorila
i na veranou je izafao mrsav Kko-
S¢at Covek sa Sakom iznad odiju.
Videvsi 1n, masio se rukom za re-
volver. Alj Dat¢ Holt je po.egao
brze; njegov ,koit” je bio nape-
ren 1 zapet u deiié¢u sekunde, Ran-
ter ie pusiio da mu revoiver kliz-
ne nazad u fuirolu i digao ruke
wznad sede glave.

— Budi miran — rekao je Holt.
-~ Ja cu ti reti kad mozed govori-
t. — nadinivii nekoliko koraka po
dvoridtu, Dal se osvrnuo oko sebe,
Painiu mu je privuxia maia koli-
ba na desnoj strani kude.

— Jesi 1i sam? — zapitao je se-
dokosog Coveka.

— Pogledaj sam — odgovorio je
covek,

Holt mu je priSao i prislonio cev
revclyera na  miSave  grudi, —
Zna§ ko smo, je li?

Ranter ga je gledao bezizrazn'm
ot'ma, Helt mu je uzeo veliki mor-
narski ,koit” iz futrole i bacio ga
prcko ramena u dveriite, — Tre-
balo je da pucas krez prozor, kao
ito blh ja wuéinio, Drzi ruke gore!
— Holt je govorio ljutito, uglom
usta. — Bigse, proveri spavaonice
— Zmirnuo je. — Ako je ona ko-
liba spavaonica, :

Dreig je ukruenim korakom pri-
San kodibi i odgurnuvd nosom vra-
ta, skofio unutra u senku. Koliba
je bila prazna. IzaSao je napolje i
slegnuo ramenima. — Sam je,

Holt je klimnuo glavom i obratio
se ranéeru, — Udi unutra. Ali, bez
luckastih poteza. ,

Rancéer je poSao u kuéu, g Holt
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pracéen Drejgom za njim. Veliki
Dat je poterao .svog zaroblienika
oko dugacikog siola. — Sodi, ortade
— regac je Holt raspolozeno. — Ja
sam mnogo gladen, a preipcstav-
llam i ti — zavukavs cev L kolta”
ispod jednog malog pokrivaca, di-
gao pa je i otkrio tek ispzfenc pi-
ie. Zatim je Holtov pogled odiutao
¢o police iznad Sporeta, gde se na-
laz.o niz kecnzervi sa hranom., —
Bigse — rekao je — stani pored
prozora 1 osmalraj.

Drejg je priSao prozoru keii je
gledao prema reeci. Prikucan na zid
pored prozora visig je jedan Zuil
list novinskog papira sa nasicvom
,Rat je zavrien'!

Drejg se sumorno osmehnug 1
ponoveo pogledao prema reci. Nje-
gov rat zavrdice se tek njcsovom
smréu, ako nckom sreéom ne sti-

gne u JuZnu Ameriku. -— Kako se
zove grad? — zapitao je preko ra-
mena,

Holt je spustio ruku randéeru na
rame. — Tehe pita, éovedel

— Dobro Jutro — cdgovorio je
ranéer,

— Ti nam se ruga$? — zareZao
je Holt Zvacuéi pileée meso,

— Tako se zove — rekaop je ran-
ter pomirljivo.

Holt je ispliunuo komadi¢ kosti
— Znas 1i taj grad, Bigse?

— Cuo sam za njega. Jo3 nam
predstoii dugatak put.

Helt je olkinuo { drugj pileéi ba-
fak 1 nastavio da proidire meso.
Zapaziv8i ranéerov  gadljlv  lzraz
Iica, nazmejan se glasno. — Tako je
kada de ¢ovek gladan; fzgubi lepe
manire — ustao je i pri3ovi] pelicl,
poleo da traZi ncdlo ruleéi cno &to
ga mnije interesovalo. Dohvatio je
jednu wrecu 1 pobep trpati konzer-
ve u miju. Zatim je otvor’s wvrala
cstave i uzevii ctuda komad sule-
ne svinjetine, stavic je u vreéu.

Niegov ostar pogled vratio se za-
tim do sedokosog ¢oveka. — Gde
su tvoji ljudi?

— U 'gradu na dopustu,

— Kad se vraéaju?

— Kasno nocas, To se dogad-
svake dve nedelje. Odlaze u pgr.
da se napiju,

— Cime se t#i ovde bavi§?

— Gajim stoku,

— Ne wvidim nikakwva stoku,

— Pase mna paSnjacima nekoliko
milja odavde,

Hoit je seo nasuprot ranéeru, -—
Kako se zoves?

— Tom Spajer,

— Vailiivo ime — rekao je Holt
otkinuvsi jo$ jedan komad mesa od
pileia, — Nema nikoga na vidiku?
-~ dchacio je Drejgu,

— Nikoga. Trebalo bi da ubrzo
podemo.

Hoit je zagrizao belo meso i ©0S=
mehnuo se na Spajera. — Narave
no, cdmah ¢emo, Treba samo najw
pre da nedto sredim.

Hizdna jeza podiSla je ranéera,
Stajao je svestan §ta Holt ima na
umu, sverizn da ima samo jo§ ne-

koliko szkundi vremena da nesto
praduzme.  ZzZrapio je  ofajniéki

lon¢ie sa kaiom sa stola i hitmuo
ga Datu u glavu, Holt se sagao,
petegao kell” i opalio, Metal je
pogodio Toma Spajera u grudi i od
udara taneta rancer se okrenuo
cko sebe i bez jauka pao na pod.

Holt je mezainteresaveno ustao £
vihom d&zme éusnuo telio,

— To ti jo bilo mnoso pametno!
— rzkao je Drejg. — Zasto se nisi
popco na krov i razmahnuo zastae
vom da smo ovde!

Holt je vralio revelver u futroe
lu. — Sam je iraZio. Uostalom, ni-
ko nije ¢uo pucanj. Presiani da se
romzdng kao neka tetka i osedlaj
mi kobiiu.
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Drejz se kizelo osmehnuo. —
Gre:Ls, Dsé, msam ja nitiji siuga.
Osedlaj sam svog konja.

Pegiedali su se ¢&. u off kroz
barutni dim koji je kao Kkoprena
lebdeo izmedu njih, Ruke su im
pocivale na drikama revolvera,

— To pitanje moramo reSity —
izustio je Holt promuklo,

— Mozda,

Holt je Zmirnuwo. — Misli§ da si
brzi ¢d mene?

Dreje je klmnuo rlavom, — Ma-
lo brzi,

Helt se zacerekao., — Podto nisi
od sorte hwvalisavaca, Bigse, pr.-

hvatidu tvoju tvrdnju. Sem toga,
ako bih te ubip, to me n'kuda ne
bi odvelo. Sam c¢u osedlati kobilu.
T: uzmi dzak sa hranom — Holt
je bacio zavezlja] prema sicusncm
bandilu i Drejg ga je pustio da
padne na pod ne skidajucl pogled
sa DaGove desne ruike,

Holt se ponovo nasmejac, — Ne-
ma podvale, ortace. Moramo osta-
ti zajedne Ji demo visiti posebno.
To je paroia, Blgse,

— Slazem se — rekao je Drejg.

— Fleg je dokaz tome, Do sada
je verovaino obeSen,

— Mi smo ostavili Flega, a ne
on nas — podsetio ga je Drejg ce-
kaiuéi da Holt izade prvi. Posto
bandit nije pckazao mameru da se
makne, Drejg mu je pckretom ru-
ke pokazao prema vratima, — Po-
g tebe, ortace.

Holt je slegnuo ramenima i iza-
gao Zvatuéi ostatke belog mesa.

Uzevsi zavezijaj sa  hrancm,
Dreig e pofao za niim do korala.
Holt je otkopdao kolan na svom
vrancu., — Jednom sam konja te-
rao sve dok mu srce nije puklo —
rekapo je Holt hvalisavo. — Ja sam
sa konjima nemilosrdan kao Fleg
e Zenama,

Drejg je pomislio da je Holidej

sirurno ved zavrio sa Risom Fle-
sum, al n.e lwgovoin0 svoje misi..
Fojahao je konga 1 svezao vredu
sa hranom za Jaouku sedla, Giedeo
je koxo Dal sedla ukradenu kobi-
lu,

Holt je bez muke csediao kobilu,
Drejg ga je dupo i zamidijeno gie-
gao, cumeravajuél ga pogledom od
iznooenih poderanth é&izama do iz-
boerane maske lica uckvirenog pro-
sedim  bakenbardima, U praziom,
bezdusn'm oéma loga dCovoka of-
Krio )e znage siotine neoprosiivih
grehova. U kakve druiivo je za-
pao, pomnslio je odjednom  umo-
ran do dna duse. _

tolt je pojahao sreéan $to pod
sobom ima odmornog konja, lza-
Savsi iz korala, nekoliko pula je
napravio krug po dvoristu ramnéa
ne primecujuéi da se na vralima
kuée pojavila siluela nekcs Coveka.
Drejg mu je doviknuo opomenu i
potegnuvai | koit”, opalio istovreme-
no kada je sa vrata planuia puika,

No, 3teta je wve¢ bila préinjena.
Pre nego $to je pao nauznak na-
zad u kuéu, ranter je opailo i lane
iz puske prcgodile je Hcila 1 cbori-
lo ga iz sedla, Drejg je jurnuo do
verande i1 opalo jod jedan hitac u

ouruzencs mandera. Okrenuvi  ko-
nja, dojanao e do Daca 1 skodio
iz sedia. — Je li gadno? — zapitao
je.

— Prili¢no gadno -— odgovorio
je Daé¢ izduZenog lica, — Dohio
sam u leda, Sredo si ga je 1li?

— Da — rekao je Drejg — sre-
dio sam ga, Moraéu da ti priteg-
nem iu rupu — prsti su mu bili

lepijivi cd krvi koja se slivala niz
Holiovu joknu.

Heolt je zairepizo, — Zasto ne
odjades, orfate? Sta sam ti jz? Haj-
de, bezi! Nije mi pctrebna tvoja
pomoé!

— Zavezl — rekao je Drejg di--
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iuci bandita ng noge 1 prihvala~  skija, Polegao je gutljaj, a zalim
JuCl ga rusom exo pada, Loenutek otvorio vrata pedét 1 ostavio odtricu
pre  toga swjalt su jrean nasprom nsia ou vatru. Ubrzo se ¢elik uz'jao.
Arugad smcoan. da potegna oruzje,  Iovadivii nol preiio ga je viskijem,

a s.id..l je Divg pemazao Holiu aw
driiaven rorévona dde ka kollbi,
Kao dete Koje toi uel ca hooa, —
Rekuo si — podsetio ga je Drejp
— moramo se drzai jedon drusog.

— Yo je talny — prozagoe e
Holt. — Loga j¢ incie brga zu
nas?

Drejg je poloZio Holla na lefa) i
Pollaesd po Cdajl his.) puscuno za
zavoj. U jeano] tcror boooo e no-
muénu kosuliu i iscepao Je na lan-
ke &laiine, Pomogavs. Dadu da sk.-
ne ja.knu Drejsr mu je skinug ko=
Su. IJU. i llaneisiu py.' xab.llu 1 baco
ih u suwana, Owver od m»iha Nao-
£i0 se na desnoj sirand ieda 1 iz
njega je lopia kv,

— Kurfum ie unuira — lt.‘m"cl'I) je

Drejg promuico, — Jda nisam  le-
kor Dad, sumniam da ¢u umell da

ga izvadim,

— Pokulai, Bigse, Znas li kal 0?

— Vado sam ved kursume, Uuzi-
éu {voj nok

— Bigse — rekan je Holl slabim
grhasoim polrazi vimi, BrLo ha-
xvo pole, Sierilisi naz,

Drejg je izvusao lovalhki noz 1z
fulroie i pohitco u kucu, Iduci pre-

ko dwveidita, osmolrio jo  predeo
obraCajuci pesconu paZnju prema

gradu na drupcej siraij reke. Pui
iz grada bl je pust, ad svaxcg
irenutka mogzo se oluda p:'\j:a\;il.i
neki kauboj. Elo, opet ncvolja, jos
jedna priava igra sudbine,
Cudno, sudbina ga jo praiila kao
lovae, pomi~to je Drejg dokx so po-
njgy na  vercndu, Xeo nevidljv,
neumoran Isvoe,  Uloeedl u kudy,
ohisao je Spo,crovo telo i oivoriv-
i peé, polpaiio valru, Dok se va-
tra razgorevoia, on  je  preirazio
paice i ormaré i nadao fiadu wi-

a zalim se vralio u lkolibu,

Holt je bio cnt.webcon :

Drejg je pog'a 328 jedan guiljaj,
a zalim viskijsm predio ranu. Spu-
stive] bocu na ped, scdeo je na
greveiu 1 nomrito se. Holt je iz-
subio mnogo kryvi § neko vece kr-
varen‘e sigurno bl ga ubilo. Kur-
fum je morao ocsiali femo gde je.
Vraiivel noz u kansu DPraig je na-
pravio Cep od komadica zaveja i
gurnud ga u ranu, a zatim zavriio
previjanje siegnuvdi zavojem jastu-
¢ pritisnut preko ¢epa, Kritickim
pogiedom osmotrio je svoj rad dok
se kJyoz zawvoi prclb”"o prvi crven-
kartl negovesta] No, posle
jednog minuta krv je prestala da
te¢o | on je zadoveling ispio 0§
mzio pica iz boce, Nzahran je obr-
ve, Moraée $io pre da pesadi Dada
na konja i odmagii odavde,

Krs v‘..

E
Dok Heldej je duo  zveckanje
cprome  doktorovog keonja n tami

pored kuce § zatveranie wulaznih
vrata, Po doktcrovim retma, po-
vreda na glavi bila ic rezlog njee
gove slabosti 1 nesvesiice, a pad
ie samo jo§ tome doprineo,

Doktor mu je das pilide za opaw
vanje 1 cn je jednu odmah stavio
u usta, ali ju je ispljunuo &¢m ja
uoktor izaSao iz odaje, Sada je staw
j@o poipunoe obuden, lepo previjen
ali slab,

Dodavai na wrhovima prstiju do
vraia, prislono jo uiry na drve 1
oziinuo giasove. Nodta se nije Cue
lo. Zastao je noodiuéno nekcliko
trenutaka; 8ta ga sprecava da 1za=
de? Korijevi su se pckazali kag
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prijatelji i to ga je u neku ruku
peklo. Bojao se da bi njihovo pri-
jatelisko drZanje moglo uticati na
njegovu odluénost da krene svojim
putem osvete,

Odludivsi se da skrati nedoumi-
cu, otviorio je vrata i nadac se pred
parom domacina koji su sedeli po-
red vatrista.

— Odlazim — rekao je ne gle-
dajudi mladu Zenu,

— Cujte, mister Holideje, poku-
3ajte da budete razumni — rekao
je brat, — Doktor zna svoj posao,
Ostanite jo¥ jedan dan da bismo
bili sigurni da vam je dobro, a on-
da podite u poteru za tim vadim
ubicama, Na kraju, niste vi jedimi
koji treba na to da mish,

- Owio je nesto specijalno, Nedto
litno

Den Kori je uzdahnuo i pustio
da mu ruke klonu niz telo. — Ne-
éete daleko stiéi pogotovo posle
ore doktorove pilule. Stici éete do
korala i nigde dalje. A niste ba$
laki da vas Marta i ja hosimo,

— Nisam uzeo pilulu — rekao
je Dok. Izvadio je novéanik iz dZe-
pa i odbrojao deset dolara. — Ovo
je za popravku sedla, adios.

— Adios -— rekao je Den Kori
s prizvukom razodaranja u glasu.

Marta Kori je enengiéno ustala i
zpgrabiv$i novéanice sa stola, pru-
Z#ila ih Holideju. — Mi smo samo
milostivi samaricani, mister Holide-
je. i ne maplatujemo usluge. Uzmi-
te ovo -nazad i éu nmowvac baciti u
wvatru,

Videvsi po njenom izrazu lica da
ozbilino misli, Dok Holidei je uzeo
novcanice i ne skidajuéi pogled sa
nje, vratio th sebi u dzep. — Hva-
Ja ma svemu — r¢kao je i okre-
&uéi se dodao. — Zbogom. ‘

Tzada0 je do koraia, osedlao svog
konja i malo kasnije jahao je pre-
ke polja zasejanog Zitom, Odjed-

nom, osedéaj tuge stegao mu je sr-
ce, Da li je to moZda bilo zbog
Marte?

Prisetio se nefega i uz polupgla-
snu psovku madio se rukom za bi-
sage, Otkoptao je kaiSe i naSao da
su vreCice sa zlatom netaknute:
Korijevi su bili po3teni ludi. Pre-
koren je sebe Sto je u jednom mo-
mentu pomislis drukéije,

Podbo je konja petama, i owvaj
je poskoéio i dao se u trk. Dreig
1 njegov pajtas do sada su izmakli
dosta daleko, Sudbina je igrala na
njihovu kartu i pomogla begunci-
ma da mu privremeno umaknu.
NeSto dalie naiao je na iskmivijen
putickaz: Dobro Jutro 10 milja, Go-
njen nekim impuisom, krenuo je u
pravcu putokaza,

Nekoliko milja dalje predeo se
izmero. Na obe strane puta Kklo-
nulo su visile grane drveta, a sa
juga je duvao topao vlaZan vetar.
No uprkos tome, Holidej je oseéao
jezu i dah vetra kao da mu je 3ap-
tao opomenu bliskog nagilja.

Cas kasnije stigao je u gradi¢
Dobro Jutro. Nastavio je lagano
glavnom ulicom | zaustavio se po-
red Serifske stamice, Nije bilo wve-
rovatno da su banditi u gradu, ali
mozda su tuda jude prodli, Iz jed-
nog saluna ma cuproinoj strani uli-
ce posréuéi dje 1zaSao polupijani
kauboj i povikao, — Meni je dosta.
Idem kuéi u krevet pre nego sto
s nadujem kao bundeva.

Holidej je pogledom ispratio kau-
boja koji je odiahao na zapad, a
onda je svezao konja za privezitte,
Udavsi u polutamnu zasenéenu oda-
ju, ugledao je za pisatim stolom
nekog mladeg doveka.

— Dobar dan — rekao je taj éo-
vek, lica bledog 4§ iscrpenog pri
slabom siaju petrolejke, Zmireéi je
pogledao Hclideja, & izraz njegovog
¥eca mnije se promenio, Dogljak mu
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je olfigledno bhio nepoznat, ~— Veé
sam hteo da zatvorim za nocas.
Ostao sam na duZnosti malo duZe
zbog ovih kauboja. Oni se svake
dve nedelje obruSe na grad kao

uragan,

— Jedan Jje wupravo odjahao —
rekao je Dok,
. — Ponekad suviSe podivijaju i

tada po neko od njih zavrsi u ée-
liji. Sta mogu da ufinim za vas?
Hotete 1li kafe?

Holidej je pogledao do peéi na
kojoi je stajao lonac za kafu. —
Mogao bih — seo je na pisaéi sto
i oslonio se rukom na izgrebamu
povriinu, -~ Gonim dwojicu ljudi

— Samo trenutak, da nadem &i-
sbo londe — podio je nasao londié,
Serif je nasu sebi i svom gostu.
Preko ivice Solje pogledao je Ho-
lideja. — Rekoste da gonite dvoji-
cu ljudi. Kako izgledaju?

— Jedan je mali i Zilay, a drugi
je weliki, snaZzan kao medved, sa
prosedim  bakenbardima, i mi
se da su vrlo neobidmi. Sigurno
biste ih se setili.

— Siguran sam da bih, aki th na
Zalost nisam video.

Holidej je stknuo kafu, -— Pobe-
gli su mi jude blizu plamine.

— Onda su ceo dam jahanja is-
pred vas. Je N taj zavoj uspomena
na njth?

— Talo nesto.

— Zbog &ega ih trafite?

— Zbhog ubistva.

Nastalo je poduZe &utanje. Ho-
Bdei je zamilljeno gledao kroz
prozor, Uputio se pugreénm prav-
cem; imstinkt ga je prevario. Nit
ko:a ga je wvodila u niegovoi osve-
ti, sada je bila izgubljena.

Kao da mu &ita misli, Serif je
progovorio. — Kalifornija je weli-
oa.

£ Dok Hollde] 1N

~ Suvide velika — slokia 5o
Holidej sa gordinom u glasu,

— Ako se ne Zurite, moZeie pre-
spavati u gradu i nastaviti ujutru.

Casovnik iznad police za puske
pokazivao je jedan ¢&as. — Osta-
victu konja u 3tali — rekao je Ho-
lidej iskapivii londié kafe, Glava
ga ‘e holela.

— Stala je odmah tu u sporede
noj ulici Uzgred, ja sam Serif Vole
ter. Dzek Volter.

Holidei je klimnuo glavom i vu-
kuéi noge, izaSao na ulicu. Nije se
predslavio jer je Zeleo da izbegne
svaki publicitet, Iza ugla nadao je
ulidicu i poveo svoga konja do ma~
le 3tale sa mraénim boksovima.
Grad je bio tih, viSe usnuo nego
budan. Polto ije ostavio konja u
5ta¥, Holhdei se wvratio do glavne
ulice ba§ u trenuiku kada e gru-
pa kauboja izafla iz saluna § u
gomili odjahala niz ulicu.

Serif Volter je izaSao na trem {
ispratio ih pogledom. Osmehnuo se
Hoiideju, — Sad mogu mimo da
odspavam.

vin

U viaino, ru¥no jutro Veliki Pad
Holi otvorio je bolom ispunjene
oli. KiSa je pljiudtala po &atorskom
krilu koje je Drejg raSirio iznad
njega kao zaklon. U blizini je ug-

ledao reku i opsovao. Na njend§
obal situdni bandit je izgledao
krajnje jadno sa puSkom u naru-
&ju i pogledom uperenim uz wvodu.

— Bigse! — doviknuo je. — Sia
fo, do davola, radi§?

Drejg se okrenuwo i Sljapkajuél
podao kroz biato. I reka i tlo L
su na prljavoZut zastor. Drejg se
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uvukao pod Sator, -~ U svakom
slucaju, jod si v,

— Da — rekao je Holt. — Jos
sam 3iv. Sta te je navelo da se
dri8 reke? Zasto nisi skrenuwo u
sumu?

— Qvaj put je bio najlaksi, jer
#gi bhio bez svesti. Kad god hoces,
moZzemo skrenuti u Sumu.

— Koliko smo daleko od onog
rancéa?

— Oko deset miija, kako mi se

Hoit se promedkoljio ispod éebe-
ta. — Do davola! To je isto kao da
smo odmah u susedstvu! Qini mi
se da nam je sreéa okrenula leda.
Najpre me je pogodic &ovek za
koga sam mislio da je mrtav, a
onda si ti uvrteo sebi u glavu da
jadet ovom Cistinom.

— Prestani da emizdri¥ — prese-
kao ga 3 Drejg. — Daj mi twvoi
noz da otvorim jednu konzervu,

Holt mu je dodao no: i Drejg je
otvorio jednu. a zatim jo¥ dve kon-
zerve i ispraznio njihovu sadrifinu
na limeni tanjir, — Nikoga nisam
video za nama. Niko ne zna da
smo ovde — zatim je dodao tanjir
Holtu,

Holt je poteo mrijati po hlad-
nom mesu, — Je li kurfum jod
uvek u meni?

— Da. Izgubio si suvige k=vi da
bih smeo da kopam. Ali, zaustavio
sam krvarenje, Kako se osefad?

Da¢ je slegnuo ramenima —
Slab sam i oseéam bolove, ali bice
dobro. Ako do sada nisam umro,
neéu ni umreti —— nedto nakk na
osmeh zalebdelo je na njegovim
beskrvnim usnama. — Stare rage
1 najtvrde.

Drejg je prineo Zuturu usnama i
promtkao vodu u ustima. — Mi-
sh§ i da fef moéi da jafes

— Ako treba, driaéu se i zubi-
ma. Jesi li se setio da poneses fla-
Su sa pitem? o

Drejg e 1wzvadio flasu viskija iz
vreée 1 niih dvojca su podelili
vstalak Feslokog pica. Drejg je za-
tim odbaclo praznu bocu u reku.

—- Vid] se da si razuman -— Te-
kao je Veliki Daé, — Ne smemo
ostaviti nikakav tirag za sobom.
Kisa ¢e zorisati naSe tragove. Sta
ka%ef za mene, imam preko pede-
set i jmhadu jedan dan posle ra-
njavanja. Nisam kao mladi Fleg.

— Nijega su verovaino sredilj —
promrmijao je Dreig.

— Bez sumnje jesu. Ali, nije me
ni najmanje briga — predeg pred
njima bio je sada nedto jasniji, ili
je kiSa slabije padala. Holt je 2a~
vriio sa jelom i odgurnue éebad.
Drejg mu je pomogao da ustane.
— Gde su konji?

— Tamo u Sumi — rekao je
Drejg, Skupljajuéi éebad, napravio
je zavezljaj i omotao ga ciradom,
a onda vezao kanapom, pomogao je
krupnom banditu da navufe kidni
ogrtat, a onda, bacivé prazne kon-
zerve u reku, pomogao Holtu da se
popne uz obalu do Sume.

Da¢ je bez Drejgove pomolé po-
jahao svog konja, Drejg se divio
njegovoj &vrstini. Stari bandit je
bio zao i surov, ali mu nije nedo-
stajala hrabrost. Poterali su konje
dublje u Sumu. Motreé pred so-
bom kroz mnoltve drveéz, Drejg
je zapao u crme misli. Imao je wuti-
sek da nikada neée stiéi do mora,
da ée se sve zavrditt ovde, u owoj
mraénoi Sumi, Sa svakim koraloom
njegovog konja drvedbe kao da me
sklapalo za njima i to ose¢anje ne-
umitne smrine opasnosti postaijalo
je sve jafe u njemmi, do te mere
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da je konaéno podeo pogledom tra-
ziti ljude oko sebe,

Napregao je usi, ali u Sumskej
ti%ini fuo je samo prigusen topot
konjskih kopita na Ii§¢em pokrive-
nom tu i povremeno frktanje
umornih konja.

Osecao je kao da se neka dii-
novska $aka skiapa oko niih. Za-
ustavivéi swvog konia, safekao e
da ga Dad stigne, a onda se naslo-
nio na jabuku sedla.

— Ne svida mi se ova Suma, or-
tate.

— Kako to misli&?

— Ne znam. Jednostavmo imam
neki neprijatan predosetaj ispod
koze,

— Ne treba se bojati nikakvih
predosecaja, vel samo kursuma —
rekao je Holt. — Samo napred —
zatim je pojahao napred, sa rukom
na drici revolvera,

Posle jednog &asa Holt je tihim
glasom dozvac. — Bigse, moram
da se odmorim.

Drejg ie klimnuo glavom i sja-
kao kako bi pomogas Holtu da se
spusti iz sedla. Nesiguran na ukru-
¢enim nogama, Holt se skljokao na
najblize oboreno deblo, — Kurium
potinje da me zamara, Bigse. Daj
mi putljaj wvode.

Dreig je odSrafio zapuSaé cuture
i seo pored njega. Holt je progutao
vodu gibajuéi jabuéicom. Drejg je
osmotrio fumu zasipanu sitnim ka-
pliicama kiSe § duboko wuzdahnue.
— Kako se desilo da si postao tako
zao, Dacé?

Odlozivii &uturu na travu, Holt
se neveselo nasmejao. — Kako smo
svi mi postali rdavi? Ja nikad nj-
sam nameravao da budem razboi-
nk. Kada sam imao deser i1° dva-
naest godina. zeleo sam da posta-

nem prokieti Zerif! Posle mog pr«
vog pijanstva. to se promenilo Da,
coda je to poéelo. A ti? _
— Ja samo vracam ono §to ml
se duguje.
Holt je okremwo rwmu glavu i
pogledao ga. — Kako to?

— Rat mi je odneo delinjstwo §
sve drugo §bo sam imao,

— Ah, rat. Vidi, ja nisam bio
u toj kaljuzi, MoZe biti da si tu u
pravu, Moj brat je bio i u devet-
naestoj godini poginuo kod Atlan-
te. Dob'o je iep poklon za roden-
dan, kurSum.

~— Kada je rat zavrSen, ja vide
nisam imao kuéu, majku i sestru.
One su sahranjene u nekoj velikoj
gmbmm u blizini Blek RidZza; po-
sle “nekoliko godina posetmo sam to
groblje, ali tamo vile nije bilo ni-
kakve oznake i nike nije mogao
re¢i gde je nithov pgrob.

Holt je klimnuo gluvom. — Bio
je to lud rat. Ja u njemu nisam
udestvovao jer sam gonio stoku u
Kanadu. Nisam hteo da se anga-
Zujem. Do vraga, grlo mi je suvo
— Veliki Daé¢ ie otplo gutliaj iz
¢uturice. — Sad je bolje. Mislim
da bismo mogli da podemo.

Telo Toma Spajera nije bilo naw
deno sve do jutra. Polupijami kau-
boii nisu zapazili otvorena wvrata
kuée kada su se vratili na rand.
Al u zoru, jedan od niih se pro-
budic na kevavom krevetu i uz-
ounip ostale, Radoznalost ih je od-
vela do kuée | ranterovog tela. Ne-
koliko minuta kasnije jedan kau-
boj je odjahao knoz kisu da dozo-
ve 3erifa.
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Veé u sedam ujutru Serif Volter
e primio vest o ramferovom ubi-
stvu, a dsto take i Dok Holidej.

— Znam gba mislite — rekao je
gerif kada se Holidej pojavio u
njegovoj kancelariji. — Smotirale

da su vadi begunci odgovormi za
ubistvo,

Holidej je s naporom uspeo da
savlada svoje naraslo uzbudenie.
— Treba dokaza da to nisu oni
udinili, Pofap b'h sa vama ako ne-
mate nista protiv,

Volterov pogled zadr¥ao se na
Doku. Premidljac je. — A ako
imam protiv?

— Ja ¢u ipak pofi sa vama —
rekao je Dok, — Imam sa nima
neke litne rafume i ako mj to ne
daie nikakwvo pravo pred zokonom,
pred ljudskom pravdom ja imam
prvenstvo,

Volter se namrgodio i obratio se
kauboju koii je doneo vest. — Ima
i tragova oko ranéa, Fleme?

— Ima tragova sasugene krvi na
eZaju u spavaonici.

— Tomove krvi?

— Ne, Tom je naden u kuéi sa
putkom pored sebe, Mislimo da je
ranio jednog od ubica.

— Mislig da ih je bilo vige?
= Izgleda tako, Serife. Klivova
kofulja je pocepana za zavoje. Co-
vek koii je okrvavio leZzaj nije
mogao imati dovolino snage da se-
be previje i sam odjade. Kobila je
takode mestala, a pored reke nasli
emo jdnog crnog Zdrepca.

Holidej je stisnuo vilice, Volter
ga je pogledao, — Crni Zrebac? Je-
su i to wvasi ljudi?

— Mogli bi biti — rekao je Dok.

— Gde mislite da su se mogli
wputiti? '

— Na zapad. Cilj im je zapadna

obala.
- Skupitéu poteru.

— MozZete, ali ia bih radije poSao
sam.

— Tom mi ie bio prijateli. Nje-
gova smrt i mene pogada.

— Kako god hodete, Serife.

Volier je sa police odabrao jed-
nu ,vinfesterku” 1 napun.o maga-
cin meciima. Onda je sa puskom ori-
£a30 do jedne mape na zidu i vrhom
cevli pokazao izvesno mesto na ma-
pi. — Dodite ovamo, mister. Hocu
da vam pokafem na §ta Gete naidi.
Cvde je rané. Sve ovo na zapadu je
Suma. To ie wveliki prostor za ¢éije
pretraZivanie bi bilo potrebno sto-
tinu ljudi. Jednom doveku nemogu-
¢e je da nesto ucini.

— Vi radite svoie, Serife, a fa ¢u
svoje -— rekao je tolidej preletevii
pogledom mapu. Bio je umoran i
nestrpljiv, ali se na njegovom ostro
crtanom licu to nije  primecivalo.
Glava ga je jo5 uvek bolela. mada
mu je kratak san dosta koristio.
Jutiros mu je Volterovo lice izgleda-
lo manje bledo na slaboi jutarnjoi
svetlost.

Zakljué¢io ie da bi mu Volter u
izvesnom smislu mogao biti koris-
tan, jer bi mu pomogac da bandite
privede pravdi i sudu. Ali, sumniao
je da €e Volter iéi dalie od svoie
teritorijalne nadleZznosti. Dok je Vol-
ter mnastavio da ispituje kaubosa,
Dok je neprimetno izaSao na ulicu
i oti3ao do 3tale.

Osedlao je brzo svog konja, poja-
hao ga i otifao iz Dobrog Jutra. Ka~
da je sticao do reke. kifa ie pres-
tala i on ie pregazio vodu i uputio
se ka ran¢u. U meduvremenu, kau-
boji su zatvorili handitovog vranca

u koral i Holidej im e pri%ao da se
informi%e. —~ Ja radim sa Volterom
na ovom ubistvu i frebafe mi taj
konj.
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~— Mister — rekao je jedan kau-
boj pijosnatog nosa. ~— Qva Zivoti-
nia je dobra samo za sapun. Veruj-
te mi da je tako. .

— Pustite ga iz korala — nare-
dio je Dok sa nestrplienjem u glasu.
Volter ije mogao stiéi svakog tre-
nutka i sporost kauboia ga je dra-
zZila. Zategnuvsii vodice, nogom je
porulio tanke popreéne gredice og-
rade i okrenuvsi svog konia u krug,
naterao kauboie da ustuknu. Crni
zdrebac je preskoéio poslednju pre-
¢agu i odkasao prema reci, gde je
zastao da bi se malo posle uputio
niz vodu.

Holidei je zaZmirio ofima. Zdre-
bac je ifao tragom svog gospodara,
bas kao Sto ie on to rafunao. Na
jednom mestu Zdrebac ie zastao. ne-
odlutan. Holidei je lagano iakao Zzh
niim drZeéi rastoianje. Posle nckih
osam ili devet milia Zdrebac je skre-
nuo u Sumu i Holideia je obuzeo
oseé¢aji dubokog zadovolistva, Nes-
vesno ie desnu ruku spustio na drs-
ku svog , kolta”.

Serif Volter i Sestorica konianika
Jumo su pregazili reku. Voller ie

sumniao da je visoki konjanik sivo-
plavih ofiju preSao reku pre nijega
i niegove sumnije potvrdili sy kau-
boji ma ranéu. Ali, Volter se niie za-
brinue. Sa svoiih Cetrdeset Sest go-
dina DZek Volter ie za sobom imao
dvadeset godina sluZbe. holesne bu-
brege i cinian stav prema svom
poslu. Ljudi nijegovih godina obitno
suvet bili bogati, a on, ako bi sutra
umro, bio bi sahranjen kao puki si-
romah. Dva dana ranije primio ie

telegram sa upozorenjem da motri
na sumnjive ljude koji mogu biti u
vezi sa pljackom zlata uw Arizoni,
Bio je upozoren da pazl jer su
pliatka$i i ubojice. No, njegovu
paZniu privukla je poslednja rece-
nica telegrama: ,,Nudi se nagrada od
deset hiljada dolara za povradaj
opljackanog zlata ili deset procenata
od vracene vrednosti”.

Nepoznati dosliak sivoplavih oéiju
nije mu nista rekao o tome, ali Vol-
ter je verovao da su pljadkasi iz
Arizone i ljudi koje je on gonio ise
ta lica. Pa dobro. razmisliao je ula-
zeci u kucu, visoki dodliak ima
prednost, ali ja poznajem teren.

Volter ie osmotrio telo Toma Spa-
jera i uzeo sa poda njegovu puskuw
Repetirao je i jedna prazna &aura
rala ie na pod. Zamumlavsi, Volter
ie izaSao i oti%ao do Spavaonice za
kauboje. Ostali é&lanovi potere sta-
jali su oko okrvavlienog leZaia.

— Kuda ije oti3ao onai nepoznati
visoki konjanik? — zapitao je Kle-
ma.

— Niz reku. Pustio je Zdrepca i
poiao za njim.

Serif je klimnuo glavom. — Eveo
kako ja vidim stvar -—- razvio je
maln zamaSéenu mapu i prstom poe
a0 po plavi¢astoj liniii reke. — Roew
cimo da st dvoijica. Jedan je ranjen,
Sto znaéi da je drugome na teretu.
Zbog toga su oni poédli niz reku, jer
je iahanie {fuda lakfes No ako nas-
tave tim putem, stiéi e u Klarkwvil,
§to sicurno ne Zele. Po svoi prilici
skrenuée u Sumu negde ovde... —
Volterov orst zadrZao se na jednoj
mrkoi ta¢ki. — Ovde ie uma Siroka
dvadesetak milja. mo¥da i du¥e ako
tovek ne zna kraél put. Posto su
begunci doSljaci i ne poznaju pres
deo...

— Odkud to zna3? — zapitao ie
jedan krupni &lan pctere.
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Volter je obazrive odgovorio. —
Slutim to na osnovy razgovora Sa
strancem.

— Ali, on je poSao niz reku —
rekao je kauboi sa pliosnatim no-
sem.

Volter je namignuo. — I on ie
stranac 1 ovom kraju. Mi ¢emo pro-
€1 kroz Sumu gde je ona najuza i
na drugoj strani sacekati da vukovi
naidu na nas. Onai nepozitaili na-
terate ih nama u ruke.

Volter je savio mapu i stavio ie
u dZep, gde se nalazio i telegram iz
Klarkvila. — Ako neko od vas Zzell
da pode, on ie dobrodoSao — obra-
tio se kaubojima. — Treba vam sa-
mo komj. malo hrane i eventualno
boca viskija.

Dok Holidej je satima jahao kroz
Eumu zapadno od reke. Gledao ije i
osluskivao svaki trag razboinika ili
mirts logorske vatre. No nije ugle-
dao nista, nije ¢uo nista sem Suma
vetra u krofnjama drveéa, a do noz-
drva mu je dovirac samo vlaZni mi-
ris sume.

Osvrtao se povremeno, ofekujuéi
da vidi Voltera i poteru. Ali, =za
niim nije bilo nikoga. Pratio ie ban-
ditovog Zdrepca sve dok ga ofi nisu
zabolele i sve dok mu se noge nisu
ukrutile od sedenja u sedlu. Kada ie
pomislio da je¢ mozda ipak pogrefio
pravac, zdrebac e zastao pored jed-
nog drveta i Holidei ie u travi ug-
ledao &uturicu za vodu. Nesto dalje
skotio ie iz sedla i prstima dodirnuo
duboko utisnute tragove koniskih
kopita. Na tom mestu, samo pre ne-
koliko fasova, begumci su se odma-
rali i napili vode. Odmarali su se jer

je jedan od niih bio ranijen.

Drugi bandit ostao je pored svog
ranienog ortaka iako je mogao po-
be¢i sam. Bar jedan od niih troiice
bio je ¢ovek i Holidej je znano ko
je taj. Ali, ni prema Drejgu neée
imati milosti, kao ni prema onom
drugom. Obojica ¢e umreti.

Holidej je pofeo razmidliati o
vlasniku crnog zdrepca; o krupnom
toveku prosedih bakenbarda. koga
jie za trenutak ugledao na farmi u
podnoZju Sijere Nevade. Prisetivii
se reti mladog bandita ..ja i nisam
ubio”, shvatio je nijihovo znalenje.
Dreig nikada ne bi ubio Zenu, 3to
znadi da je to udinio onaj drugi...
onaj krupni bandit ubio je Ursulu.

IX

Dat Holt je omirisao vazduh i
kroz granie pogledao nebo; sloboda
je za njega znatila sve na svetu. Vee
davno je odludio da nikada vi%e nete
provestt u zatvoru ni jedan dan;
radije ¢ée umreti nego da bude zak-
ljucan.

Okrenuvii se na stranu. Holt ie
bezizrazno pogledao malog ¢oveka
do sebe. Cudan primerak., pomislio
je Daé& nesposoban da potpuno shva-
ti svog siculSnog saufesnika. Imao ie

moguénost da uzme svo zlato. ali on
to nije utinio. To ie Holia zbunii-
valo. Zbog tog postupka nije uva-
zavao Dreiga, veé ie nasiojao da u
njegovom potezu nade motiv ili ne-
ku otekivang dobit, koji su niemu
promakli. Ili je Dreig iednostavno
bio budala?

Da¢ Holt je sklopio ofi i stisnuo
zube od nagle plime bola. — Bigse,
koliko jof fume imamo pred nama?
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— Pri kraju smo — rekao je

Drejg.
Holt je zaimirio. — Pri kraju smo
i sa sreé¢om. Polera sigurno &eSlia
Sumu, ijesi li mislio na to, ortate?
— Naravno — rekaco je Drejg. —
Mislio sam na to.

— I 3ta je tvoi zakljudak?

— JeStemo najpre. Hoéed Ii malo
mesa?

-— Naravno. Mozda ¢e nam to biti
poslednji obrok.

Dreig ga ie hladno pogledao. —
Potera je daleko iza nas. Nismo se
mnogo zadrzavali.

- Ali za nama su. zar ne? Ti to
osecad kao i ja. Vreme platanja se
priblizava — rekao je Da¢ mriteéi
ruzno lice. — Cini mi se da oseéam
smrad tih policiiskih psina.

Dreig se namrstio i prerezao me-
so o3trim noZem. I on se bojao. ali
je pazio da se to ne vidi na njego=
vom licu. Iolt je uzeo noZ od Drej-
ga. — Ovo je moje — rekao je j vr-
hom noZa nabo komad mesa.

Dreig ie ostao da ¢udi jeduéi prs-
tima. Ali, hrana mu je padala na
Zeludac kao teiak kamen. Pogled
mu se digao do vrhova drveéa i po
odsjaju sunca zakliutio je da je tck
proglo podne. — Jod pet &asova do
mraka — rekao je.

Holt je klimnuo glavom. — Do
tada bi trebalo da izademo iz Sume,
je 1li, ortade?

— MoZda. Ako ne, jaf%emo dalje.

— Rana me pakleno muéi — po-
Zalio se Dad.

— Ja tu malo 5ta mogu uéiniti.
— Ugini 5ta moZes.

Dreig se makio poiasa i niie na-
Sao ¢uturicu. Bacio je pogled do ko-
nja; ¢uturice niie bilo ni na sedlu.
Onda se setio da ju ie video na
travi ma prvom odmoridtu.

w- Gde je voda? -— zapitao id
Holt malo kasnije. Dreig mu je re=
kao i Holt je opsovao. — Rekao sam
ti da pazi§ na stvari.

— Nai¢i éemo na vodu.
raéu.

— Nije vasno. Mogu bez vode, ali
ne mogu bez glave. Pogledaj mi ra=
nu, pa da idemo.

Dreig je spakovao taniire i tiganj
u vrecéu, zakopao konzerve, ugasio
malu vatru i nabacao liS§ée preko
pepela. Zatim je pomogao Holiu da
skine jaknu. Na zavoju se videla
tamnocrvena mrlia, ali oko rane ni<
je bilo crvenila. — Izgleda dobro —
rekao je. — Ne dirajmo ni$ta.

Holt je progundao da se slaZze i 8
naporom ugurac ruke u rukave. Po-
sle nekew wemena usiao je znojem
oroienog ¢ela. — Pomozi mi da uze
jaSem — rekao je nabusito.

Dat Holt je iz sedla sa osmehom
posmatrao kako se njegov saudesw
nik penje na konga, U obrnutoj po-
ziciji on bi noZ upotrebio u drugu
svrhu, a ne za jelo, i sada bi jahao
sa dvema bisagama punim zlata. Bi«
la je to neostvarljiva ideja, ali se
ipak, sve vreme dok su ijahali, za-
drzavala u njegcevoi glavi. No kake
je vreme prolazilo, on je sve vije
rrubio osecaj pravca. Konaéno, Drejg
ga je izveo iz %ume na otvorenu
ravnicu. Zastav& ma ivici, osmot«
rili su predeo prema severu. Otuda
se Cuo topot kopita i u oblaku pra«
%ine ugledali su nejasne siluete ko=
nja i jahata.

Begunci su se okrenuli i jurnulf
nazad u 3umu. Tri milie od ivice
Sume Dreig je siahao i poveo svog
konja u gusti3 Zbunja i drveda. Sa-
C¢ekavii Holta da ga stigne, mahnuo
mu je rukom.

— Za%to ovde? — zapitao je Holt.

— Ni na drugom mestu nede biti
bolje.

Osmat-
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Holt je prevrnuo oéima. — Za od-
branu?

— Ako zatreba, da.

Dat se skljokao na zemlju. — Ne-
mam snage za puskaranje. Ko mislig
da su?

-— Potera — rekao je Drejg sapi-
niuéi konje. Izvukao je puske iz fut-
rola i Holtu bacio nijepovu. — Mo~
Zda su i iza nas.

Holt je prilegao u udublienje u
zemlii. Znoi mu je orosio telo i po-
&eo se hladiti. Ubacivii metak u cev,
obratio se Drejgu. — Cuj, Bigse. ne
Zelim da budem uhvaéen Ziv, jesi 1
me razumeo?

— Jesam — rckao je Dreig. —
Razumeo sam te.

Serif Volter i potera zaustavili su
se ma stotinu metara od Sume. U
odima im se ogledala odludnost ¢vri-
éa od &elika nithovih pusaka.

— Tu su -~ rekao je Volier. Ne-
verovatna sreféa dovela ga ije bliZe
bogatstvu nego &to ie ikada bhio. —
Moratemo da ih pohvatamo pre
mraka — rckao ie i pogledao u sun-
ce. — U strelee, momei, ulazimo!

Potera se rasprdalita u 3'reliatki
stroi i Serif ie dao znak da nodu.
Pored sehe Volter niie iman n'kopn,
Dok je ulazio u Sumu, na usnama
my ie zaigrao osmeh i izroz edlué-
nosti razlio mu s2 na licu. Nastavio
je da iaSe kroz Sumu. vogleda pri-
kovamog za tlo. 7J tepihu suvoeg lig-

éa zapazio ie oticke i norledao e na-
pred. Ta su pro3li! Vratio je _vindes-
terku™ u futrolu i izvadio _knlt”.

Nastaviag ie da zalazi dublie u 8u-
mu. Sesto fulo mu ie govorilo da

je divlja® blizu i pritegnuvdi vodi-
ce, Serif je kliznuo iz sedla ispred
male senovite &istine.

Korak po korak, paZljiive ie pre-
Sao ¢&istinu izbegavajuéi suvo lice
i grancice. Srce mu je burno kucalo
od pomisli na bogatu nagradu i udo-
ban Zivot koji ¢e mu novac omogu-
¢iti. Tako je doSao nadomak gustog
raslinja ka koiem ie vodio trag. Da
‘ da pozove ljude? Ne, jof ne: me
dok se do¢epa zlata. Dveoijicu bandi-
ta moZe srediti i sam.

Jo¥ jedan korak i Diek Volter je
na desnoi strani zacéuo krekanie
grancice. Po3ao je revolverom na
desno, ali bilo je kasno. Grmnuo je
pucani i ¢lovno tane mu se zatrilo
u trbuh. Pao ie licem okrenut zems-
}ii. trzaiuéi nogama. Zaduo ie ko=
take na liSéu i pokudao da dohvati
ispudlen pistoli, ali ga je u iome
sprefio pritisak hladnog ¢&elika u
potilink. Iz cevi puske suknuo ie
plamen i Seril Volter viie niita nije
ni éuo ni video.

— To ies moja osveta svima va-
ma huljama — razdrao se Holt. —
Svim smrdljivim Zerifima u Sjedi-
njenim DrZzavama.

Dreig ie odveo Serifovog konija
iza prepreke od Zhunja i gurnuo lef
u jednu jamu. Zatim e uzeo Serifo-
vu puiku i dao Holtu znak da se
sakrije u zasedu. Holt ie poslusao
sa grimasom mufnine na licu. —
Ako i sa ostalima bude ovako lako
-— rekao je — onda io% ima nade za
ras.

Dreig se promuklo nasmejao. —
Drejg je mastavin da se smeie,
3ta je smesno? — zapitao ie Holt.

— Jesi 11 $i Senuo? — zapitao je
Holt nodsmesliivo.

— Videé~3 da li ima nade — pre-
sekmo ga je Drefg sav napet. Pri-
vidalo mu se da neka nevidliiva
&nka lebdi nad niima i da se prsti
tesake sklapaju oko nijih.
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—- Dosta — izustio ie Holt savla-
dujuéi svpstveni sirah, — Videces
kalio umire Veliki Dac¢ Holtl

Razmaknuvsi grane, Dreig je os-
moirio tunele izmedu gusiog drveca.
Provukao je cev puske i stavio prst
na obaraé¢. Tek $to ie to udinio, po-
javio se jedan konjanik i Dreig ie
opalio, Teski kurSum se zario u te-
lo i oborig jahata iz sedla. Dreig je
ubacio nov melak u cev u ocekiva-
nju slededeg.

— Qdli¢no! ~ uzviknuo iz Holt.

- Zaveiil -— presekao ga je
Drejg.
— Slede¢i je moj — rekao je

Holt,

Ali, niko se viSe nije pojavio. Du-
go je vladala grobna tifina i Holt se
muklo zacerekao. — Sad oZenjéni
ljudi razmis$liaju o svojim Zenama i
deci, i grizu nokte od muke. Kladim
se, Bigse, da ¢emo pobediti.

Dreig je ocutao odgovor.

— Noé — mnastavio je Holi. — To
¢e biti naga 3amsa.

Dreig je procenio svetlost i senke.
Od noé¢i ih je delilo jo§ dva dasa, a
iirt je mogla do¢i svakog trenut-

Minuti su prolazili 1 razdiruéi bol
savladao ie Holta, koji se ¢asovima
borio da izdrzi. Sada se, bled u li-
cu, okrenuo Dreijgu. — Necu vie da
ostanem ovde da se oko mene okup-
ljaju leSinari — podeo je puziti ka
konjima. — Pobe¢i éu putem kojim
smoe dosli.

— Da, da — 3apnuo je Drejg. —
Oni bas to i Zele. Satekai noé!

— Ne, ne¢u — rekao je Daé upi-
njuéi se da se popne u sedlo. Poia-
hao je i poterao konja kasom pre
nego Sbo je Dreig stigao da se pre-

Opomenut pucniem, Dok Holidej
je svezao svog konja i1 nastavio pe-
Sice. Pucnii su odiekiauli blizu, éete
vrt milje dalekc. Mora biti da ie
Volterova potera presekla begunci=
ma put ili su se moZda Dreig i nje=
gov saufesnik sukobili oko nelega.

Odjednom se zatuo topol kopita.
Holidei je izvadio revolver i stao
da ¢éeka. Posle izvesnog vremena
granje se razdvoiilo i na &istinu je
izjurio konjanik na mrkovu. Ogrom=-
ni ruini bandit je pokuSao da po-
begne.

Holidejev glas je presekao tifinu.
—- Najzad smo se sreli, prijatelju
moj! Predaj se!

Holt je okrenuo kobilu i poterao
je nazad u zaklon. Holidei je opso-
vao i potréao za niim. Ugledao je
svetlucanje metala u lisé¢u i odmah
zatim blesakk plamena. Nedlo vrelo
okrznulo ga ie po ramenu i revol=
ver mu je ispao iz ruke na travu.

—~- Hajde, uzmi ga -- zacuo s@
Holtov izazovan glas.

Holidej je procedio guSeti se od
srd?be. — Pucaj. hulio ubila¢ka! —
stisnuo ie pesnice u ocekivanju da
ga pogodi drugi metak.

— Jo3 ne — procedio je bandit &
prislonio mu cev puske u leda. —
Vise mi vredi§ ?iv — obi3ao je oko
Doka i zagledao ga. — To Bl tiy
dakle? Mislio sam da si vammwir.

Holidei je zapazio bolnu grimasu
banditovog liea i u delicu sekunde
hiljade misli proletele su mu kroz
glavu. Kako da iskoristi njegovu
slabost? Da 1 da napadne sada ill
kasnije?

Holt je zapazio blesak nijegovih
otiju i ustuknuo korak dalje. Pre=
leteo je pogledom do Holidejevog
konja. — Ima } nekog s tobom? —
kada je Dok stisnuo vilice, Holt se
namrgodio, — Sam si, je li? HoleS da
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izravnas racune zbog one Zene? Os-
vetnik, je li? a... — onda se¢ os-
VInuo i opsovao.

Holidei se spremio da skoéi, ali
je zatuo fopot kopiia i na vidiku se
ukazao Drejg. Dreig ga ie prodorno
pogledao, zaustio da nesto kaZe i
stisnuc zube.. Konadéno ie odmahnuo
glavom. — Upozorio sam te da nas
ne gonis, Dok.

~- Qbetao si mi nesto — rekao je
Dok. — Ja sam ti poverovao, ali ii
sl slagao.

Drejg je pobledeo. — Ucinio sam

gta sam mogao. Nisam kriv za njenu
smrt.

Holt se nasmejao. — Znati, niste
viSe prijatelji, Bigse. SveZi ga. pa
idemo ka reci.

~— Ka reci? Tamo je opasno.

— Gredi§ — ispravio ga je Daéd
nadmeno. — ‘To je najbezbednije
mesto, jer nas tamo niko ne odécku-
je. Pozuri, Bigse!

Dreig je skoéio iz sedla i naperio
revolver na IHolideia — Budi miran,
Dok, Nidta nije vredno ljudskog zi-
vota. Ono 3to se desilo tvoici vere-
nici, me moZze se vise popraviti. A
ovo sada je borba za opslanak i ia
ge borim da preZivim.

Holidei ie stisnuo vilice i ostao
miran. Zclco ie jod jednu, posledniu
Eamsu za osvetu. Drejg mu je pomo-
gao da pojaSe, a onda mu svezao
noge ispoa konijskog trbuha. Kada
je i Drejg uzjahao, Holt je poterao
konja na istok.

¥z 3ume je odieknuo pucanij i kur-
fum je zviznuo kroz granie. Holt ie
zategrao vodice 1 uperio revolver
Holideju u glavu. — Imamo tacca
— doviknuo je. ~- Jo§ jedan me-
tak i ubiéu ga!

Posle tog upozorenia poterao e
konja u trk. Nesigurni bez vodstva
Berifa Voltera, gonioci su zaostali.

Mozda su mislili da banditi drze
Voltera u rukama. Bilo kako biio,
banditl su zamakii u Sumu pre nego
5to su se gonioci pribrali. Holt e
skrenuo leve i nije uzeo pravac pre=
nia vtoky Sve dok nije zavarao po-
teru,

Kada su stigii do reéne obale. noé
je skrivaia roku. — fdomg uzvedno
-— dobacio je Holt Drejou,

— Tamo je rand — usprotivio se
Drejg.

— Znam — rekao ic Holt kao da
govori detetu. — Radicemo ono Sto
se ne olekuje. Mrak e 1 mozda Ce-
mo na rané stici neprimsaséomi — ofi-
nuo je kobilu i poterag jo plicakom
da zametne trag. I’ri svellosti zvizda
Dreig i Dok su posli za niim. Nesto
aalie uzvodno, Holt ie maihiwuao ru-
kom. — Ovde ¢emo preéi reku.

Na tom mectu reka je bila suvile

duboka i za prelaz i posle ireteg
pokusaja Holt je cqustao. — Sudbi-
na je proiiv nas, Bigse — poZalio
se. — Hajdemo dalie na sever.
Nastavili su plicakom i desetak
puta pokusali da predu na drugu
stranu, ali bez uspeha. — Tzgleda

da ie jedini gaz tamo kod ranta —
rekao je Holt. — Idemo tamo.

— Bi¢emo primeéeni. Rané¢ je su-
vie blizu.

— Nemamo drugog izbora. Uosta-
lom. 3anse su nam bolje nego rani-
ie, Bigse. Ako vidimo svetlost na
randéu, povuéi éemo se y Sumu.

Sada je Dreig preuzeo vodstvo, a
Holt ie.ostao sa Holideiem. Holidej
je éutao utonuwe u misli. Onda ije
Dreig zaustavio konija. — Tu smo.

Zastali su zadudeni ijer je rant
podivao v mraku. Na drugoi strani
reke, u daljini su Zmirkale svetilj-
ke gprada. — Bigse? — rckao je Holt,
— Ja sam mrtav. Krvarim. Ran¢ je
sigurno napusdten. Pusti me da se
malo odmonim, inace éu iskpvamiti
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Oduzicu ti se za to.

Drejg je prebacio nogu preko ja-
buke seula i skodio na zemiju, -
Osiani ovde; idem da proverim ku-
cu,

Drejg se udaljio. Vrata spavaonice
su biia otvorena i on je kliznuo u
tamu da bl u prolazu  lako opipao
svakl lezaj. Svi su bili prazni. Vra-
tivEi se do vrala. izagao je na ve-
randu i pogledao kud¢u. Nigde ni
zratka svetlosti, ni najmaniez pok-
reta. Korakom uhode usunjao  se
unuira i U lami nasao samo names-
taj. Izasav$i na verandu, dozvao je
Hcaa,

Hoit i njegov zarobliemik wujahali
su u dvorisie. Drejg ie odveo ko-
nje iza kuée i privezao ih za jedno
drvo. Vrativii se, rckao je Holtu.
— Daé, ovo mi se nimalo ne svida.
Svakog trenutka moZe nai¢i polera.

— Pogledaj mi ranu, pa odmah
Krediemo!

Usli su u kuéu. Dreig je zatvorio
vrata i privukao lkapke na prozori-
ma. U dubokoi tami blesnula je si~
oica i obasjala vodtanozuto Holtovo
Lice. — Sta bulii§? — razdrao se na
Holideja.

Helidej se osmehnuo. — Ne oseéas
se dobro, debeli?

— Ako odem u pakso., imacu tvo-
je drustvo.

Dreig je zapalio svetiliku i prineo
je blize. Dah mu ije zastzo kad ije
video zavej. — Jako krvarig!

— Znam — rekao ie Holt. — Za-
ustavi krvarenge.

— Pokugaéuy — brzim i veSlim
pokretima Drejg je skinuo zavoj.
Iscepao je zavoi u tanke trake i
ugurao ih u ranu, Holt je bclno
jauknuo i &kripnuo zubima. — Dos-
ta!

Drejg ie prineo svetiliku rani. —
Inficirana je — rekao ie videvsi
zelenkastu oteklinu. — Tane mora
napolje ili 8i pelen, Dad!

Holt je stisnuo driku revolvera 1
ZVerond pogilwao bculdeja, — Jednom
se mora umreti. Ovde ¢éemo pruziti
owpor — prst mu je zadrhiaec na
oparacu. — Ostace$§ sa mnom, Bigse,
i cu uemerali tvog prijatelja.

— Tebi treba lekar. Dok je lekan
i moZe ti pomoéi — rekao je Drejg.

— A, nz2. On bi jedva dotekao da
me usmrti. Idi donesi bisape — iz+
drao se Holt. — Hoéu da zlato bude
pored mene.

Taj zantev se Drejgu uéinio bes=
mizlenim, ali je posluiao. Napolju u
mraku na um su mu dodle druga
ideje. Nista ne bi bilo jednostavni-
je nego da pojaSe konja i nestane
u noc¢i. Neka vrag nosi Doka Holi~
deja. ObiSao je oko kucée i priSao
konjima. Skinuo je Datove bisaga
i pritisnao ih na prsa. Odlu¢ivéi se,
prifao je svom konju. MoZda ga ie
pohlepa gurnula na ovaj put, alt
svaki Covek ima pravo da se bori
da preZivi.

Skot¢io je u sedlo i poterao konia
u smrekovu jumu. Jahao je lagano,
sapnute glave, da bi izbegao niske
grane. U kuéi, Holt je ¢uo topot
kopita i glasno se nasmejao. — Do
vraga, okorelili ie nego Sto  samx
mislio. Pa lepo, pruZio sam mu %an-
su i on ju je iskoristio.

Dok Holidei je pogledao wprema
vralima. Bigs Dreijg ie bio jedina
nijegova %ansa, a sada je ta $ansa
otpala. Mora¢e sam da se izbori za
svoje spasenje,

Kao da je protitao niegove misii,
Holt je procedio kroz zube. — Ne,
ti neée§! Ti ostaie$ sa mnom. Ti si
poslednji koga éu poslati na onaj
svet.

Holidej se okrenuo bezizraznog lis
ca. — Sta cekaf, ubico?

Holt je zurio u njega. — Cekam
*h da dedu. Kad prvii polictiskd pas.
kro¢i riogom na trem. ubicu te, &
onda éu prosvirati sebi glavu
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— Jo§ nisam mrtav — primetio
je Dok.

Holtove ¢udne ofi potraZile su na
Dokovom licu neki znak straha, ali
nisu nasle nista od toga. — Zeleo
sam samo da u starosii doZivim mi-
ran kraj, ne M Juinoi Americi kao
Bigs. Zeleo sam samo jednu troinu
kolibu, $tap za pecanje i reku pored
koje bih sanjario. Ali, nisam mogao
dobiti ¢ak ni to.

— Zavaravao si sebe da Zeli§ to,
ali tebi je necphodno ubijanje, zli-
kovée. To je tvoie jedino zadovolj-
stvo.

Iskra interesovanja kresnula je u
Holtovim o¢ima. — Otkuda znag?

— Zaudara$ na smrt. Bio sam na
Iitici kad si pobio poteru. Video sam
ti liced.zraz zadoveolistva na njemau.
Sumnjam da te je zlato ikada inte-
resovalo!

Gromic¢avo rumenilo oblilo ie Da-
¢ove blede obraze. — Do davola, u
pravu si! Nista me tako ne uzbudu-
je. Ona tvoia Zena me je gledala u
ofi i preklinjala, i ja sam bio kao
pijan od ose¢aja da imam njen Zi-
vot u Saci. To je ono prave!

Holidej je osetio gré mrinie i bo-
la u Zelucu, ali je pustio bandita da
uziva u svom sefaniu. Dok ije Holt
uzarenih obraza i siainih oéiju po-
novo proZivliavao svoj zlotin, Dok
3 iz kanije na ledima izvukao skri-
ven noZ. I dok se zlo¢inac, kao op-
sednut nastavio da hvaliSe svojim
gresima, Holidej je, pravedi se da
slula njegovo pridanje, laganim pok-
retima prstiju poleo sed veze na ru-
kama.

Noénu tamu presekao je neki
glas. — Stoi ili pucamo!

Dreig je okrenuo konja i polerao

ga u trk, a kurSumi su zazvizdali
oko njegove glave. Dreig je znao da
je to kraj. Preostalo mu je samo io$
jedno mesto gde ie mogao oli¢i i on
se uputio tamo. Potera je zaostala i
on je ubrzo vise nije cuo.

Ugledao ie neciasne obrise rané
kuée koju je napusiio pre jedan ¢as,
a onda je kliznuo iz sedla i sa bi-
sagama preko ramena upulio se ka
verandi. Holt je ¢uo korake i po-
misiio je da je 1o potera. Zategao
je obaraé i naniZanio Holideju u
glavu. Trgnuv$i presccéene veze, Ho-
lidej se bacio sa stolice i nogama
cbhorio sto. Petroleika je pala na
pod, razbila se i plamen je buknuo.

Holt ie pripucao. Tanad su se za-
rila u sto, koil se sruc¢io na niega
i oborio ga na ped. Udarivii o pod,
on se otkotrliao i odmah se pridi-
gaop iraZedi uperenim reveolverom
neprijateiija.

Traka prosutog petrolejia buknula
je na podu i pri plaviéastoj svetlos-
ti Holt ie video Holideia i zamah-
nuti noz kao uzanu blistavu munju.
U magnovenju je opalio, ali ¢ mu-
nia veeé letela ka njemu i vrh noza
mu Se zario u grlo. — Ovo ti je za
Ursulu — &uo jec rolidejev glas po-
medan sa sopstvenim krklianjem
pre nego 5to ie pao licem na zem-
Iju i utonuo u mrak.

Dreje je oprezno otvorio vrata i
jzvukao ,kolt”. Nije znao 5ta se u
kuéi desilo, jer ie vposlednii krik
zvucao neliudski. Xroz oddkrinuta
vrata video je Holtovo telo na po-
du i plamean petroleja blizu nijegove
ruke. Zatim je ugledao visoku Ho-
lidejevu siluetu kako se uspravlja.
Drejg je zalupio vrata, potréac pre-
ma spavaonieci 1 oslonjen na  zid,
okrenuo se ka kudi.

Vrata kuée su se Skripeéi otvorila
i Dok je stupio na verandu. - Sta-
ni, Dokl — doviknuo mu je Drejg.
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- QOsvetio si se ubici svoje devoike.
Dalje od mene.

Holidej je stao., — U redu, Eigse,
sa osvetom je zavrseno. Verujem da
nisi kriv za Ursulinu smrt, ali s
kriv za pljacku i smrt ¢uvara i vo~
zara diliZanse. Za to mora$ bili kaZ-
njen.

— Ne, to nije pravo. Deck. I dru-
gi su pliacékali 1 ubiiali, pa ipak ni-
s kaZnjema, Meni su ti visoko ce-
njeni 1 munogouvazeni pljadiusd ot
sve 8$to sam imao; oteli su mi nadu
u buduénost ... ubili su u meni Zelju
da Zivim kao ¢astan i poiten covek.
Zar to niie zlo¢in? A za lo niko nija
kaznijen. [ sada ia treba da budem
kaznien za sve zlodine ovog sveta.
Je 1 to tvoia pravda?

Holidej je cutao. Cutao i priseéao
se Bigsa Drejga iz onih dana kada
je bio zgaien, poniZzen I uvreden.
Plamen gneva u njemu posiepcho
se gasio i usiupao mesbo mulosrdu
i oproitain,

— Kada sam oti%ao iz tvrdave
Randolf, mogac si poéi sa mnom.
Imao si Sansu. Sada je moida kas-
no — rekao je Dok,

— Ne, nije kasno — rekao  je
Drejg odjednom ponet iclicon da
preskodi jaz od tvrdave Randolf do
ovog ranca, da zaboravi sve Slo se
desilo, da izbri3e iz svog Ziveta sve
gretke koije ie za to vreme napra-
vio. U tom trenutku, kao $to Costo
biva sa ¢ovekom suofonim sa smroa,
kao vulkan je izbila Zelia da zivet
pocne iz poletka, da ponovo okusa
grecu keoiu je mozZzda nesmotrono is-
pustio. Za to je irebalo samo jedno;
da mu se Dok Helidei vkloni ¢ pu-
ta. Okrenuo se i pogledao prema
reei. Ta crna linija u tami nodi ¢i-
nila mu se kao granica spasa, kraj
pakia u kojem se godinama muéio.
Morao ju ie preéi po svaku cenu,

Iza nie je poéinjao novi Zivol za ko=
jim e ¢eznuo.

— Cui, Doit — rekao  je Drejg
glasom kojt s¢ lemio u grlu. Na ra=
monu je osccao teZinu bisaga punih
n.oda, za keje se tako dugo i bes-
postedno borio. — Uzmi ovo zlato,
wve Sio zolim je da Ziv odem odave
tle — rekavil to, pusiio je da mu
bisage kliznu na zemiju.

Tiolidei je Culao razlaman nedou-
micom. Taj isti Drejg spasao mu je
Zivol u onom kanjonu smrti, uz-
vratio mu je dobrolom za dobrotw
koiu mu je utinio prc mnogo godie
na. Pokazao je lime da je covek i
da mozda ima pravo na svoi deo
milosrda 1 oprcsiaia, ba§ kao  §to
ima pravo na svoi deo grehova. Ali,
da 1i mu je on mogao dati oprostaj?
Zar za 1o nisu postoiali sud i poroe
ta? 1li je mozda iznad svih njih sta-
jala sudbina sa svoiim nedokucivimy
obriima? U svakom sluéaju, znao je
da se Dreipr nete predati i da &e
medu niima morati da dode do ob=
ra¢una. Pri svetlosti vatre koja ss
rasplamsavala Holidei je  izgledao
bledi nego 5tc e stvarno bio, bledi
od oveti smrti. Znao je da je brz
od Drejga, ali jednostavno nije mo-
gao pritisnuti okidaé. Nije mogao
nladnokrvno ubiti foveka koii je
dokazao da je o8 Uver dovew, 1ua-
cko bite na srodokraéi dobra i zla.
Pogledao ic sicudno, Dbezizrazno
Lrejgovo lice, bloedo na mesedni i
odsiaju vatre. Neka odluéi sudbina,
zakljudio je Dok, neka Dreig ostavi
zlato 1 ide. Ako ga pofera uhvati,
znaliCe to da ie sudbina tako htela,
Alo uspe da se doéepa kalifornijske
obale, bite to dokaz da mu ie dala
oprostaj.
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— O kej, Dreig — rekao je naj=
zad — ostavi ziato 1 idi. Nadam se
da si govorio iskreno i da ce$§ od
sada krenuti pravim pulem. Ja t
u tome Zelim sreéu.

Holidej je lagano spustio revol-
ver i udinio pokret rukom da ga
vrati u fulreiu, praied pogredom
Drejga koji je jo§ driac ,.kolt” u
Tuci. A onda se desilo neilo ¢emu
se Dok nije nadao i §to je u nje-
mu srudilo poslednju iluziju o Drej-
gu. Kao da ije samo c¢ekao svoiu
sansu, kao da su njegove redi i ge-
stovi bili pritvorna igra, istog mo~
menta Lkada je Dok spustio oruzje,
Dreig je digao revolver i opalio.
Instinklivno, Dok je u magnoveniju
potegao revolver i pritisnuo okidaé,
salivii u taj hitac sav gnev obma-
nute vere u Coveka. Sa uiZivanijem
koije pruza zadovoliena osveta, video
je kako je Dreigova prsa zalila krv
i kako mali bandit klonulo pada na
tlo. Sudbina je, konaéno, izrekla

Evoju red,

A onda, odjednom ie iza sebe fuo
zveket metala i okrenuvii se u de-
licu sekunde, ugledao Holta opruze-
nog na pragu, desne ruke zgréene
nadohvat ispustenog zapetog revol-
vera. Iz rupe ma ¢&elu slivao mu se
mlaz krvi. Bio je mrtav, pogoden
metkom iz Drejgovog . kolia”., pos-
lednijim metkom koii ie Dreijg opa-
lio. Po drugi put za nekoliko dana
mali bandit mu je spasao Zivot; a on
je mislio da hote da ga ubije. Kak-
wva tragitna zabluda! Kajanje zbog
toga pratite ga kao zla kob do kraja
fivotal

t

Dve nedelie kasnije Dok FHolidei
je ujianao u sSanianu. Kajl Mors 1e
sedeo uw stolict za ljuijanje na vee
randi ispred Serusxe stanlce. Liada
bled 1 mrsav, smosau je snage da se
osmenne kada je Dok Holidei izasao
1z dilizanse. Osvenuvs: se niz uliey,
Dok se upitio ka zaworu i dosavsi
do verande, bez goréne u glssu po-
zdravio Serifa. -—~ Drugo mi ¢ Slo
vidim da ste jo5 sa nama. seide.

— Zalivaljujuéi vama, — rckao je
Mors. — Bio sam Dblizu smrti. Kada

sam prebrodio krizu, podeo sim
razmisliati i zakliudio sam da svet
aleda mnogo drukéiie kada ga &o-
vek gleda sa one dituge sirane.
Holidei se osmennuo. - Donco
sam zlalo, Serife. Mislim da vi zas-
luzujete pouovinu nagrode. Druza po-

lovinu razdelite rodmm poginulih
c¢lanova potere.
Mors i2 klimnuo glavom. — To je

lepo od vas. I... Zelim da kaiem
da mi ie Zao zbog vaSe... devojke.
Banditi su kaZnjeni?

— Da. Sva trojica su mrivi

Mors je uzdahnuo. — To su i za-
sluzili,

-~ Ne svi — rekao je Dok zureci
pred Serifa. — Bigs Dreig je ipak
bio Covek.

Mors je zacutao i Holidei se uda-
liio klimnuv$i glavom u znak poz-
drava. U svojor hotelisko) sobi stao
je pred ogledalo i zagledao se u svoi
lik. Zadéudo, bio ie 2iv i nesto manje
nesreé¢an nego pre nekolikeo nedelja,
kada je na stanici dilizanse ofekivao
Umsulu. Kan i sve druge rane, vre-
me ¢e zaleciti i tu poslednju.

Zagladio ie kosu rukom i name-
stio Sesir. Do njegovih usiju iz salu-
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na je dopirao Zagor diasova, vrecavi
kikot Zena 1 zveket Zctona. Da, bas
to. Osecao je da mu Le vederi nedo-
slaje jerlna zesloka partija pokera.
Ponekad mu je poker donosio za-

borav. istu utehu kao i vreme,
najstariii i najbolii lekar dusa.

Zapaliv§i cigaru, zaivorio je vra
ia za sobom i poSao u susret novom
danu.

KRAJ
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SVET GUDESA

Potrazite kod vaseg prodavca novina album i samolepljive
slicice nagradne igre SVET CUDESA !

GLAVNA NAGRADA-JE AUTOMOBIL GOLF DIZEL !
Izmedu ostalog, u nagradnom fondu su i kolor televizori.
kompjuteri, putovanja u Rim i bicikli ! g
Ocekuje vas 100x vredna nagrada !
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Nagradna igra SVET CUDESA potinje 4.aprila i traje do 21. juna 1986. godine.




